Z400 UPPSAMLINGSSYSTEM
122 cm (48 tum) kommersiell grasklippare

Z400 OPPSAMLINGSSYSTEM

122 cm gressklipper til kommersiell bruk

Z400 OPSAMLINGSSYSTEM
122 cm (54/60") Plaeneklipper til kommercielt brug

Z400 KERAYSJARJESTELMA
122 cm:n leikkuri ammattikadyttoon

Z400 SISTEMA DE RECOLHA
Corta-relva comercial de 122 cm (48 polegadas)

Z400 2Y2ZTHMA 2YAAOIHZ

EmayysAuariké xAookorrriko 122 cm (48 iviowv)
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Handbok Instruktionsbog @ Manual de Instrucoes
Las grasklipparens bruksanvisning nog- Du skal leese disse instrukser grundigt Leia atentamente as instrugdes do manual
grant och se till att du forstar den innan og have forstaet indholdet, fer du bruger do corta-relva e certifique-se de que as
du anvander maskinen. denne maskine. compreende antes de utilizar esta maquina.
Handbok med bruksanvisninger Ohjekirja Eyxeipidio odnyiwv

@ Les instruksjonene i brukerhandboken Lue leikkurin kayttoppaan ohjeet huolel- @ AlaBdoTte TTPOOEKTIKA TIG odnyieg OTO
for gressklipperen naye, og s@rg for at du lisesti ja varmista ennen koneen kayttoa, £YXEIPIBIO TOU XAOOKOTTTIKOU Kal BeBaiwOeiTe
forstardemfgrdu bruker denne maskinen.. ettda ymmarrat ne. OTI TIG £XETE KATAVONOEI TIPIV ATTO TN XPrion

auTou TOU JNXavhuaTog.
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Grattis till inkdpet av ett nytt uppsamlingssystem. Det har
utformats, konstruerats och tillverkats for att ge basta mojliga
tillforlitlighet och prestanda.

Vi tillhandahaller reservdelar och service via vara auktoriserade
distributorer och aterférsaljare. Darfor ska alla forfragningar om
reservdelar och service skickas till din lokala aterférsaljare. Det
ar var filosofi att kontinuerligt forbattra alla vara produkter. Om
driftegenskaperna eller utseendet pa din produkt skiljer sig fran
dem som beskrivs i den har handboken ska du kontakta din lokala
aterforsaljare for uppdaterad information och hjalp. Om du vill ha
teknisk support kan du besdka varumarkets webbplats.

Om du upplever problem som du inte hittar en enkel 16sning pa
ska du kontakta en auktoriserad serviceverkstad/-avdelning. De
har kompetenta utbildade tekniker och ratt verktyg for underhall
och reparationer.

Las och behall denna bruksanvisning. Med hjalp av instruktionerna
kan du montera och underhalla uppsamlingssystemet pa ratt satt.
Folj alltid SAKERHETSREGLERNA.

LAR KANNA UPPSAMLINGSSYSTEMET

LAS DEN HAR BRUKSANVISNINGEN OCH DESSA
SAKERHETSREGLER INNAN DU MONTERAR ELLER
ANVANDER UPPSAMLINGSSYSTEMET. Jamfér bilderna
med kartongens innehall for att bekanta dig med delarna
innan montering pabdrjas. Las anvandarinstruktionerna och
sakerhetsreglerna noga for att sékerstalla att uppsamlingssystemet
fungerar och for att undvika skador pa dig sjalv eller andra. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

A FORSIKTIGHET! Anvand INTE grasklippare med ett

delvis installerat uppsamlingssystem.

»  Stang av knivarna och stanna motorn innan du lamnar
grasklipparens sate for att tdmma behallare, rensa
utkastarror osv.

e Stang kapan innan du borjar.

*  Koppla ur knivarna nar du korsar uppfarter eller
grusbelagda ytor och andra omraden dar utslungade
féremal kan utgdra en risk.

*  Forsok INTE suga upp burkar eller andra potentiellt
farliga projektiler.

A FORSIKTIGHET! Ldmnainte gras i uppsamlarbehallara.
Tom behallarna efter varje anvandning och fore forvaring.
Om du inte gor det kan det leda till sjalvantandning som kan
utvecklas till en brand.

A FORSIKTIGHET! Uppsamlingssystemets komponenter
utsatts for slitage, skador och férsamring, vilket kan goéra
att rorliga delar exponeras eller att foremal slungas ivag.
Kontrollera komponenterna regelbundet och byt vid behov ut
mot reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

A FORSIKTIGHET! Innan du monterar
uppsamlingssystemet pa grasklipparen:

»  Aktivera parkeringsbromsen.

«  Stall fartreglagen i laget NEUTRAL.

»  SIa AV tandningen och ta ur nyckeln.

»  Se till att knivarna och alla rérliga delar har stannat

A FORSIKTIGHET! Anvéndning av en grasklippare kan
medféra att frammande féremal kastas i 6gon, vilket kan
resultera i allvarliga 6gonskador. Bar ALLTID skyddsglasdgon
eller 6gonskydd innan du startar grasklipparen och under
klippningen. Vi rekommenderar standardskyddsglasdgon eller
en heltdckande skyddsmask med glaségon under.
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B SAKERHET

A VARNING! DEN HAR GRASKLIPPAREN KAN SKARA
AV HANDER OCH FOTTER OCH SLUNGA FOREMAL.
ATT INTE IAKTTA SAKERHETSFORESKRIFTERNA KAN
RESULTERA | ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER
DODSFALL.

Allman anvandning

* Anvand INTE grasklipparen med uppsamlingssystem om
inte de framre vikterna har monterats. Las, forsta och folj alla
instruktioner i bruksanvisningen och pa maskinen innan du
satter igang.

» Hall maskinen fri fran gras, 16v och annat skrap som kan
komma i kontakt med heta avgaser/motordelar och fatta eld.
Lat inte klippaggregatet pldja genom I0v eller annat skrap som
kan ansamlas pa maskinen.

» Stanna motorn innan du tar bort uppsamlingssystemet eller
rensar roret.

* Anvand inte grasklipparen utan att uppsamlingssystemet
eller skyddet ar pa plats. Var uppmarksam pa grasklipparens
utkastriktning och rikta det inte mot nagon.

* Rensa omradet fran foremal sasom stenar, leksaker, kablar
och liknande som kan fangas upp och slungas ivag av
knivarna.

» Latendast ansvariga, vuxna personer som har god kdnnedom
om instruktionerna anvanda maskinen.

« Agaren och féraren av utrustningen kan férhindra olyckor
och ar ansvarig for olyckor eller skador pa sig sjalva, andra
personer och/eller egendom.

+ Se till att inga personer eller husdjur befinner sig i omradet
innan du borjar klippa. Stang av maskinen om nagon betrader
omradet.

« Ta aldrig med passagerare eller barn, inte ens nar knivarna ar
avstangda.

» Klipp aldrig gras i backlage savida det inte ar absolut
nodvandigt. Titta alltid ned och bakom dig innan och medan
du backar.

» Sakta ned innan du svanger.

* Lamna aldrig maskinen utan uppsikt nar motorn &r igang.
Stang alltid av knivarna, lagg i parkeringsbromsen, stoppa
motorn och ta ur nyckeln innan du lamnar maskinen.

» Stang av knivarna nar du inte klipper.

* Anvand endast klipparen i dagsljus eller i god artificiell
belysning.

* Anvand inte maskinen om du ar paverkad av alkohol eller
andra droger.

* Varuppmarksam pa omgivande trafik nar du arbetar i narheten
av eller korsar allmanna vagar.

» Var extra forsiktig nar du lastar och lossar maskinen fran en
slapvagn eller lastbil.

» Statistiken visar att forare 6ver 60 ars alder ar inblandade i en
stor andel olycksskador som relaterar till akbara grasklippare.
Dessa forare bor utvardera sin férmaga att anvanda
grasklipparen pa ett sakert satt for att skydda sig sjalva och
andra fran allvarliga skador.

« Torka upp allt spill av olja eller bransle innan du anvander
maskinen eller staller undan den for forvaring.

« Lat maskinen svalna innan du staller undan den.

Anvéndning i sluttningar

A VARNING! Maximal rekommenderad vinkel for
grasklippare med ett uppsamlingssystem ar 10°.

Korning i sluttning ar en huvudorsak till att féraren tappar
kontrollen och att maskinen valter, vilket kan valla svara skador
eller dédsfall. Alla sluttningar kraver extra forsiktighet. Klipp inte
graset om du inte kan backa uppfér en sluttning eller om du
kanner dig allméant osaker.

Gor foljande

» Klipp graset uppfor och nedfor sluttningar (max. 10°), inte pa
tvaren.

» Avlagsna hinder som stenar, tréddkvistar osv.

» Se upp for hal, faror och gupp. Ojamn terrang kan fa maskinen
att valta. Langt gras kan ddlja hinder.

* Anvand lag hastighet. Valj en lag hastighet, sa att du inte
behover stanna mitt i sluttningen.

» Var extra forsiktig med uppsamlingssystem och andra tilloehor.
De kan paverka maskinens stabilitet.

» Utfor alla rorelser i sluttningar langsamt och gradvis. Gor inga
plétsliga andringar av hastighet eller riktning.

* Undvik att starta eller stanna i en sluttning. Om dacken tappar
greppet ska du koppla ur knivarna och fortsatt sakta rakt nedfor
sluttningen.

Gor inte foljande

» Svang inte i sluttningar om det inte &r nédvandigt, och svang
i sa fall sakta och gradvis nedat, om mgjligt.

» Klipp inte néra branter, diken eller jordvallar. Grasklipparen
kan plotsligt tippa 6ver om ett hjul kdr Gver kanten pa en brant
eller ett dike, eller om kanten rasar.

» Klipp inte vatt gras. Minskad dragkraft kan gora att den glider.

» Forsok inte att stabilisera maskinen genom att placera en fot
pa marken.

Service

» Uppsamlingssystemets komponenter utsétts for slitage, skador
och férsamring, vilket kan goéra att rorliga delar exponeras
eller att foremal slungas ivag. Kontrollera komponenterna
regelbundet och byt vid behov ut mot reservdelar som
rekommenderas av tillverkaren.

* Anvandning av en grasklippare kan medféra att frammande
foremal kastas in i 6gonen, vilket kan resultera i
allvarliga 6égonskador. Bar alltid skyddsglasdgon eller
o0gonskydd vid anvandning av grasklipparen, eller nar
justeringar eller reparationer utférs. Vi rekommenderar
standardskyddsglasdgon eller en heltdckande skyddsmask
med glaségon under.

e Hall muttrar och bultar, sarskilt knivarnas fastskruvar, val
atdragna och hall utrustningen i gott skick.

* Manipulera aldrig nagra sékerhetsanordningar. Kontrollera
funktionen regelbundet.

» Hallmaskinen ren fran ansamling av gras, I16v och annat skrap.

» Torka upp spill av olja eller bransle.

» Lat maskinen svalna innan du stéller undan den for férvaring.

» Stanna och inspektera utrustningen om du koért pa ett foremal.
Reparera vid behov maskinen innan du anvander den igen.

» GOor aldrig nagra justeringar med motorn igang.

» Khnivarna ar vassa och du kan skara dig pa dem. Linda in
kniven/knivarna eller anvand handskar och var mycket forsiktig
nar du utfor service pa dem.

» Kontrollera regelbundet att bromsen fungerar korrekt. Justera
och utfor service enligt bruksanvisningen.

Bogsering
» Bogsera endast med en maskin som har en dragkrok avsedd

for bogsering. Anslut inte bogserad utrustning utom vid
dragpunkten.



Tips for battre uppsamling

» Folj anvandarinstruktionerna for grasklipparen i
bruksanvisningen.

* Nar du anvander uppsamlingssystemet pa en grasmatta
dar utrustning for grés- och I6vuppsamling inte har anvants
tidigare samlas doétt grés och skrap som har ansamlats
under langa perioder upp. * Den mangd som samlas
upp och den totala drifttiden kan vara storre an vid vanlig
anvandning av uppsamlingssystemet.

» Den basta tidpunkten att klippa gradsmattan ar tidig
eftermiddag. Da har graset torkat och det nyklippta omradet
utsatts inte for direkt solljus.

» Kor alltid gasreglaget pa fullt varvtal vid uppsamling.

» Valj en korhastighet som &r lag nog att ge god
skarkapacitet, snitt av god kvalitet och bra
uppsamlingsprestanda.

OBS! Det kan vara nédvandigt att dverlappa klippbredden
for att passa dina férhallanden.

» Dackets undersida bor rengéras ofta for att férhindra
ansamling av gras.

» Vissa typer av gras och grasférhallanden kan krava
uppsamling i ett omrade en andra gang, for att helt samla
upp alla rester. Nar du klipper den andra gangen kan du
klippa vinkelratt mot det forsta klippet.

* Vid mycket tung uppsamling kan du minska klippbredden
och klippa langsamt.

» Andra ditt klippménster varje vecka. Klipp norrifran och
sOderut en vecka och andra sedan till ¢sterifran och
vasterut veckan efter. Det forhindrar att grasmattan mattas
och kornas.

*  Om graset ar extremt hogt bor det klippas tva ganger.
Den forsta klippningen ska ske med en av de hogsta
installningar, och den andra klippningen pa énskad hojd.

» Undvik att klippa vatt gras och pa morgonen nar det finns
dagg i graset. Klipprester som ansamlats under dessa
férhallanden brukar vara klibbiga och fastna pa vaggarna i
flodesvagen vilket leder till igensattning.

« Anvand vanster sida av grasklipparen for trimning.

» Skrappasar av plast (3,0 mil, 30 gallon) kan sattas in
i uppsamlingssystemets behallare for att underlatta
avfallshantering av skrap. Ta bort sopsackarna i plast nar de
ar fulla:

a. Koppla ur knivarna, placera rérelsespaken/spakarna
i neutrallage, dra at parkeringsbromsen, stéang av
motorn och koppla ur enheten. Hoj satet framat pa
traktormodeller.

Oppna spérren och lyft upp kapan.

Ta bort en behallare i taget genom att ta tag i
behallarens handtag och dra bakat, bort fran
rérskenorna.

d. Med behallaren pa marken stanger du och sakrar
ovansidan av grasuppsamlingspasen i plast.

e. Tippa behallaren pa sidan och skjut ut den fyllda pasen
ur behallaren.

f.  Montera en ny grasuppsamlingspase i plast med
pasens kanter hangandes over behallarens 6vre kant.

g. Upprepa foér andra behallare.

h. Satt tillbaka behallarna och se till att behallaren pa
hoger sida dverlappar den vanstra behallaren pa
mittstoden.

i. Stang locket och las sparrarna éver de mittre stodroren.

» Bakre uppsamlingssystem kan vara utrustade med en
indikator for full pase. Hjulets rorelse 6kar nar pasarna fylls.
Hjulet snurrar snabbast precis innan pasarna fylls helt. Nar
hjulet stannar ar pasarna fulla och utkastarréren har tappts
igen. Var forsiktig sa att inte delarna skadas och se till att
hjulet snurrar fritt i borjan av varje anvandning.

»  Om grasuppsamlaren inte plockar upp klippt gras eller 16v
ar det en indikation pa att systemet har satts igen eller att
grasuppsamlarens behallare ar fulla. Vanligen indikeras
detta genom att gréset inte ror sig genom det genomskinliga
roret, ljudférandringar fran knivarna eller dekomprimering av
tygpasarna.

a. Koppla ur knivarna, placera rorelsespakarna i
neutrallage, dra at parkeringsbromsen, stdng av motorn
och koppla ur enheten.

— Oppna sparren och lyft upp kapan.
— Skjut ut behallaren och tom ut grasklippet.
Sétt tillbaka behallaren, sténg kapan och stéang spérren.
b. Oppna utkastarréret och se efter om det ar igensatt.
— Ta bort allt skrap i utkastarroret.
— Satt ihop och stang utkastarroret.
OBS! Kontrollera/tém pasarna innan du fyller pa for mycket
for att forhindra att utkastarroret tapps igen. Genom
erfarenhet lar du dig nar det ar béast att témma pasarna.
Allmanna rekommendationer
Folj alltid sakerhetsreglerna nar du utfor underhallsarbete.

» Fore varje anvandning ska du kontrollera att det inte finns
nagra l0sa fastanordningar.

* Rengor enheten noga efter varje anvandning.

Knivskotsel

» For basta resultat maste knivarna hallas vassa. Byt ut bojda
eller skadade knivar.

» Se instruktioner i grasklipparens bruksanvisning.

Forvaring

Nar uppsamlingssystemet ska forvaras under en period ska du
rengora det noga, avlagsna smuts, gras, I0v osv. Férvara pa en
torr och ren plats.



MONTERING

Las de hér instruktionerna och den har handboken i sin helhet innan du forsoker montera eller anvanda det nya

uppsamlingssystemet.

Verktyg du behover
» Hylsnyckel med 3/8-tums drivenhet, 6-tums férlangning

« Uttag pa 3/8 tum, 7/16 tum, 1/2 tum, 9/16 tum, 3/4 tum,
15/16 tum och 1-1/8 tum

* Nycklar pa 5/16 tum, 3/8 tum, 7/16 tum,1/2 tum, 9/16 tum,
3/4 tum

(Sparrande kombinycklar kan underlatta installationen.)

+ Momentnyckel pa 20-203 Nm (15-150 ft-Ib)

» Borr med 5/16- och 7/16-tums borrkrona

+ Tang

OBS! Nérhéger och vénster sida ndmns i den hér bruksanvisningen
innebér det nér du sitter i férarsétet pa grasklipparen.

Behallarens innehall +  Uppsamlarmontering

«  Ovre utkastare +  Kéapenhet

» Nedre utkastare » Pasar med maskindelar
» Pasbehallare » Fastkonsoler for vikter

* Inneslutande platar » Vikter

MONTERA INNESLUTANDE PLATAR

OBS! Uppsamlingssystemet innehéller valfria aggregatbafflar

som bidrar till att férhindra utblasning vid uppsamling i extremt

torra klippférhallanden. Om klippférhallandena inte &r extremt
torra kanske baffeltekniken inte behévs.

OBS! Lét alla maskindelar sitta I6st tills du uppmanas att dra at

dem.

(Bild 2)

1. Montera de fyra 5/16—18 x 3/4-tums-lasskruvarna i
motsvarande mittplat (B) till bade vanster (A) och hoger
(C) inneslutande platar, med en 1/2-tums nyckel med
bulthuvudena mot marken.

2. Montera den inneslutande platen pa aggregatet med
bulthuvudet mot marken med de tva 5/16-18 x 1-tums-
lasskruvar i de yttre tva halen langst ned pa aggregatet.

3. Montera 5/16—18 x 3/4-tums-lasskruven i det mittersta
vanstra halet pa den inneslutande platens enhet.

4. Dra at alla maskindelar.

NIVELLERA KLIPPAGGREGATET

Se till att aggregatet star plant fér basta klippresultat. Se
grasklipparens bruksanvisning for instruktioner.

MONTERA DRAGFASTE

A VARNING! Var mycket forsiktig vid bogsering. Tillat
aldrig barn att anvanda eller vara i narheten av maskinen.
Gor vida svangar for att undvika fallknivsfenomen. Kor
sakta och mdjliggér langre stoppstracka.

Bogsera inte pa sluttande mark. Utrustningens vikt kan
gobra att dragkraften och kontrollen éver fordonet minskar.
Folj tillverkarens rekommendationer angaende
viktbegransningar for bogsering av utrustning. Bogsera inte
i narheten av diken, kanaler och andra riskzoner.

A FORSIKTIGHET! Anvand endast en reservkniv som
godkants av grasklippartillverkaren. Det ar farligt att anvanda
en kniv som inte har godkants av grasklippartillverkaren. Det
kan skada grasklipparen och upphéava garantin.

1. Ta bort skyddet om sadant finns pa baksidan av enheten
med en 3/8-tums nyckel. Ta bort de tva 5/16-18 x 4-tums-
sexkantsbultarna och maskindelarna med en 1/2-tums
nyckel och en hylsnyckel med en 1/2-tums hylsa med 6 tums
férlangning fran det bakre motorskyddet.

OBS! Var férsiktig sa att hasplaten inte faller ned néar
maskindelarna tas bort fran motorskyddet som ocksa anvénds
for att halla hasplaten pa plats.

2. Anvand medféljande 5/16-18 x 4,5-tums sexkantsbultar
och maskindelar och montera fastplattans hallare (A) och
maskindelarna |6st innan du skjuter hasplaten mellan
dragplattan och flansmuttrarna.

(Bild 3)
3. Dra at alla maskindelar och sétt tillbaka skydden om de tagits
bort.

MONTERING AV UPPSAMLINGSFASTE

1. Leta upp monteringsroret (A), det nedre fastet for
dragkroken (C) och det dvre fastet (B) fran kitet. Placera
1/2-13 x 1-tums-flansbulten med sexkantshuvud genom
det nedre fastet for dragkroken (C).

(Bild 4)

2. Fast de 6vre och nedre fastena pa monteringsroéret med
fyra 5/16—16 x 2-tums vagnsbultar och muttrar med
1/2-tums nyckel. Se till att rorets vipparm ar pa hoger
sida med monteringsdragkrokarna monterade framtill pa
enheten.

(Bild 5)

3. Placera pasrorsenheten pa fastplattan som ar ansluten till
enheten och montera 1/2-tums-muttern I6st pa 1/2—13 x
1-tums-sexkantsbulten som ar placerad genom den nedre
fastplattans faste (C) med en 3/4-tums nyckel och en 3/4-
tums hylsa.

(Bild 6)

Modeller med bakre skydd (F)

4. Det kan vara nédvandigt att borra hal i det bakre
skyddet for att fasta maskindelen for stodfastet och
mellanlaggsplattan. Anvand de tre nedre halen pa det évre
fastet (B) som en mall med pasrorets faste i jamn niva,
borra tre 5/16-tums hal i det bakre skyddet om det inte
finns nagra hal, och fortsatt sedan med instruktionerna for
modeller med bakre skydd (D) nedan.

Modeller med bakre skydd (D)

4. Fast rorenheten pa maskinen vid det 6vre fastet (B) och
mellanlaggsplattan (G) mellan det bakre skyddet och det
ovre monteringsfastet (B) med tre 5/16-18 x 1 1/4-tums
flansbultar med sexkantshuvud.



MONTERING

(Bild 7)

Modeller med bakre skydd (E)

4. Fast rorenheten pa maskinen vid det dvre fastet (B)
och tre mellanlaggsror (H) mellan det bakre skyddet
med mellanlaggsplattan (G) pa insidan av det bakre
skyddet med tre 5/16—18 x 1 1/2-tums flansbultar med
sexkantshuvud och muttrar.

(Bild 8)

Installera pasremmar

5. Montera fastremmarna (I/J), bojs inat, pa utsidan av
monteringsroret med 5/16—18 x 2-tums lasskruvar och
muttrar med en 1/2 hylsa.

6. Fast den framre anden av fastremmarna pa
bransletankens fasten med 5/16-18 x 1-tums lasskruvar
och muttrar.

(Bild 9)

7. For att forhindra att stddremmarna kommer i kontakt
med EFM-rutan (Electronic Fuel Management) pa
motorn eller andra viktiga komponenter ska du placera
skumgummiremsan (K) pa insidan av remmen efter
rengdring av fett eller rester, for att forhindra kontakt med
den komponent som ar kritisk fér minst frigang. (Bildens
placering ar ungefarlig. Kan behdvas pa hoger eller
vanster sida, beroende pa motortillverkare.)

8. Dra at alla maskindelar.

KAPENHET

OBS! Fér att underlétta kan du be nagon om hjélp fér att
montera kapan pa gréasklipparen.

1. Lyft och vrid locket sa att kdpans hallare (A) ar i linje med
stédenhetens ror (B).

2. Skjut kapan nedat over stodroren tills den sitter ordentligt.

(Bild 10)
MONTERA BEHALLAREN

1. Montera behallaren pa stédramen, sa att den éverlappar
behallaren vid mittroret.

2. Stang kapan och las sparrhandtaget over stddroren.

OBS! En behallare ska alltid 6verlappa den andra behéllaren

vid mittréret

(Bild 11)
NEDRE UTKASTARE

A FORSIKTIGHET! Innan du héjer deflektorskélden
ska du stédnga av grasklipparens motor. Ta INTE bort
deflektorskolden fran grasklipparen. Hoj upp och hall i
skolden nar du faster det nedre utkastarroret. Lat skolden
vila pa utkastarroret under drift.

1. Lyft klippaggregatet till det hogsta klipplaget.
2. Hoj och hall deflektorskolden i uppratt l1age.

3. Placera det nedre utkastarroret dver klippdppningen och
passa in halen pa det nedre utkastarroéret med halen pa
klippaggregatet.

4., Forin 5/16-18 x 1-lasskruvarna (A) genom grasklipparen
och utkastarroret och fast med vreden (B).

(Bild 12)
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OVRE UTKASTARE

1. Sénk klippaggregatet till den I&gsta klipphdjden.

2. Forin det 6vre utkastarroret genom 6ppningen i
kapenheten och vrid réret for att halla kapans packning
pa plats. Hantera utkastarréret forsiktigt for att forhindra
skador pa indikatorn for full pase.

(Bild 13)

3. Flytta det dvre utkastarroret till det nedre utkastarréret och
rikta in skarorna och kanalerna.

4. Strack ut bungee-sparren upp pa huvmuttern pa det évre
utkastarroret.

(Bild 14)

MONTERING AV MOTVIKTER

1. Montera motviktens fastkonsol (A) pa den framre ramen
mellan hjulen, parallellt med det framre krysstagen och
tryck sa langt bort fran hjulen som majligt for att forhindra
storningar.

2. Fast 1/2-13-tums U-bultarna (B) under ramen och
upp genom konsolens andar. Fast U-bultarna med de
medféljande muttrarna i halen som visas pa bilden fér den
angivna enheten med en 3/4-tums hylsa.

(Bild 15)

3. Ta bort behallaren (C) och brickan (D) fran enhetens
sparrstang (E) och skjut stangen ur konsolen.

(Bild 16)

4. Placera de medféljande motvikterna (F) i fastkonsolen och
lat de hogra sparen vara Oppna, sa som du ser dem nar
du sitter pa enheten.

(Bild 17)
5. Satt tillbaka sparrstangen och fast den med brickan och
lassprinten.

JUSTERING AV PARKERINGSBROMSEN

Innan uppsamlingssystemet anvands maste parkeringsbromsen
justeras till 3,18 cm (1,25 tum) nar parkeringsbromsen ar i
paslaget lage.

1. Parkera grasklipparen pa en plan yta.

2. Lagg i parkeringsbromsen.

3. Anvand en tang for att halla bromsvajern (A) pa den plats
som visas pa bilden.

(Bild 18)

3. Lossa lasmuttern (B) med en 1/2-tums nyckel.

4. Anvand en 1/2-tums nyckel och vrid 5/16-tums-lasmuttern
(C) i ratt riktning for att fa ratt matt pa 3,18 cm (1,25 tum).

5. Dra at lasmuttern med en 1/2-tums nyckel.

6. Upprepa pa andra sidan.



UNDERHALL

FORFLYTTNING

A FORSIKTIGHET! Uppsamlingssystemets magasin
maste vara helt tomt och alla medféljande motvikter
maste installeras vid kérning framat upp pa ett sldp. Om
grasklipparen maste lastas pa ett slap nar det fortfarande
finns skrap i magasinet maste den backas upp pa slapet
for att inte tippa.

A FORSIKTIGHET! Transportera inte grasklipparen
med motvikter fastsatta pa fastkonsolen. Ta bort
motvikterna nar grasklipparen ar pa slapet. Sakra vikterna
pa slapet separat.

*  Maskinen ar tung och kan valla svara krosskador. Var extra
forsiktig nar den lastas av eller pa en bil eller ett slap.

e Anvand ett godkant slap for att transportera maskinen. Dra
at parkeringsbromsen, stéang av bransletillférsel och spann
fast maskinen med godkanda fastelement som band,
kedjor eller remmar.

»  Kontrollera och folj lokala vagtrafikbestammelser innan du
transporterar maskinen pa en vag.

*  Lasta maskinen pa en lastbil eller ett slap genom att kora
upp den pa en tillrackligt stark ramp med lag hastighet. Lyft
inte! Maskinen ar inte avsedd att lyftas fér hand.

«  Overstig inte den rekommenderade anvandningsvinkeln pa
10° nar du lastar eller lastar av den har maskinen.

Skotselschema

Skotsel av utkastarroret

1. Inspektera réren fére varje anvandning. Om réren ar for
slitna, har sprickor eller hal maste de omedelbart bytas ut.

2. Undvik att dra utkastarréret langs med sidan av byggnader
eller andra harda ytor.

RENGORING

Regelbunden rengéring, tvattning och smdrjning av maskinen

ger den 6kad livslangd.

OBS! Var férsiktig med hégtryckstvéttar for att undvika skador

pa dekaler. OVERSKRID INTE ETT VATTENTRYCK PA 1 000

PSI VID RENGORING

For basta resultat ska du rengora ventilen regelbundet.

Ventilen p& uppsamlingssystem sitter inuti magasinets huv/

kapa.

1. Stang av motorn.

2. Lossa de tva sparrarna under huvens bakre del. Oppna
huven och borsta bort skrap fran bada sidorna.

3. Stang huven och stang sparrarna.

ANVAND INTE UPPSAMLINGSSYSTEMET UTAN VENTILEN

PA PLATS.

FORVARING

Nar uppsamlingssystemet ska forvaras under en period ska du
rengdra den noga och avlagsna smuts, gras, 16v osv. Battra pa
eventuella repor i lacken.

Forvara den pa en ren och torr plats. Vi rekommenderar att du
forvarar den dvertackt eller inomhus.

DEL FOBE VARJE VAR 5:E TIMME | VAR 25:E TIMME | VAR 50:E TIMME
ANVANDNINGS
TILLFALLE
Inspektera/rengdr uppsamlingssystemets ventil X X
Kontrollera/dra &t muttrar och bultar X
Kontrollera/dra at slangar X
Reng6r maskinen X

Felsokningsguide

Problem

Mojliga orsaker

Forlust av vakuum

Slang eller huvinlopp igensatt

Behallare full

Igensatt ventil

Onormala vibrationer eller buller

Fast foremal har fastnat i enheten

Losa eller saknade skruvar

Svart att stdnga enheten

Hinder gor att dorren inte kan sténgas helt

Huvens ledskruvar sitter for hart
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GRATULERER med kjgpet av et nytt oppsamlingssystem. Det
har blitt utviklet, konstruert og produsert for & gi best mulig
palitelighet og ytelse.

Vi tilbyr deler og service gjennom vare autoriserte distributarer
og forhandlere, og alle forespgrsler om deler og service skal
derfor rettes til din lokale forhandler. Var filosofi er & forbedre
alle produktene vare kontinuerlig. Hvis driftsegenskapene eller
utseendet til produktet er forskjellig fra det som er beskrevet
i denne handboken, kontakter du den lokale forhandleren for
oppdatert informasjon og hjelp. Hvis du trenger teknisk hjelp, kan
du ga til nettstedet for merket.

Hvis du opplever problemer du ikke kan Igse enkelt, kan du ta
kontakt med naermeste autoriserte servicesenter/-avdeling. De
har kompetente, godt kvalifiserte mekanikere og riktige verktay
for service og reparasjoner.

Les og ta vare pa denne bruksanvisningen. Ved hjelp av
instruksjonene kan du kunne montere og vedlikeholde
oppsamlingssystemet riktig. Folg alltid SIKKERHETSREGLENE.

KJENN OPPSAMLINGSSYSTEMET DITT

LES DENNE BRUKSANVISNINGEN OG ALLE
SIKKERHETSREGLER FOR DU MONTERER ELLER
BRUKER DETTE OPPSAMLINGSSYSTEMET. Sammenlign
illustrasjonene med innholdet i esken for a bli kjent med delene
for du begynner pa monteringen. Les bruksanvisningen og
sikkerhetsreglene grundig for a sikre at oppsamlingssystemet
fungerer som det skal, og for & hindre skade pa deg selv

og andre. Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig
referanse.

A FORSIKTIG! IKKE bruk gressklipperen med

oppsamlersystemet delvis montert.

*  Koble ut knivene, og stopp motoren fer du forlater
gressklippersetet for & tamme beholdere, rense sjakter
osV.

*  Lukk dekselet for start.

«  Koble ut klippeknivene ved kryssing av veier eller
grusflater og andre omrader der gjenstander som
kastes ut, kan veere farlige.

* IKKE prgv a suge opp vakuumpatroner eller andre
potensielt farlige prosjektiler.

A FORSIKTIG! Fgr du monterer
oppsamlingssystemet pa gressklipperen:

»  Aktiver parkeringsbremsen.
«  Sett styrespakene i NOYTRAL posisjon.
«  Sla tenningen AV, og ta ut ngkkelen.

*  Forsikre deg om at knivene og alle bevegelige deler
har stoppet helt.
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A FORSIKTIG! Ikke la gressetligge i oppsamlerbeholderne.
Tom beholderne etter hver gangs bruk og fer oppbevaring.
Hvis du unnlater a gjgre dette, kan det fare til selvantenning
som kan utvikle seg til en brann.

A FORSIKTIG! Komponentene i oppsamlingssystemet
er utsatt for slitasje, skader og forringelse, noe som kan
eksponere bevegelige deler eller gjgre at gjenstander kastes
ut. Kontroller komponentene jevnlig, og erstatt delene med
deler som er anbefalt av produsenten nar det trengs.

A FORSIKTIG! Bruk av gressklipperen kan fgre til at
fremmedlegemer kastes inn i gynene, noe som kan resultere
i alvorlig gyeskade. Bruk alltid vernebriller for du starter
gressklipperen og mens du klipper. Standard vernebriller
anbefales eller en bred sikkerhetsmaske over vanlige briller.

A ADVARSEL! DENNE KLIPPEREN ER |

STAND TIL A KAPPE AV HENDER OG F@TTER,

OG KASTE UT GJENSTANDER. HVIS DISSE
SIKKERHETSINSTRUKSJONENE IKKE FOLGES, KAN
DET FORE TIL ALVORLIG PERSONSKADE ELLER
DODSFALL.




SIKKERHET

Generell drift

* IKKE bruk gressklipperen med oppsamlingssystemet med
mindre frontvektene er montert. Alle instruksjoner i denne
bruksanvisningen og pa maskinen ma veere lest og forstatt
for arbeidet starter.

» Hold maskinen fri for gress, I@v eller andre fremmedelementer
som kan komme i kontakt med varme eksos-/motordeler og
begynne a brenne. lkke la klippeaggregatet playe gjennom
lgv eller annet som kan hope seg opp.

» Stopp motoren far du fierner oppsamlingssystemet eller renser
utblasningssjakten.

» lkke bruk gressklipperen uten at hele oppsamlingssystemet
eller beskyttelsen er pa plass. Vaer oppmerksom pa
utkastretningen til gressklipperen, og ikke rett den mot noen.

* Rengjeor omradet for gjenstander som steiner, leker, vaiere
osv. som kan bli fanget opp og kastet ut av knivene.

» Maskinen ma bare brukes av ansvarlige voksne som er kjent
med instruksjonene.

» Eieren og brukeren av dette utstyret kan hindre ulykker og er
ansvarlig for ulykker eller skader som oppstar for dem selv,
andre personer og/eller pa eiendom.

* Far du begynner a klippe, ma du passe pa at det ikke finnes
andre personer eller kjaeledyr i omradet. Stopp maskinen hvis
noen kommer inn i omradet.

+ Kjoer aldrimed barn eller andre passasjerer pa maskinen, selv
om knivene er slatt av.

» Ikke klipp i revers med mindre det er absolutt ngdvendig. Se
alltid ned og bak maskinen fgr og under rygging.

» Senk farten fgr svinger.

* Forlat aldri maskinen uten tilsyn nar motoren er i gang. Stopp
alltid knivene, aktiver parkeringsbremsen, stopp motoren og
ta ut tenningsngkkelen far du forlater maskinen.

» Stopp knivene nar du ikke klipper.

» Klipp kun gress i dagslys eller i god belysning.

» Bruk ikke maskinen hvis du er pavirket av alkohol eller
medikamenter.

» Veer oppmerksom pa trafikk ved bruk neer vei eller kryssing
av vei.

» Veer ekstra forsiktig nar maskinen lastes pa eller losses fra en
tilhenger eller lastebil.

» Statistikk viser at brukere eldre enn 60 ar er involvert i
en stor del av personskadene som oppstar ved bruk av
kjeregressklippere. Slike brukere ma vurdere sin evne til &
bruke kjoregressklipperen pa en mate som er trygg nok til &
beskytte dem selv og andre mot alvorlig personskade.

* Tark opp eventuelt olje- eller drivstoffsgl fgr du bruker
maskinen eller setter den til oppbevaring.

« La maskinen avkjgles fgr du setter den til oppbevaring.

Kjering i skraninger

AADVARSEL! Maksimal anbefalt driftsvinkel for
gressklipperen med et oppsamlingssystem er 10°.

Skraninger er en av de vanligste arsakene til tap av kontroll og
velteulykker som kan fare til alvorlig personskade eller dgdsfall.
Alle skraninger krever ekstra forsiktighet. Hvis du ikke kan rygge
opp en skraning, eller fgler deg utrygg, ma du ikke klippe der.
GJOR FOLGENDE:

» Sla gresset opp og ned skraninger (maks. 10°), ikke pa tvers.
* Fjern hindringer som steiner, grener osv.

» Se opp for hull, hjulspor eller humper. Ujevnt terreng kan fgre
til at maskinen velter. Hayt gress kan skjule hindringer.
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Kjgr med lav hastighet. Velg lav kjgrehastighet, slik at du ikke
trenger a stoppe i skraningen.

Veer ekstra forsiktig med oppsamlingssystemer eller annet
tilbehgr. De kan endre maskinens stabilitet.

Bruk langsomme og gradvise bevegelser i skraninger. lkke
foreta plutselige hastighets- eller retningsendringer.

Unnga a starte eller stoppe i en skraning. Hvis dekkene mister
grepet, kobler du ut knivene og fortsetter langsomt rett ned
bakken.

IKKE

Ikke sving i skraninger med mindre det er ngdvendig, og nar du
svinger, bar du om mulig svinge langsomt og gradvis nedover.
Ikke klipp neer stup, grafter eller elvebredder. Gressklipperen
kan plutselig velte hvis et hjul kommer over kanten av stupet
eller graften, eller hvis en kant gir etter.

Ikke klipp vatt gress. Redusert grep kan fare til at gressklipperen
sklir.

Ikke prgv & stabilisere maskinen ved a sette en fot ned pa
bakken.

Service

Komponentene i oppsamlingssystemet er utsatt for slitasje,
skader og forringelse, noe som kan eksponere bevegelige
deler eller gjore at gjenstander kastes ut. Kontroller
komponentene jevnlig, og erstatt delene med deler som er
anbefalt av produsenten nar det trengs.

Bruk av gressklipperen kan fgre til at fremmedlegemer kastes
inn i aynene, noe som kan fare til alvorlige ayeskader. Ha
derfor alltid pa deg vernebriller ved bruk av gressklipperen eller
nar den skal justeres eller repareres. En bred sikkerhetsmaske
over vanlige briller eller standard vernebriller anbefales.

Hold mutre og bolter strammet, spesielt knivfestebolter, og
hold utstyret i god stand.

Det ma aldri utferes inngrep pa sikkerhetsinnretningene.
Kontroller regelmessig for riktig drift.

Hold maskinen fri for gress, Igv eller annet materiale som kan
samle seg.

Tark opp olje- eller drivstoffsal.
La maskinen kjgle seg ned for du setter den til oppbevaring.

Stopp og undersgk utstyret hvis du kjgrer pa noe. Reparer
om ngdvendig fgr maskinen startes igjen.

Du mé4 aldri utfgre justeringer eller reparasjoner mens motoren
erigang.

Klippeknivene er skarpe, og du kan skjere deg. Pakk inn
kniven(e) eller bruk hansker, og veer ekstra forsiktig ved service
pa dem.

Kontroller bremsefunksjonen ofte. Juster og utfer service som
vist i bruksanvisningen.

Sleping

Slep bare med en maskin som har et feste som er konstruert
for sleping. Ikke fest slepeutstyr pa andre steder enn ved
festepunktet.



Tips for bedre oppsamling

» Fglg instruksjonene for bruk av gressklipperen i
bruksanvisningen.

» Nar du bruker oppsamlingssystemet pa en plen der gress-
og lgvoppsamlerutstyr ikke har blitt brukt tidligere, plukkes
det opp sammenpresset gress og rusk som har samlet seg
opp over lengre tid. Mengden som samles opp, og den
totale driftstiden kan vaere stgrre enn det som oppnas ved
regelmessig bruk av oppsamlingssystemet.

» Det beste tidspunktet for plenklipping er tidlig pa
ettermiddagen. Pa denne tiden av dagnet har gresset
tarket, og det nyklippede gresset blir ikke utsatt for direkte
sollys.

» Kjor alltid gassen pa fullt turtall under oppsamling.

* Velg en kjgrehastighet som er lav nok til & gi god
klippekapasitet pa gressklipperen, god kvalitet pa klippingen
og god oppsamlingsytelse.

MERK: Det kan vaere ngdvendig & overlappe
klippebredden, avhengig av de aktuelle forholdene.

» Undersiden av aggregatet ber rengjeres ofte for & forhindre
opphopning av gress.

» Enkelte typer gress og gressforhold kan kreve ny
oppsamling pa et omrade for & plukke opp alle rester. Hvis
du ma klippe pa nytt, klipper du pa tvers eller vinkelrett av
retningen for farste klipp.

» For sveert tung oppsamling bgr du redusere klippebredden
og Klippe sakte.

» Endre klippemegnsteret fra uke til uke. Klipp fra nord til sgr
én uke, og skift sa til fra gst til vest neste uke. Dette bidrar
til & hindre at plenen blir matt eller ser kornete ut.

» Hvis gresset er sveert hayt, bgr det klippes to ganger.

Den farste klippingen skal veere pa en av de hgyeste
innstillingene, den andre gangen til ansket hayde.

» Unnga a klippe vatt gress eller om morgenen mens det
fortsatt er mye dugg. Avklipt gress som er samlet opp under
slike forhold, har en tendens til & veere klissete og henge
fast pa veggene i stramningsbanen slik at det forarsaker
tilstopping.

* Bruk venstre side av gressklipperen til trimming.

» Soppelposer av plast (3,0 mil) kan settes inn i de bakre
beholderne pa oppsamlingssystemet for enkel fijerning av
rester. Slik fierner du sgppelposene av plast nar de er fulle:

a. Koble ut knivene, sett styrespakene i ngytral
posisjon, koble inn parkeringsbremsen, stopp
motoren og demonter enheten. Loft setet fremover pa
traktormodeller.

Lgsne og lgft dekselet.

Fjern én beholder om gangen ved a ta tak i
beholderhandtakene og trekke bakover og av
rgrskinnene.

d. Mens beholderen ligger pa bakken, lukker du og fester
toppen av plenposen i plast.

e. Vipp beholderen pa siden, og skyv den fylte posen ut av
beholderen.

f.  Monter en ny plenpose i plast med kantene av posen
brettet over den gvre kanten pa beholderne.

g. Gijenta for andre beholdere.

h. Sett pa plass beholderne, og kontroller at beholderen
pa hayre side overlapper venstre beholder pa
midtstattene.

i. Lukk dekselet, og fest lasene pa de midtre stottergrene.

» Det bakre oppsamlingssystemet kan vaere utstyrt med en
indikator for full pose. Bevegelsen i hjulet gker etter hvert
som posene fylles. Hjulet spinner raskest like far posene er
helt fulle. Nar hjulet stopper, indikerer det at posene er fulle,
og at sjaktene er tilstoppet. Veer forsiktig sa du ikke skader

14

delene, og pass pa at hjulet roterer fritt i begynnelsen av
hver gangs bruk.

» Hvis oppsamleren ikke fanger opp klippet gress eller lav,
er det en indikasjon pa at systemet er tilstoppet, eller at
beholderne i oppsamleren er fulle. Vanligvis angis dette
ved at gresset ikke lenger beveger seg gjennom det
gjennomsiktige rgret, lyden fra knivene endrer seg eller
toyposene lgser seg opp.

a. Koble ut knivene, sett styrespakene i ngytral posisjon,
koble inn parkeringsbremsen, stopp motoren og
demonter enheten.

— Lasne og lgft dekselet.
— Skyv ut beholderne, og kvitt deg med gresset.

— Sett beholderne pa plass igjen, lukk dekselet, og las
det.

b. Lgsne sjaktene, og kontroller om de er tilstoppet.
— Fjern alt av rusk i sjaktene.

— Monter sjaktene igjen, og las dem.
MERK: Du kan bidra til & forhindre tilstopping av sjakter ved
a kontrollere/temme posene for de blir overfylte. Erfaring
laerer deg nar det er pé tide & tsmme posene.

Generelle anbefalinger

Folg alltid sikkerhetsreglene nar du utfarer vedlikehold.

* Fear hver bruk ma du kontrollere om det finnes lgse fester.

* Rengjer maskinen grundig etter hver gangs bruk.

Knivstell

* For best mulig resultat ma klippeknivene holdes skarpe.
Skift ut bayde eller skadde kniver.

« Se instruksjoner i bruksanvisningen for gressklipperen.

Oppbevaring

Nar oppsamlingssystemet skal oppbevares en stund, méa du
rengjgre det grundig og fjerne smuss, gress, lgv og sa videre.
Oppbevar systemet pa et rent og tert sted.



MONTERING

Les disse instruksjonene og denne handboken i sin helhet for du prever @ montere eller bruke det nye

oppsamlingssystemet.

Nedvendig verktoy

» Skralle med 3/8" drev, 6" forlengelse

* Rarpipengkler pa 3/8", 7/16", 1/2", 9/16", 3/4", 15/16" og
1-1/8"

« Skrungkler pa 5/16", 3/8", 7/16",1/2", 9/16", 3/4"

(skrallekombinasjonsngkler kan forenkle monteringen).

*  Momentngkkel pa 20—203 Nm (15150 ft-Ib.)

» Bor med 5/16 og 7/16" bits

* Nebbtang

MERK: Nar hayre (RH) og venstre (VH) er nevnt i denne
bruksanvisningen, viser det til nar du sitter pa gressklipperen i
operatarens posisjon.

Innhold i beholder + Oppsamlermontering
* @vre sjakt » Dekselmontering

* Nedre sjakt » Komponentposer

- Posebeholdere * Festebraketter for vekt
+ Oppsamlingsplater * Vekter

MONTERING AV OPPSAMLINGSPLATER

MERK: Oppsamlingssystemet inkluderer valgfrie
aggregatledeplater som er konstruert for a forhindre utblasning
ved oppsamling under sveert tarre klippeforhold. Hvis
klippeforholdene ikke er sveert tarre, er det kanskje ikke behov
for ledeplater.

MERK: La alle komponenter veere Igse til du blir bedt om a
trekke til.

(Fig. 2)

1. Monter de fire laseskruene pa 5/16"-18 x 3/4" pa den
midtre koblingsplaten (B) pa bade venstre (A) og hayre (C)
oppsamlingsplate, med en skrungkkel pa 1/2" der hodet
pa skruene er vendt mot bakken.

2.  Monter oppsamlingsplateenheten pa aggregatet
med hodet pa skruene vendt mot bakken, med de to
laseskruene pa 5/16"-18 x 1" i de to ytre hullene i bunnen
av aggregatet.

3. Sett laseskruen pa 5/16"-18 x 3/4" inn i det midtre venstre
hullet pa oppsamlingsplateenheten.

4. Trekk til alle komponenter.

NIVELLERING AV KLIPPEAGGREGATET

Kontroller at aggregatet er riktig nivellert for best mulig
gressklipperytelse. Du finner instruksjoner i bruksanvisningen
for gressklipperen.

A FORSIKTIG! Bruk bare en ekstra kniv som er godkjent
av gressklipperprodusenten. A bruke en kniv som ikke er
godkjent av gressklipperprodusenten, er farlig, kan skade
gressklipperen og gjar garantien ugyldig.
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MONTERING AV TREKKFESTET

A ADVARSEL! Veer sveert forsiktig under sleping. La
aldri barn eller andre oppholde seg pa eller i utstyret som
slepes. Ta store svinger for & unnga klemfare. Kjor sakte
og beregn ekstra stopplengde.

Unnga a slepe pa hellende underlag. Vekten av utstyret
som slepes kan fgre til at maskinen mister veigrepet og at
fgreren mister kontrollen.

Folg produsentens anbefalte vektbegrensning for utstyr

som slepes. Unnga slep i neerheten av grgfter, kanaler og
andre farer.

1. Bruk en skrungkkel pa 3/8" til & fierne beskyttelsen pa
baksiden av enheten. Fjern de to sekskantede skruene pa
5/16"-18 x 4" og komponentene med en skrungkkel pa
1/2" og en skralle med en rarpipengkkel pa 1/2" med en
forlengelse pa 6" fra den bakre motorbeskyttelsen.

MERK: Veer forsiktig for & unngé at beskyttelsesplaten faller ned
nér du fijerner komponenter fra motorbeskyttelsen som ogsa
brukes til & holde beskyttelsesplaten pa plass.

2. Bruk de sekskantede skruene pa 5/16"-18 x 4,5” og
festebraketten for trekkplaten (A) som fglger med, og
lasne komponentene faor du skyver beskyttelsesplaten
mellom trekkplaten og forsiden av flensmutrene.

(Fig. 3)
3. Trekk til alle komponenter, og sett pa beskyttelsen igjen
hvis den er fiernet.

MONTERING AV OPPSAMLERFESTET

1. Finn monteringsraret (A), det nedre monteringsfestet (C) og
det gvre festet (B) fra settet. Plasser den sekskantede skruen
pa 1/2"-13 x 1" gjennom den nedre braketten for trekkfestet
(C).

(Fig. 4)

2. Koble de gvre og nedre festene pad monteringsraret med fire
laseskruer og mutre pa 5/16"-16 x 2" med en skrungkkel pa
1/2". Kontroller at rgrets bayde arm er pa hgyre side med
trekkfestet montert foran pa enheten.

(Fig. 5)

3. Plasser oppsamlerrgrfestet pa trekkplaten som er koblet til
enheten, og sett mutteren pa 1/2” lgst pa den sekskantede
skruen pa 1/2"-13 x 1" som er plassert gjennom den nedre
trekkfestebraketten (C), med en skrungkkel pa 3/4” og
rgrpipengkkel pa 3/4”.

(Fig. 6)

Modeller med bakre beskyttelse (F)

4. Detkan veere ngdvendig & bore hull i den bakre beskyttelsen
for a fa plass til komponentene for stgttebraketten og
avstandsplaten. Bruk de tre nedre hullene pa den gvre
monteringsbraketten (B) som mal med oppsamlerfestergret
pa samme niva, og bor tre hull pa 5/16" i den bakre
beskyttelsen hvis det ikke finnes hull. Fortsett deretter med
instruksjonene nedenfor for modeller med bakre beskyttelse
(D).

Modeller med bakre beskyttelse (D)

4. Fest rgrmonteringen til maskinen pa det gvre festet (B)
og avstandsplaten (G) mellom den bakre beskyttelsen og
den gvre monteringsbraketten (B) med tre sekskantede
flensskruer pa 5/16"—18 x 1 1/4".



MONTERING

(Fig. 11)

Modeller med bakre beskyttelse (E)

4. Fest rgrmonteringen til maskinen péa det gvre festet (B) og
tre avstandsrer (H) mellom den bakre beskyttelsen med
avstandsplaten (G) pa innsiden av den bakre beskyttelsen
med tre sekskantede flensskruer og -mutre pa 5/16"—18 x 1
1/2".

(Fig. 7)

Montering av oppsamlerstropper

5. Monter festestroppene (I/J), beyd mot innsiden, pa utsiden
av monteringsrgret med laseskruer og -mutre pa 5/16"-18
x 2" med en rgrpipengkkel pa 1/2.

6. Festden fremre enden av festestroppene til drivstofftankens
braketter med laseskruer og -mutre pa 5/16"-18 x 1".

(Fig. 9)

7. Foraunnga at stgttestroppene kommer i kontakt med EFM-
boksen (elektronisk drivstoffhandtering) pa motoren eller
andre kritiske komponenter, ma du plassere skumstrimmelen
(K) painnsiden av stroppen etter at du har rengjort overflaten
for fett og rester, for & forhindre kontakt med den kritiske
komponenten med minst avstand. (lllustrasjonsplasseringen
er omtrentlig. Flytting til hgyre eller venstre kan veere
ngdvendig, avhengig av motorprodusenten.)

8. Trekk til alle komponenter.
DEKSELMONTERING

MERK: Det kan veere lurt & fa hjelp fra en annen person nar
dekselmonteringen skal monteres pa gressklipperen.

1. Left og drei dekselet for & justere dekselbrakettene (A)
etter rgrene pa stotteenheten (B).

2. Skyv dekselet ned over stgttergrene til det sitter fast.
(Fig. 10)
MONTERING AV BEHOLDERE

1. Monter beholdere pa statterammen, med overlappende
beholdere pa det midtre raret.

2. Lukk dekselet, og las festehandtaket over stgttergrene.
MERK: Den ene beholderen skal alltid overlappe den andre
beholderen pa det midtre roret.

(Fig. 11)

NEDRE SJAKT

A FORSIKTIG! Sla av gressklippermotoren far du
Igfter deflektorskjoldet. IKKE fjern deflektorskjoldet fra
gressklipperen. Loft og hold skjoldet nar du fester den
nedre sjakten. La skjoldet hvile pa sjakten under drift.

1. Left klippeaggregatet til hgyeste klippeposisjon.
2. Laft og hold deflektorskjoldet i oppreist stilling.

3. Plasser den nedre sjakten over apningen pa
gressklipperen, og juster hullene pa den nedre sjakten
etter hullene pa klippeaggregatet.

4. Settinn laseskruene pa 5/16-18 x 1 (A) gjennom
gressklipperen og sjakten, og fest dem med knotter (B).

(Fig. 12)
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GVRE SJAKT

1. Senk klippeaggregatet til laveste klippeposisjon.

2. Sett inn den gvre sjakten gjennom &pningen i
dekselmonteringen, og vri sjakten rundt for & holde
dekselpakningen pa plass. Veer forsiktig nar du handterer
sjakten, slik at du unngar skader pa indikatoren for full pose.

(Fig. 13)

3. Flytt den @vre sjakten oppa den nedre sjakten, og juster
hakkene og kanalene.

4. Strekk strikklasen opp pa eikemutteren pa den @vre sjakten.

(Fig. 14)

MONTERING AV MOTVEKTER

1. Monter festebraketten for motvekten (A) pa frontrammen
mellom hjulene parallelt med tverrstgtten foran og skjevet
sa langt unna hjulene som mulig, for & unnga interferens.

2. Fest U-skruene pa 1/2"-13 (B) under rammen og opp
gjennom brakettendene. Fest U-skruene med mutrene som
falger med, i hullene som er angitt pa bildet for den angitte
enheten, med en rarpipengkkel pa 3/4".

(Fig. 15)

3. Fjern holderen (C) og flensskiven (D) fra enhetslasestangen
(E), og skyv stangen ut av braketten.

(Fig. 16)

4. Settmotvektene somfglger med (F), inni monteringsbraketten,
slik at de hgyre sidesporene som vist er apne nar de er
plassert pa enheten.

(Fig. 17)

5. Sett lasestangen pa igjen, og fest den med flensskiven og
holderpinnen.

JUSTERING AV PARKERINGSBREMS

Far du bruker dette oppsamlingssystemet, ma
parkeringsbremsen justeres til 3,18 cm nar den er i aktivert
posisjon.

1. Parker gressklipperen pa et flatt underlag.

2. Sett pa parkeringsbremsen.

3. Bruk en tang, og hold bremsekabelen (A) pa plass som
vist i illustrasjonen.

(Fig. 18)

3. Lesne lasemutteren (B) med en skrungkkel pa 1/2".

4. Bruk en skrungkkel pa 1/2", og drei ldsemutteren pa 5/16"
(C) i riktig retning for & oppna det korrekte malet pa 3,18
cm.

5. Trekk til lAsemutteren med en skrungkkel pa 1/2".

6. Gjenta pa den andre siden.



VEDLIKEHOLD

TRANSPORT

A FORSIKTIG! Beholderen til oppsamlingssystemet
ma veere helt tom, og alle motvektene som fglger med, ma
veere satt pa nar du kjerer fremover og opp pa en tilhenger.
Hvis gressklipperen ma kjares opp pa en tilhenger mens det
fremdeles er rusk i beholderen, ma gressklipperen rygges
opp pa tilhengeren for & unnga velt.

A FORSIKTIG! Ikke transporter gressklipperen med
motvektene festet til monteringsbraketten. Ta av motvektene
nar gressklipperen er pa plass i tilhengeren. Fest vektene pa
tilhengeren separat.

*  Maskinen er tung og kan forarsake alvorlige klemskader.
Veer ekstra forsiktig nar den lastes pa eller losses fra et
kjgretgy eller en tilhenger.

*  Bruk en godkjent tilhenger til & transportere maskinen.
Sett pa parkeringsbremsen, steng drivstoffkranen og fest
maskinen med godkjent festeutstyr, som band, kjetting
eller stropper.

» Settdeginniog fglg lokale trafikkforskrifter far maskinen
transporteres pa vei.

* Last enheten pa en lastebil eller tilhenger ved a kjgre den i
lav hastighet opp pa en tilstrekkelig sterk rampe. Ikke lgft!
Maskinen er ikke ment for a lgftes for hand.

*  Ved lasting eller lossing av maskinen ma den ikke
skrastilles i en vinkel pa mer enn 10° .

Vedlikeholdsskjema

Sjaktstell

1. Inspiser sjaktene fgr hver gangs bruk. Hvis sjaktene har
stor slitasje, rifter eller hull, m& de skiftes ut gyeblikkelig.

2. Unnga a dra sjakten langs sidene av bygninger eller andre
harde overflater.

RENGJQRING

Regelmessig rengjering og vask forlenger maskinens levetid.

MERK: Veer forsiktig med haytrykksspylere for & unngé skade

pa etiketter. BRUK IKKE HOYERE VANNTRYKK ENN 1000

PSI VED RENGJZRING

For best mulig resultat ma& du rengjere ventilen regelmessig.

Ventilen pa oppsamlingssystemet er plassert pa innsiden av

beholderpanseret/-dekselet.

1. Sla av motoren.

2. Lgsne de to lasene under baksiden av panseret. Apne
panseret, og barst vekk rester fra begge sider.

3. Lukk panseret, og las pa nytt.

IKKE BRUK OPPSAMLINGSSYSTEM UTEN AT VENTILEN

ER TRYGT PA PLASS.

LAGRING

Nar oppsamlingssystemet skal oppbevares en stund, ma du
rengjere det grundig og fijerne smuss, gress, lgv og sa videre.
Dekk alle riper med lakk.

Oppbevares pa et tart og rent sted. Tildekket eller innendars
oppbevaring anbefales.

NR FOR
HVER BRUK

HVER 5. TIME HVER 25. TIME | HVER 50. TIME

Kontroller/rengjgr ventilen p& oppsamlingssystemet

X

Kontroller/stram alle mutre og bolter

Kontroller/stram slangene

Rengjgr maskinen

Feilsgkingsveiledning

Problem

Mulig arsak

Tap av vakuum

Slange eller panserinntak tilstoppet

Beholder full

Tilstoppet ventil

Uvanlig vibrasjon eller stay

Faste gjenstander kan sette seg fast i enheten

Lase eller manglende skruer

Enheten er vanskelig a lukke

Hindringer hindrer at dgren kan lukkes helt

Panserhengselboltene er for stramme




TILLYKKE med kgbet af dit nye opsamlingssystem. Det er
udviklet, konstrueret og fremstillet til at give den bedst mulige
driftssikkerhed og ydeevne.

Vi leverer reservedele og service via vores autoriserede
forhandlere, og derfor skal alle anmodninger om reservedele og
service rettes til din(e) lokale forhandler(e). Vores filosofi er at
forbedre alle vores produkter Igbende. Hvis driftsegenskaberne
eller udseendet af dit produkt afviger fra dem, der er beskrevet
i denne vejledning, bedes du kontakte din lokale forhandler for
at fa opdaterede oplysninger og bistand. For teknisk assistance
kan du besgge firmaets hjemmeside.

Hvis du oplever et problem, du ikke selv nemt kan Igse, skal du
kontakte det/den naermeste autoriserede servicecenter/afdeling.
De har kompetente og veluddannede teknikere og det korrekte
veerktgj til service og reparationer.

Du bedes leese og opbevare denne vejledning. Instruktionerne
ger dig i stand til at samle og vedligeholde dit opsamlingssystem
korrekt. Overhold altid SIKKERHEDSREGLERNE.

KEND DIT OPSAMLINGSSYSTEM

Laes denne brugervejledning og sikkerhedsreglerne, inden du
pabegynder montering eller betjening af dit opsamlingssystem.
Sammenlign illustrationerne med indholdet i kassen for at blive
fortrolig med de forskellige dele, far du pabegynder monteringen.
Lees betjeningsvejledningen og sikkerhedsvejledningen
omhyggeligt igennem for at sikre korrekt funktion af dit
opsamlingssystem og for at undga skader pa dig selv og andre.
Gem denne vejledning til senere brug.

A FORSIGTIG! Brug IKKE plaeneklipperen, hvis

opsamlingssystemet kun er delvist monteret.

. Deaktiver knivene, og stands motoren, inden du
forlader pleeneklippersaedet, for at tamme beholdere,
fierne ophobninger osv.

*  Luk deekslet, inden du starter.

»  Frakobl plaeneklipperens knive ved karsel over
indkgrsler eller grus og andre omréader, hvor
genstande kan blive kastet op og udgere en fare.

»  Forsag IKKE at opsuge daser eller andre potentielt
farlige projektiler.

A FORSIGTIG! Far du monterer opsamlingssystemet
pa din pleeneklipper, skal du gere felgende:

»  Aktiver parkeringsbremsen.
+ St kerehandtagene i NEUTRAL position.
«  Sla teendingen fra, og tag ngglen ud.

»  Sorg for, at knivene og alle beveegelige dele star helt
stille.

A FORSIGTIG! Lad ikke grees blive tilbage i
opsamlerens beholdere. Team beholderne efter hver
brug og inden opbevaring. Hvis dette ikke gares, kan det
medfgre selvanteendelse, som kan udvikle sig til brand.

A FORSIGTIG! Opsamlersystemets komponenter er
udsat for slitage, beskadigelse og nedbrydning, som kan
blotte beveegelige dele eller give plads til, at genstande
slynges ud. Kontroller komponenterne regelmeessigt, og
udskift dem med producentens anbefalede dele, nar det er
ngdvendigt.

A FORSIGTIG! Nar en pleeneklipper arbejder, kan
den kaste fremmedlegemer ud, hvilket bl.a. kan give
alvorlige gjenskader. Brug altid beskyttelsesbriller eller
gjenvaern, fgr du starter din plaeneklipper og under
arbejdet. Standardsikkerhedsbriller anbefales eller en
sikkerhedsmaske med bredt udsyn, hvis du bruger briller.
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A ADVARSEL! DENNE PLANEKLIPPER

KAN AMPUTERE HZANDER OG FDDER OG
KASTE GENSTANDE UD. TILSIDESATTELSE AF
SIKKERHEDSINSTRUKTIONERNE KAN MEDF@RE
ALVORLIG PERSONSKADE ELLER D@DSFALD.




SIKKERHED

Generel brug

BRUG IKKE pleneklipperen med opsamlingssystemet,
medmindre der er monteret frontvaegte. Lees, forsta og felg
alle instruktioner i vejledningen og pa maskinen, fgr du starter.
Hold maskinen fri for graes, blade eller anden ophobet
smuds, som kan komme i kontakt med varm udstadning eller
motordele og derved blive anteendt. Lad ikke klippeudstyret
plgje gennem blade eller andet affald, der kan ophobe sig.
Stands motoren, fgr du fierner opsamlingssystemet eller
renser udkasteren.

Brug ikke pleeneklipperen, uden at enten hele
opsamlingssystemet eller afskeermningen sidder pa plads.
Veer opmeerksom pa pleeneklipperens udkastningsretning,
og ret den ikke direkte mod nogen.
Fjern sten, legetgj, ledning, osv. fra omradet, da det kan
opsamles og kastes ud af knivene.

Kun ansvarlige voksne, der er bekendte med instruktionerne,
ma anvende maskinen.

Ejeren og fareren af dette udstyr kan forhindre ulykker og er
ansvarlig for uheld eller skader, der sker pa dem selv, andre
personer og/eller ejendom.

Kontrollér, at der ikke er andre personer eller kaeledyr i
omradet, for du begynder at sl& grees. Stands maskinen, hvis
personer eller dyr kommer ind i omradet.

Transporter aldrig personer eller bgrn, selv ikke med klingerne
slaet fra.

Sla ikke graes under baglaens kersel, medmindre det er absolut
ngdvendigt. Kig altid ned og bagud, fer og mens du bakker.
Tag farten af, fgr du drejer.

Lad ikke maskinen sta uden opsyn med motoren kerende.
Searg altid for at sla klingerne fra, aktivere parkeringsbremsen,
stoppe motoren og fijerne ngglerne, inden du forlader
maskinen.

Sla klingerne fra, nar du ikke slar grees.

Sla kun graes i dagslys eller i god kunstig belysning.

Ker ikke med maskinen, hvis du er pavirket af alkohol, medicin
eller rusmidler.

Veer opmeerksom pa trafikken, hvis du kerer i neerheden af
en vej eller skal krydse den.

Veer ekstra forsigtig ved pa- eller afleesning af maskinen pa
eller fra en trailer eller en lastbil.

Unders@agelser har vist, at ferere pa 60 ar eller mere er
impliceret i en stor procentdel af de ulykker, der sker med
plaeneklippere med siddende operatgr. Operatgrer i denne
aldersgruppe skal bade af hensyn til deres egen og andres
sikkerhed vaere meget opmaerksomme pa deres evne til at
betjene pleeneklipperen sikkert.

Tor spildt olie eller benzin op, far maskinen startes eller stilles
til opbevaring.

Lad maskinen kgle af, fgr den stilles til opbevaring.

Betjening pa skraninger

A ADVARSEL! Den anbefalede maksimale arbejdsvinkel
for en planeklipper med et opsamlingssystem er 10°.

Kgrsel pa skraninger er en af de vaesentlige arsager til, at
operatgren mister kontrollen over maskinen, sa den veelter, og der
kan indtreeffe alvorlige personskader eller dgdsfald. Alle former
for skraninger kreever ekstra forsigtighed. Hvis du ikke kan bakke
op ad skraningen, eller hvis du feler dig usikker, nar du kerer pa
den, skal du ikke bruge maskinen til at sla den.

DET SKAL DU G@RE

Kgr op og ned ad skraninger (10° maks.), nar du slar dem,
kar ikke pa tveers.

Fjern hindringer som f.eks. sten, grene osv.

Hold gje med huller, hjulspor, bump. Ujeevnt terreen kan fa
maskinen til at veelte. Hgjt graes kan skjule hindringer.

Kgr ved lav hastighed. Veelg en lav karehastighed, sa det ikke
er ngdvendigt at stoppe op, mens du kgrer pa skraningen.
Veer seerlig forsigtig, nar et opsamlingssystem eller andre
redskaber er monteret. Disse redskaber kan aendre maskinens
stabilitet.

Kgr langsomt og trinvist pa skraninger. Undga pludselige
andringer i hastighed eller retning.

Undgé at saette i gang og standse pa en skraning. Hvis
daekkene mister grebet, skal du koble knivene fra og fortsaette
langsomt direkte ned ad skraningen.

DET MA DU IKKE G@RE

Drej ikke pa skraninger, medmindre det er ngdvendigt, og drej
derefter langsomt og trinvist nedad, hvis det er muligt.

Brug ikke plaeneklipperen i neerheden af kanter med fald,
grofter eller volde. Pleeneklipperen kan pludselig veelte, hvis
et hjul karer ud over en kant eller en greft, eller hvis en kant
skrider sammen.

Arbejd ikke pa vadt grees. Reduceret greb kan forarsage
udskridning.

Forsgg ikke at stabilisere maskinen ved at saette en fod pa
jorden.

Service

Opsamlersystemets komponenter er udsat for slitage,
beskadigelse og nedbrydning, som kan blotte bevaegelige
dele eller give plads til, at genstande slynges ud. Kontroller
komponenterne regelmeassigt, og udskift dem med
producentens anbefalede dele, nar det er ngdvendigt.

Nar en pleeneklipper arbejder, kan den kaste fremmedlegemer
ud, hvilket bl.a. kan give alvorlige gjenskader. Brug altid
beskyttelsesbriller eller gjenveern, nar du arbejder med
plaeneklipperen eller foretager en justering eller reparation. En
sikkerhedsmaske med bredt udsyn over briller eller standard
beskyttelsesbriller anbefales.

Sarg for, at metrikker og bolte, isaer knivbolte, er stramme, og
hold udstyret i god stand.

Der ma ikke manipuleres med sikkerhedsanordningerne.
Kontroller regelmaessigt for korrekt funktion.

Hold maskinen fri for graes, blade og ophobning af andre
former for lgsdele.

Opsaml olie- eller benzinspild.

Lad maskinen kgle af, inden den opbevares.

Stands og efterse udstyret, hvis du rammer en genstand.
Reparer om ngdvendigt maskinen, fgr du starter den igen.
Foretag aldrig justeringer eller reparationer, mens motoren
karer.

Plaeneklipperens knive er skarpe og kan give snitsar. Pak
kniven(-e) ind, eller beer handsker, og udvis stor forsigtighed
ved handtering af dem.

Kontrollér bremsefunktionen regelmaessigt. Juster og servicer
som angivet i operatgrmanualen.

Bugsering

Ma kun bugseres med en maskine, der har en tilkobling, der
er designet til bugsering. Det er ikke tilladt at fastgere det
bugserede udstyr andre steder end ved tilkoblingspunktet.



Tip til optimal graesopsamling
* Fglg pleeneklipperens anvisninger for brug i
operatgrmanualen.

» Hvis du bruger graesopsamler pa en pleene, hvor der ikke
tidligere har veeret benyttet udstyr til opsamling af grees og
blade, vil der ogsa blive opsamlet planterester og andet,
der har akkumuleret over en lang periode. Maengden af det
opsamlede graesafklip og den samlede driftstid kan veere
starre end forventet sammenlignet med regelmaessig brug
af opsamlersystemet.

» Det bedste tidspunkt at sla pleenen er forst pa
eftermiddagen. Pa dette tidspunkt er graesset blevet tart, og
det nyligt sldede omrade udsaettes ikke for direkte sollys.

* Brug altid maskinen ved fuld hastighed under
graesopsamling.

* Veelg en hastighed, som er lav nok til at give god
klippeydelse for plaeneklipperen, god kvalitet og god
ydeevne for greessamleren.

BEMAERK: Det kan veere ngdvendigt at overlappe
skaerebredden, sa den passer til dine forhold.

* Undersiden af klippeudstyret skal renggres regelmaessigt
for at forhindre ophobning af graes.

» Visse typer graes og greesforhold kan kreeve, at opsamling
foretages endnu en gang i et omrade for helt at opsamle det
afklippede graes. Nar du klipper anden gang, skal du klippe
pa tveers af eller vinkelret pa den straekning, der blev klippet
forste gang.

* For ekstremt tung opsamling skal du reducere snitbredden
og sla greesset langsomt.

« Skift dit klippemgnster fra uge til uge. Sla graesset nord til
syd en uge, og skift derefter til gst til vest naeste uge. Dette
vil hjeelpe med til at forhindre, at graesplaenen bliver mat og
kornet.

» Hvis greesset er ekstremt hgijt, skal det klippes to gange.
Det farste snit skal veere pa en af de hgjeste indstillinger og
anden gang til den gnskede hgjde.

* Undga at sla vadt graes eller om morgenen, mens der
stadig er meget dug. Afklippet grees, som opsamles under
disse forhold, har tendens til at vaere klistret og klaebe fast
til indersiden og medfgre tilstopning.

* Brug venstre side af slamaskinen til trimning.

» Plastikaffaldsposer (3,0 mil) kan indsaettes indvendigt i det
bageste opsamlersystems beholdere til nem bortskaffelse af
affald. Sadan fijernes plastikaffaldsposerne, nar de er fulde:
A. Deaktiver knivene, szt styrepinden/e i neutral position,

aktiver parkeringsbremsen, stands motoren og afmonter
enheden. Loft saedet fremad pa traktormodeller.

Friger og laft deekslet.

Fjern en beholder ad gangen ved at tage fat i
beholderens handtag og treekke bagud, veek fra
rgrskinnerne.

d. Nar beholderen hviler pa jorden, skal du lukke og sikre
den gverste del af plastikaffaldsposen.

e. Vip beholderen om pa siden, og treek den fyldte pose
ud af beholderen.

f.  Seet en ny plastikaffaldspose i, saledes at posens
kanter er trukket ud over beholderens gverste kant.

Gentag proceduren for de andre beholdere.

Saet beholderne pa plads, og serg for, at hgjre beholder
overlapper venstre beholder ved stgttepunkterne i
midten.

i. Luk daekslet, og luk lasene over stgttergrene i midten.

* Det bageste opsamlersystem kan veere udstyret med en
indikator for fuld pose. Hjulets bevaegelse gges i takt med
at poserne fyldes op. Hjulet drejer hurtigst, lige far poserne
fyldes helt. Nar hjulet standser, betyder det, at poserne er
fulde, og udkasterne er tilstoppede. Sgrg for at undga at

J Q@
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beskadige delene, og s@rg ligeledes for, at hjulet drejer frit
ved hver ibrugtagning.

» Hvis graesopsamleren ikke kan opsamle afklippet graes
eller blade, er det tegn pa, at der er tilstopning i systemet,
eller at graesopsamlerens beholdere er fulde. Dette er
normalt angivet ved at greesset ikke bevaeger sig gennem
det gennemsigtige rer, eendringen i lyden fra knivene eller
dekompression af stofposerne.

a. Deaktiver knivene, saet styrepindene i neutral position,
aktiver parkeringsbremsen, stands motoren og
afmonter enheden.

- Friger og loft deekslet.

- Skub beholderne ud, og bortskaf afklippet.
Udskift beholderne, luk deekslet, og fastger.

b. Friger udkastere og kontrollér for tilstopning.

- Fjern alt snavs i udkastere.

- Saml og fastger udkastere.
BEM/ERK: Undga tilstopning af udkastere ved at
kontrollere/temme poserne, for de bliver overfyldt. Erfaring
vil leere dig, hvornar det er bedst at tsmme poserne.
Generelle anbefalinger
Overhold sikkerhedsreglerne nar der udferes
vedligeholdelsesarbejde.
* Far hver brug skal du kontrollere for Igse monteringsdele.
* Rens apparatet grundigt efter hver brug.

Pleje af knive

» Kbnivene skal holdes skarpe for at opna det bedste resultat.
Udskift bgjede og beskadigede knive.

» Se anvisningerne i plaeneklipperens brugermanual.

Opbevaring
Rengegr opsamlersystemet grundigt, og fiern alt snavs, grees,

blade osv., fer du stiller den vaek for laengere tid. Opbevares pa
et rent og tert sted.



MONTERING

Laes instrukserne og denne manual i dens helhed, for du forsgger at montere eller betjene dit nye opsamlersystem.

Noedvendigt veerktoj

« Skraldenggle med 3/8" drev, 6" forleengelse

« 3/8",7/16", 1/2", 9/16", 3/4", 15/16" og 1-1/8" stik

« 5/16", 3/8", 7/16", 1/2", 9/16", 3/4" topnggler

(kombinationsnggler med skraldefunktion kan lette
monteringen).

* 20-203 Nm (15-150 Ib-ft.) momentnggle

+ Bor med 5/16 & 7/16" spids

+ Tang

BEM/ERK: Nar hgjre side (RH) og venstre side (LH) er anfort i

denne vejledning, betyder det, at du sidder pa plaeneklipperen
pé farerpladsen.

Beholderens indhold .

Deeksel
+ Qverste udkaster . Poser med
* Nederste udkaster monteringsdele
* Posebeholdere * Monteringsbeslag til
+ Inddeemningsplader veegte
+  Opsamlingsenhed * Veegte

MONTERING AF INDDAMNINGSPLADER

BEM/ERK: Opsamlingssystemet omfatter valgfri deekspjaeld,

der er designet til at forhindre udbleesning, nar der

opsamles under ekstremt tarre klippebetingelser. Hvis

klippebetingelserne ikke er ekstremt tarre, er deekspjseld

muligvis ikke ngdvendige.

BEMAERK: Lad alle monteringsdelene sidde Igst, for du bliver

bedt om at spaende.

(Fig. 2)

1. Monter de fire 5/16"-18 x 3/4" braeddebolte i
midterpasfladen (B), og fastger denne til bade venstre (A)
og hgjre (C) inddeemningsplade vha. en 1/2" topnagle.
Bolthovederne skal vende mod jorden.

2. Monter inddeemningspladen pa klippeudstyret med
bolthovederne mod jorden med de to 5/16"-18 x
1" braeddebolte i de to yderste huller i bunden af
klippeudstyret.

3. Monter 5/16"-18 x 3/4" breeddebolten i midterste venstre
hul i inddeemningspladen.

4. Speend alle monteringsdelene.

NIVELLER KLIPPEUDSTYRET

Sarg for, at klippeudstyret er korrekt nivelleret, s& du opnar
optimal klipperydelse. Se pleeneklipperens betjeningsvejledning
for yderligere oplysninger.

A FORSIGTIG! Brug kun en udskiftningskniv, der er
godkendt af pleeneklipperens producent. Det er farligt at
bruge en kniv, som ikke er godkendt af plaeneklipperens
producent, og det kan beskadige plaeneklipperen og gare
garantien ugyldig.
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MONTERING AF KOBLING

A ADVARSEL! Der skal udvises stor forsigtighed under
bugseringen. Tillad aldrig barn eller andre at opholde sig

i eller pa det bugserede udstyr. Kgr altid med brede sving
for at undga, at vogntogets dele stgder sammen. Kgr
langsomt, og tag hgjde for den ekstra bremseleengde.
Bugser ikke pa skraninger. Vaegten af det bugserede udstyr
kan medfgre tab af traktion, og at kontrollen over kgretgjet
mistes.

Falg producentens anbefalinger vedr. veegtgreenser pa

det bugserede udstyr. Bugser ikke i naerheden af grofter,
kanaler eller andre faremomenter.

1. Brug 3/8" topnagle til at afmontere afskaermningen,
hvis en sadan findes pa bagsiden af enheden. Fjern de
to 5/16"-18 x 4" sekskantede bolte og monteringsdele
med en 1/2" topnggle og en skraldenggle med 1/2"
topnagle med en 6" forleengelse fra den bageste motors
afskaermning.
BEMAERK: Veer forsigtig, séa friktionspladen ikke falder ned, nar
du fierner monteringsdelene fra motorens afskeermning, som
ogsa bruges til at holde friktionspladen péa plads.
2. Brug de medfglgende 5/16"-18 x 4,5" sekskantede bolte
og monteringsdele til at montere tilkoblingspladens
beslag (A), og lgsn monteringsdelene, far du skubber
friktionspladen ind mellem tilkoblingspladen og forsiden af
flangematrikkerne.

(Fig. 3)
3. Tilspaend alle monteringsdele, og genmonter en evt.
afmonteret afskaermning.

MONTERING AF OPSAMLEREN

1. Find monteringsraret (A), nederste kobling (C) og den gverste
holder (B) fra saettet. Placer den sekskantede 1/2"-13 x 1"
flangebolt gennem det nederste beslag til tilkoblingspladen
(C).

(Fig. 4)

2. Fastger de gverste og nederste beslag til monteringsraret
med fire 5/16"-16 x 2" braeddebolte og matrikker med en
1/2" topnegle. Sgrg for den vinkelrette tilslutning pa rgret
er pa hgjre side med de monterede tilkoblinger monteret pa
forsiden af enheden.

(Fig. 5)

3. Placer graessamlerens rgrenhed pa tilkoblingspladen, der
er fastgjort til enheden, og montér lgseligt 1/2" matrikken til
den 1/2"-13 x 1" sekskantede bolt, der er placeret gennem
den nedre tilkoblingsplades monteringsbeslag (C) med en
3/4" nggle og en 3/4" topnagle.

(Fig. 6)
Modeller med afskarmning bagest (F)

4. Det kan veere ngdvendigt at bore huller i den bageste
afskeermning for at fa plads til monteringsdelene til
stattebeslaget og afstandspladen. Brug de tre nederste huller
i det gverste monteringsbeslag (B) som en skabelon med
niveauet for opsamlerens monteringsrgr, og bor tre 5/16"
huller i den bageste afskeermning, hvis hullerne ikke er til
stede, og felg vejledningen for modeller med afskaermning
bagest (D) nedenfor.



MONTERING

Modeller med afskarmning bagest (D)

4. Monter rgrenheden pa maskinen ved det gverste beslag (B)
og afstandspladen (G) mellem den bageste afskaermning og
det gverste monteringsbeslag (B) med tre sekskantede 5/16"
-18 x 1 1/4" flangebolte.

(Fig. 7)

Modeller med afskaarmning bagest (E)

4. Monter rgrenheden pa maskinen ved det gverste beslag (B)
og tre afstandsrgr (H) mellem den bageste afskaermning med
afstandsplade (G) pa indersiden af den bageste afskaermning

med tre sekskantede 5/16" -18 x 1 1/4" flangebolte og
flangematrikker.

(Fig. 8)

Montering af opsamlerens stropper

5. Monter stropperne (I/J), bgjer til indad, pa ydersiden af
monteringsreret med 5/16"-18 x 2" braeddebolte og matrikker
med en 1/2 topnggle.

6. Monter den forreste ende af stropperne til breendstoftankens
beslag med 5/16"-18 x 1" breeddebolte og matrikker.

(Fig. 9)

7. For at forhindre, at stattestropperne far kontakt med EFM
(elektronisk breendstofstyring) pa motoren eller andre kritiske
komponenter, skal du placere skumlisten (K) pa indersiden
af stroppen efter rengaring af overfladen for fedt eller snavs,
for at forhindre kontakt med denne kritiske komponent.
(Placering pa illustration er omtrentlig. Skal muligvis flyttes
til hgjre eller venstre alt efter motorproducenten).

8. Spaend alle monteringsdelene.

DAKSELENHED

BEM/ERK: For at lette monteringen er det en god idé at fa
en anden til at hjeelpe med at montere daekselenheden péa
pleeneklipperen.

1. Leaft og drej deekslet for at flugte beslagene (A) med
stotteenhedens rar (B).

2. Skub deekslet ned over stattergrene, indtil det sidder godt
fast.

(Fig. 10)
MONTERING AF BEHOLDER

1. Monter beholderne pa stgtterammen, sa de overlapper
beholdere pa midterrgret.

2. Luk deekslet, og las handtaget over statterarene.
BEM/ERK: Den ene beholder skal altid overlappe den anden
beholder ved midterrgret.

(Fig. 11)

NEDRE UDKASTER

A FORSIGTIG! Stands plaeneklipperens motor, far du
Iafter udkasterskeermen. Afmonter IKKE udkasterskaermen
fra plaeneklipperen. Laft og hold fast i afskeermningen

ved montering af den nederste udkaster. Tillad, at
afskaermningerne kan hvile pa udkasteren under drift.

1. Left klippeudstyret til den hgjeste klippeposition.
2. Loft og hold udkasterskeermen i lodret position.

3. Seet den nederste udkaster over plaeneklipperens abning,
og flugt hullerne pa den nederste udkaster med hullerne pa
klippeudstyret.

4. Seet5/16-18 x 1-breeddeboltene (A) gennem plaeneklipperen
og udkasteren, og fastger med grebene (B).

(Fig. 12)
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OVRE UDKASTER

1. Seenk klippeudstyret til den laveste klippeposition.

2. Iseet den gverste udkaster gennem abningen i daekslet ved
at dreje udkasteren for at holde pakningen pa plads. Handter
udkasteren omhyggeligt for at forhindre beskadigelse af
indikatoren for fuld pose.

(Fig. 13)

3. Flyt den gverste udkaster ned over den nederste udkaster,
sa hakkene og kanalerne flugter.

4. Straek elastiklasen op pa haettemgtrikken pa den gverste
udkaster.

(Fig. 14)

MONTERING AF KONTRAVAGTE

1. Monter monteringsbeslagene (A) som kontraveegt pa
forrammen mellem styrehjulene parallelt med den forreste
tveerstiver og skubbet sa langt vaek fra hjulene som muligt
for at undga interferens.

2. Fastger 1/2"-13-U-boltene (B) under rammen og op
gennem beslagets ender. Fastger U-bolte med de
medfglgende matrikker i de angivne huller i billedet, der
herer til den angivne enhed, med en 3/4"-topnggle.

(Fig. 15)

3. Afmonter holderen (C) og skiven (D) fra
monteringslasestangen (E), og skub stangen ud af
beslaget.

(Fig. 16)

4. Seet de medfglgende kontravaegte (F) ind i
monteringsbeslaget, sa hgjre side er aben, som vist, mens
du sidder pa enheden.

(Fig. 17)

5.  Monter lasestangen igen, og fastger den med en skive og
en lasestift.

JUSTERING AF PARKERINGSBREMSEN

Far du bruger dette opsamlersystem, skal parkeringsbremsen

justeres til 3,18 cm (1,25 tommer), nar parkeringsbremsen er i

positionen ON.

1. Parkér plaeneklipperen pa en plan overflade.

2. Aktiver parkeringsbremsen.

3. Brug en tang til at holde bremsekablet (A) pa plads, som
vist pa illustrationen.

(Fig. 18)

3. Ved hjeelp af en 1/2" topnegle skal du Igsne lasemegtrikken
(B).

4. Ved hjeelp af en 1/2" topnegle skal du dreje 5/16"

lasemaetrik (C) i den rigtige retning for at opna den korrekte
maling pa 3,18 cm (1,25 tommer).

5. Ved hjeelp af en 1/2" nggle skal du tilspaende
lasematrikken.

6. Gentag fremgangsmaden pa den anden side.



VEDLIGEHOLDELSE

TRANSPORT

A FORSIGTIG! Indsamlingssystemets beholder skal
veere helt tom, og alle medfglgende kontraveegte skal
monteres ved karsel fremad pa en anhaenger. Hvis
plaeneklipperen skal anbringes pa en anhaenger, mens
der stadig er urenheder i beholderen, skal plaeneklipperen
bakkes op pa anhangeren for at undga, at den veelter.

A FORSIGTIG! Undlad at transportere plaeneklipperen
med kontraveegte fastgjort til monteringsbeslaget. Afmonter
kontraveegtene, nar plaeneklipperen er pa anhangeren.
Fastger vaegtene til anhaengeren separat.

*  Maskinen er tung og kan forarsage alvorlige
knusningsskader. Veer seerligt forsigtig, nar den laesses pa
eller afleesses fra et karetgj eller en anhaenger.

*  Brug en godkendt anhaenger til transport af
maskinen. Aktivér parkeringsbremsen, afbryd
braendstofforsyningen, og fastger maskinen med
godkendte fastggringsanordninger som f.eks. band, keeder
eller stropper.

»  Kontrollér og overhold de geeldende feerdselsregler, for
maskinen transporteres pa offentlig ve;j.

*  Anbring maskinen pa en lastbil eller en anheenger ved
at kagre den op ad ramper med egnet beereevne ved lav
hastighed. Lgft ikke! Maskinen er ikke beregnet til at blive
laftet pr. handkraft.

*  Ved pé- og aflaesning af denne maskine méa den hgjeste
anbefalede haeldningsvinkel pa 10° ikke overskrides.

Vedligeholdelsesskema

PLEJE AF UDKASTER

1. Kontrollér udkasterne far hver brug. Hvis udkasterne er for
slidte, har rifter eller punkteringer, skal de udskiftes med
det samme.

2. Undga at treekke udkasterne langs siden af bygninger eller
andre harde overflader.

RENGQRING

Jeevnlig rengering, vask og smering forleenger maskinens
levetid.

BEM/ERK: Veer forsigtig med hgjtryksrensere for at undga
skader pad meerkater. OVERSKRID IKKE ET VANDTRYK PA
70 BAR/1000 PSI VED RENG@RING.

De bedste resultater opnas ved at rengere ventilatoren

regelmaessigt. Ventilatoren pa opsamlingssystemet er placeret

inde i tragtens spjeeld/daeksel.

1. Sluk motoren.

2. Friger de to l4se under den bageste del af spjaeldet. Abn
skjoldet, og bgrst snavs veaek fra begge sider.

3. Luk spjeeldet, og las igen.

BRUG IKKE OPSAMLINGSSYSTEMET, UDEN AT
VENTILATOREN SIDDER SIKKERT PA PLADS.

OPBEVARING

Renggr opsamlingssystemet grundigt, og fiern alt snavs, grees,
blade osv., fgr du stiller den vaek for lzengere tid. Daek alle
skrammer med maling.

Opbevar den et rent, tart sted. Tildeekket eller indendars
opbevaring anbefales.

NR FOR HVER FOR HVER 5 FOR HVER 25 FOR HVER 50
BRUG TIMER TIMER TIMER
Efterse/renger opsamlingssystems ventilator X X
Kontroller/stram alle mgtrikker og bolte X
Kontroller/stram slanger X
Renggr maskinen X
Fejlsogningsvejledning
Problem Mulig arsag

Tab af vakuum

Slange eller skjoldets indlgb tilstoppet

Beholder fuld

Ventilator tilstoppet

Useedvanlige vibrationer eller stgj

Solid genstand fastklemt i enheden

Lase eller manglende bolte

Enheden er sveer at lukke

Blokeringer forhindrer, at dgren kan lukkes helt

Hjemlens haengselbolte er for stramme




ONNITTELEMME uuden keraysjarjestelman ostamisen johdosta.
Se on suunniteltu ja valmistettu tarjoamaan parhaan mahdollisen
luotettavuuden ja suorituskyvyn.

Tarjoamme varaosia ja huoltoa valtuutettujen jalleenmyyjien
ja kauppiaiden kautta. Taman vuoksi kaikki varaosa- ja
huoltopyynnét tulee toimittaa paikalliselle jalleenmyyjalle.
Haluamme parantaa jatkuvasti kaikkia tuotteitamme. Jos koneen
toiminta tai ulkoasu poikkeaa oppaassa kuvatusta, pyyda
lisatietoja ja neuvoja paikalliselta jalleenmyyijalta. Teknista tukea
on saatavana verkkosivustoltamme.

Jos tuotteen kaytdssa on ongelmia, joita et voi helposti korjata,
ota yhteytta lahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen/-osastoon.
Heidan patevat ja koulutetut teknikkonsa korjaavat/huoltavat
tuotteen asianmukaisilla tyokaluilla.

Lue tdma kayttdohjekirja ja sailyta se. Ohjeita noudattamalla voit
asentaa keraysjarjestelman ja huoltaa sita oikein. Noudata aina
TURVAOHJEITA.

TUTUSTU KERAYSJARJESTELMAAN

LUE KAYTTOOHJEKIRJA JA TURVALLISUUSMAARAYKSET
ENNEN KERAYSJARJESTELMAN ASENNUSTA JAKAYTTOA.
Vertaa kuvia pakkauksen sisaltdon ja tutustu osiin ennen
asennuksen aloittamista. Tutustu hyvin kdyttd- ja turvaohjeisiin
varmistaaksesi keraysjarjestelman moitteettoman toiminnan
ja valttaaksesi itsellesi ja muille aiheutuvat vahingot. Sailyta
kayttbopas mychempaa kayttéa varten.

A HUOMIO! ALA kayta leikkuria, jos

keraysjarjestelma on asennettu vain osittain.

»  Vapauta terat ja sammuta moottori, ennen kuin poistut
leikkurista tyhjentamaan sailiét, poistamaan tukokset
jne.

«  Sulje kotelo ennen kdynnistamista.

»  Vapauta leikkuuterat ylittdessasi pihateita,
hiekkakenttia tai muita alueita, joilla sinkoutuvat
esineet voivat aiheuttaa vaaratilanteen.

«  ALA yritd imuroida télkkejé tai muita mahdollisesti
vaarallisesti sinkoutuvia esineita.

A HUOMIO! Ennen keraysjarjestelman asentamista
leikkuriin:

»  Kytke pysakéintijarru.

»  Siirré ohjaussauva vapaa-asentoon.

*  Kaanna virtakytkin OFF-asentoon ja ota avain pois.

»  Varmista, etta terat ja kaikki liikkuvat osat ovat taysin
pysahtyneet.
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A HUOMIO! Al jata ruohoa ruohonkeraajan sailidihin.
Tyhjenna sailiét jokaisen kayton jalkeen ja ennen

varastointia. Jos nain ei tehda, ruoho voi syttya palamaan.

A HUOMIO! Keraysjarjestelman osat kuluvat ja
voivat vahingoittua ja heikentya, jolloin liikkkuvia osia voi
tulla esiin tai esineita voi paasta sinkoutumaan. Tarkasta
osat sdanndllisesti ja vaihda ne tarvittaessa valmistajan
suosittelemiin osiin.

A HUOMIO! Kaikkien leikkureiden kayton

aikana vierasesineita voi sinkoutua silmiin, mista

voi olla seurauksena vakavia silmavammoja.

Kayta AINA suojalaseja tai silmasuojusta ennen
leikkurin kdynnistamista seka sen kayton aikana.
Standardinmukaisten suojalasien tai silmalasien paalle

asetettavan suojanaamarin kaytté on suositeltavaa.
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TURVALLISUUS

A VAROITUS: TAMA LEIKKUUKONE SAATTAA
AIHEUTTAA KASIEN JA JALKOJEN KATKEAMISTA JA
ESINEIDEN LENTELYA. SEURAAVIEN TURVAOHJEIDEN
NOUDATTAMATTA JATTAMISESTA VOI OLLA
SEURAUKSENA VAKAVA VAMMA TAI KUOLEMA.

Yleinen kaytto

ALA kayta leikkuria kerdysjarjestelman kanssa, ellei etupainoja
ole asennettu. Lue kaikki kayttdohjeessa ja koneessa olevat
ohjeet, sisdistd ne ja noudata niitd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Pida kone puhtaana ruohosta, lehdista ja muunlaisesta liasta,
joka voi koskettaa kuumaan pakoputkeen tai moottorin osiin ja
syttya palamaan. Ala anna ruohonleikkurin terdpdydan tyontaa
edelldéan lehtia tai muuta kerdantyvaa likaa.

Sammuta moottori ennen keraysjarjestelman irrottamista tai
tukkeutuneen ulosheittoputken puhdistamista.

Ala kayta leikkuria, ellei koko keraysjarjestelma tai suojus ole
paikallaan. Ota huomioon leikkurin poistoaukon suunta alaka
suuntaa sita ketaan kohti.

Puhdista alue kivista, leluista, rautalangoista ja muista
esineista, jotka voivat tarttua koneen teriin ja sinkoutua niista.
Anna ainoastaan ohjeisiin perehtyneiden vastuuntuntoisten
aikuisten kayttaa konetta.

Taman laitteen omistaja ja kayttaja voi estaa onnettomuuksia,
ja han on vastuussa itselleen, muille henkildille ja/tai
omaisuudelle sattuneista onnettomuuksista tai vahingoista.

Varmista ennen kayttda, ettei alueella ole muita henkil6ita tai
lemmikkielaimia. Pysayta kone, jos joku tulee alueelle.

Ala koskaan ota matkustajia kyytiin, vaikka terat olisi
pysaytetty.

Al3 leikkaa peruuttamalla, ellei se ole ehdottoman tarpeellista.
Katso aina alas ja taakse ennen peruuttamista ja peruuttamisen
aikana.

Hidasta ennen kaantymista.

Al jata konetta valvomatta moottorin kéydessa. Pysayté aina
terat, kytke seisontajarru, sammuta moottori ja poista avain,
ennen kuin poistut koneen luota.

Pysayta terat aina, kun et leikkaa ruohoa.

Leikkaa ruohoa vain paivanvalossa tai riittdvan hyvassa
keinovalaistuksessa.

Ala kayta konetta alkoholin tai huumaavien aineiden
vaikutuksen alaisena.

Pida silmalla liikennetta tydskennellessasi teiden lahella tai
ylittdessasi niita.

Ole erityisen varovainen lastatessasi konetta perakarryyn tai
kuorma-autoon ja purkaessasi sita sielta.

Tutkimusten perusteella ajettavaan ruohonleikkuriin liittyvia
onnettomuuksia tapahtuu enemman 60-vuotiaille ja sita
vanhemmille kayttgjille. Tallaisten kayttajien tulee arvioida
kykynsa kayttda ajoleikkuria riittdvan turvallisesti itsensa ja
muiden suojaamiseksi vakavilta vammoilta.

Puhdista mahdolliset 6ljyn tai polttoaineen roiskeet, ennen
kuin kaytat konetta tai varastoit sen.

Anna koneen jaahtya ennen varastointia.

Kaytto rinteissa

A VAROITUS: Leikkurin suurin suositeltu kdayttokulma
keraysjarjestelmaa kaytettdessa on 10°.

Rinteet ovat suuri tekijd hallinnan menettamisessa ja
kaatumisonnettomuuksissa, joista voi seurata vakava vamma
tai kuolema. Kaikki rinteet vaativat erityistd huolellisuutta.
Jos et pysty peruuttamaan ylds rinnettd tai jos tunnet
epavarmuutta, ala leikkaa sita.

MUISTA

Aja nurmea leikatessasi rinnettd ylos ja alas (enintdan 10
astetta), ala poikittain.

Poista esteet, kuten kivet ja oksat.

Varo kuoppia, uria ja tdyssyja. Epatasainen maasto saattaa
kaataa koneen. Pitkan ruohon seassa voi olla piilossa esteita.
Kayta laitetta hitaalla nopeudella. Aja hitaalla
nopeudella, jotta sinun ei tarvitse pysahtya rinteessa.
Noudata erityistéd varovaisuutta keraysjarjestelman tai
muiden lisavarusteiden kanssa. Ne voivat vaikuttaa koneen
vakauteen.

Tee kaikki liikkeet rinteessé ajaessasi hitaasti ja vahitellen.
Ala tee akillisia nopeuden tai suunnan muutoksia.

Valta liikkeellelahtoa tai pysahtymista rinteessa. Jos renkaiden
kitka haviaa, irrota teréat ja jatka hitaasti suoraan alas rinnetta.

ALA

Ala kaanny rinteissa tarpeettomasti. Mikéli joudut niin
tekemaan, kaanny hitaasti ja vahitellen alaspain, jos
mahdollista.

Al leikkaa lhelta pudotuksia, ojia tai penkereita. Leikkuri voi
yhtékkia kaatua, jos pyora ylittda ojan tai rinteen reunan tai
jos reuna sortuu.

Ala leikkaa markaa ruohoa. Heikentynyt kitka voi aiheuttaa
liukumista.

Ala yrita vakauttaa konetta laittamalla jalat maahan.

Huolto

Keraysjarjestelman osat kuluvat ja voivat vahingoittua ja
heikentya, jolloin liikkkuvia osia voi tulla esiin tai esineita voi
paasta sinkoutumaan. Tarkasta osat sdanndllisesti ja vaihda
ne tarvittaessa valmistajan suosittelemiin osiin.

Kaikkien leikkureiden kayton aikana vierasesineita voi sinkoutua
silmiin, mista voi olla seurauksena vakavia silmdvammoja.
Kayta aina suojalaseja tai silmasuojusta leikkurin kaytén
aikana seka tehdessasi saatoja tai korjaustoita. Silmalasien
paalle asetettavan suojanaamarin tai standardinmukaisten
suojalasien kaytté on suositeltavaa.

Varmista, etta kaikki mutterit ja pultit, varsinkin teralaitteiden
kiinnityselimet, on kiristetty kunnolla ja laitteet ovat hyvassa
kunnossa.

Ald koskaan tee muutoksia turvalaitteisiin. Tarkasta
saanndllisesti, etta ne toimivat asianmukaisesti.

Pida kone puhtaana ruohosta, lehdistad ja muista kertyvista
roskista.

Kuivaa 6ljy- tai polttoaineroiskeet.

Anna koneen jadhtya ennen varastointia.

Pysayta ja tarkasta laite, jos tormaat johonkin esineeseen.
Korjaa tarvittaessa ennen uudelleenkaynnistysta.

Ala koskaan tee saéatoja tai korjauksia moottorin kéydessa.
Leikkurin terat ovat teravia ja voivat viiltaa. Kaari tera(t)
kankaaseen tai kayta kasineita ja ole erityisen varovainen
teria huoltaessasi.

Tarkista jarrun toiminta sdanndllisesti. S&4ada ja huolla
kayttdohjeen mukaisesti.

Hinaaminen

Hinaa vain koneella, jossa on koukku hinaamista varten. Al4
kiinnita hinattavaa laitetta muuhun kuin hinauskoukkuun.



Vinkkeja parempaan keruuseen

* Noudata kayttdohjekirjassa olevia leikkurin kayttdohjeita.

* Kun kaytat keraysjarjestelmaa nurmikolla, jolla ei ole
aikaisemmin kaytetty ruohon- ja lehtienkeraajaa, keraaja
noukkii my0s pitkalla aikavalilla keraantyneita korsia
ja roskia. Keratty maara ja kokonaiskayttdaika voi olla
suurempi kuin keraysjarjestelman tavallisen kayton aikana.

« Alkuiltapdiva on paras ruohonleikkuuajankohta. Tall6in
ruoho on kuivaa, eika leikattu alue altistu suoralle
auringonvalolle.

» Kayta kaasua aina taydella kayntinopeudella keruun aikana.

» Valitse riittdvan hiljainen nopeus, jotta leikkuri leikkaa hyvin,
leikkuujalki on laadukasta ja keruu toimii kunnolla.
HUOMAUTUS: Pé&éllekkéinen ajo leikkuuleveyden kanssa
voi olla tarpeen olosuhteista riippuen.

» Leikkuulaitteen alapuoli tulee puhdistaa usein, jotta sinne ei
kerry ruohoa.

» Joitakin ruohotyyppeja leikattaessa ja joissakin
olosuhteissa alue on mahdollisesti kerattava uudelleen,
jotta kaikki ruohosilppu saadaan kerattya. Leikkaa toisella
leikkuukerralla ensimmaisen leikkuureitin poikki tai
kohtisuoraan siihen nahden.

* Jos keraaminen on erityisen raskasta, pienenna
leikkuuleveytta ja leikkaa hitaasti.

* Muuta leikkuukuviota viikoittain. Leikkaa pohjois-
eteldsuunnassa yhdelld viikolla ja vaihda it&-lansisuuntaan
seuraavalla viikolla. Nain estetddn nurmikon kerrostuminen
ja kuvioituminen.

* Jos ruoho on erittain pitkaa, se pitaa leikata kaksi kertaa.
Ensimmaiseen leikkuuseen pitaa valita yksi suurimmista
leikkuukorkeuksista ja toiseen haluttu korkeus.

« Valta maran ruohon leikkaamista tai leikkaamista aamulla,
kun ruoholla on aamukastetta. Naissa olosuhteissa keratyt
leikkuujatteet saattavat tarttua virtausreitin seinamiin ja
aiheuttaa tukoksia.

» Kayta leikkaamiseen leikkurin vasenta puolta.

» Keraysjate voidaan havittda helposti kayttamalla
takakeraysjarjestelman sailidissa jatesakkeja (120 litraa).
Poista jatesakki, kun se on taysi:

a. Vapauta terat, siirrd ohjaussauva(t) vapaa-asentoon,
kytke seisontajarru, sammuta moottori ja irrota yksikka.
Nosta ajoleikkureissa istuinta eteenpain.

Avaa salpa ja nosta kansi.

Irrota yksi sailié kerrallaan tarttumalla sailion kahvoihin
ja vetamalla sita takaosaa kohden irti kiskoista.

d. Kun sailié on maassa, sulje ja kiinnitd muovisen
ruohopussin ylareuna.

e. Kallista séiliéta sivulle ja liu’uta taysi pussi sailidsta.

f.  Aseta uusi muovinen ruohopussi siten, etta pussin
reunat tulevat séilididen ylareunan yli.

Toista muiden sailididen kohdalla.

Aseta séiliot takaisin paikoilleen ja varmista,
ettad oikeanpuoleinen saili6 menee paallekkain
vasemmanpuoleisen sailion kanssa keskitukien
kohdalla.

i.  Sulje kansi ja kiinnita salvat keskitukiputkiin.

» Takakeraysjarjestelmassa voi olla keraajan tayttymisen
ilmaisin. Pyoran liike kasvaa, kun pussit tayttyvat. Pyora
pyorii nopeiten juuri ennen kuin pussit ovat kokonaan
tdynna. Jos pydra pysahtyy, pussit ovat tdynna ja putket
ovat tukkeutuneet. Osien vahingoittumista on varottava ja
py6éran on pyorittdva vapaasti jokaisen kayttdkerran alussa.

» Jos ruohonkeradja ei keraa ruohoa tai lehtia, se on merkki
jarjestelman tukkeumasta tai ruohonkeraajan sailididen
tayttymisesta. Tama ilmenee tavallisesti siten, etta
ruoho ei liiku putkessa, terien tuottama aani muuttuu tai
kangaspussit tyhjenevat.
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a. Vapauta terat, siirrd ohjaussauvat vapaa-asentoon,
kytke seisontajarru, sammuta moottori ja irrota yksikko.

- Avaa salpa ja nosta kansi.
- Liu'uta sailiét ulos ja havita silppu.

Laita sailiét takaisin, sulje kansi ja salpa.
b. Avaa ulosheittoputket ja tarkista tukokset.
- Poista kaikki roskat putkesta.
- Kokoa ja kiinnita putket.

HUOMAUTUS: Voit estééa putkien tukkeutumista
tarkistamalla/tyhjentdméllé pussit ennen kuin ne ovat
liian tdynné. Opit parhaan ajan pussien tyhjentédmiselle
kokemuksen myotéa.

Yleisia suosituksia

Noudata aina turvaohjeita huoltoa suoritettaessa.

» Tarkista kone ennen jokaista kayttokertaa kiinnikkeiden
|6ystymisen varalta.

» Puhdista kone huolellisesti jokaisen kayttokerran jalkeen.

Teran hoito

» Saat parhaat leikkuutulokset, kun pidat leikkuuterat
teravina. Vaihda taittuneet tai vaurioituneet terat.

« Katso ohjeet leikkurin kayttéohjekirjasta.
Sailytys
Kun keraysjarjestelma varastoidaan pitkaksi ajaksi, puhdista

se huolellisesti, poista kaikki lika, ruoho, lehdet jne. Sailyta
puhtaassa ja kuivassa paikassa.



ASENNUS

Lue nama ohjeet ja tama opas kokonaan ennen kuin kokoat tai kaytat uutta kerdysjarjestelmaa.

Vaadittavat tyokalut

* Raikka ja 3/8" vaannin, 6" jatke

- 3/8,7/16, 1/2, 9/16, 3/4, 15/16 ja 1 1/8 tuuman hylsyt

- 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 3/4 tuuman avaimet
(raikallisten yhdistelmaavainten kayttaminen voi helpottaa
asennusta).

* 20-203 Nm:n kiristysavain

» Poraja 5/16 ja 7/16 tuuman porantera

+ Pihdit

HUOMAUTUS: Kun kéyttbéohjekirjassa mainitaan oikean- tai
vasemmanpuoleisuus, ldhtbkohtana on, ettéa istut leikkurissa
kayttajan paikalla.

Sailion sisalto + Ruohonkeraajan kiinnike
* Ylempi putki * Suojus

* Alempi putki » Kiinnikepussit

+ Ruohonkerayspussit » Painon kiinnityskappaleet
* Suojalevyt * Painot

SUOJALEVYJEN ASENTAMINEN

HUOMAUTUS: Keréysjérjestelmé siséltaéa valinnaisen

leikkuulaitteen jakolevyn, jonka tarkoituksena on estéé

puhallus, kun kerétéén erittdin kuivissa leikkuuolosuhteissa.

Jos leikkausolosuhteet eivét ole erittéin kuivat, jakolevyé ei

vélttdmétta tarvita.

HUOMAUTUS: Jétéa kaikki kiinnikkeet I6ysélle, kunnes ne

késketdéan kiristaa.

(Kuva 2)

1. Kiinnita nelja lukkopulttia (5/16”-18 x 3/4”)
keskikiinnityslevyyn (B) sekd vasemman (A) etta oikean
puolen (C) suojalevyihin 1/2 tuuman avaimella siten, etta
pulttien paa on maata kohden.

2. Kiinnita suojalevy leikkuulaitteen pohjassa oleviin kahteen
reikaan kahdella lukkopultilla (5/167-18 x 1”) siten, etta
pulttien paa on maata kohden.

3. Kiinnita lukkopultti (5/16"-18 x 3/4”) suojalevyn keskiosan
vasemmanpuoleiseen reikaan.

4. Kirista kaikki kiinnikkeet.

LEIKKUULAITTEEN TASAPAINOTTAMINEN

Varmista leikkurin paras suorituskyky tasapainottamalla
leikkuulaite asianmukaisesti. Ohjeita on leikkurin kayttoppaassa.

A HUOMIO! Kayta ainoastaan leikkurin valmistajan
hyvaksymaa vaihtoteraa. Jos tera ei ole leikkurin
valmistajan hyvaksyma, sen kayttd on vaarallista ja voi
vahingoittaa leikkuria ja mitatéida takuun.
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KOUKUN KIINNIKKEEN ASENTAMINEN

A VAROITUS: Hinaamisen aikana on noudatettava
&arimmaista varovaisuutta. Ala paasta koskaan lapsia tai
muita henkil6itd koneeseen tai hinattavaan laitteeseen.
Kaanny loivasti, jotta kone ei kdanny poikittain. Aja hitaasti
ja jata ylimaaraista tilaa pysahtymiseen.

Al hinaa mékisessa maastossa. Hinattavan laitteen paino
saattaa pienentaa hinausvoimaa ja vaikeuttaa koneen
hallintaa.

Seuraa valmistajan suosituksia hinattavan laitteen
painorajoituksia koskien. Ala hinaa lahell3 ojia, kanavia tai
muita vaaranpaikkoja.

1. Irrota yksikén takana mahdollisesti olevat suojat 3/8
tuuman avaimella. Irrota moottorin takasuojuksesta kaksi
kuusiokolopulttia (5/16"-18 x 4”) ja kiinnikkeet 1/2 tuuman
avaimella ja raikélla, jossa on 1/2 tuuman hylsy ja 6
tuuman jatke.

HUOMAUTUS: Ole varovainen, jotta kulutusrauta ei putoa,
kun irrotat kiinnikkeitd moottorin suojuksesta, joka pitdd myds
kulutusrautaa paikoillaan.

2. Asenna mukana toimitetuilla kuusiokolopulteilla (5/16"-
18 x 4,5”) ja kiinnikkeilla kiinnityslevyn kannatin (A)
I6ysalle, ennen kuin liu’utat kulutusraudan kiinnityslevyn ja
laippamuttereiden valista.

(Kuva 3)

3. Kiristd kaikki kiinnikkeet ja aseta mahdollisesti irrotetut
suojat takaisin paikoilleen.

RUOHONKERAAJAN KIINNIKKEEN ASENTAMINEN

1. Etsi kokoonpanosta kiinnitysputki (A), alempi koukun
kiinnike (C) ja ylempi kiinnike (B). Aseta kuusiokantainen
laippapultti (1/2"-13 x 1”) alempaan koukun
asennustelineeseen (C).

(Kuva 4)

2. Kiinnitd ylemmat ja alemmat kiinnikkeet kiinnitysputkeen
neljalla lukkopultilla (5/16"-16 x 2”) ja 1/2 tuuman
avaimella. Varmista, etta putken kulma on oikealla puolella
ja etta kiinnittimet on kiinnitetty yksikén etupuolelle.

(Kuva 5)

3. Aseta ruohonkeradjan putki yksikkdon kiinnitettyyn
kiinnityslevyyn. Kiinnitd 3/4 tuuman avaimella ja 3/4
tuuman hylsylla 16ysasti 1/2 tuuman mutteri kuusiopulttiin
(1/2"-13 x 1"), joka on kiinnitetty alempaan koukun
asennustelineeseen (C).

(Kuva 6)

Takasuojalliset mallit (F)

4. Takasuojaan voidaan joutua poraamaan reikia
tukikannakkeen ja vélilaatan kiinnikkeiden kiinnittdmista
varten. Kayta ylemman asennustelineen (B) kolmea
alinta reikaa ja ruohonkeraajan kiinnitysputken tasoa
mallina ja poraa takasuojukseen kolme 5/16 tuuman
reikaa, jos reikia ei ole valmiina. Jatka sitten seuraavien
takasuojallisia malleja (D) koskevien ohjeiden mukaan.

Takasuojalliset mallit (D)

4. Kiinnita putki koneen ylempaan kiinnikkeeseen (B) ja
valilaattaan (G) takasuojan ja ylemman kiinnikkeen (B)
valiin kolmella kuusiokantaisella laippapultilla (5/16” -18 x
11/47).

(Kuva 7)



ASENNUS

Takasuojalliset mallit (E)

4. Kiinnita putki koneen ylempaan kiinnikkeeseen (B) ja
kolme valiholkkia (H) takasuojan ja takasuojan sisalla
olevan valilaatan valiin (G) kolmella kuusiokantaisella
laippapultilla (6/16” -18 x 1 1/2”) ja muttereilla.

(Kuva 8)

Ruohonkeraajan hihnojen asentaminen

5. Asenna kiinnityshihnat (I/J), jotka taipuvat sisalle pain,
kiinnitysputken ulkopuolelle lukkopulteilla (5/16”-18 x 27) ja
muttereilla kayttamalla 1/2 tuuman hylsya.

6. Kiinnita kiinnityshihnojen etupaa polttoainesailion
kannattimiin lukkopulteilla (5/16”-18 x 1”) ja muttereilla.

(Kuva 9)

7. Esta tukihihnojen kontakti moottorin elektronisen
polttoaineen hallinnan (EFM) koteloon ja muihin
kriittisiin osiin asettamalla vaahtomuovinauha (K) hihnan
sisapuolelle sen jalkeen, kun olet puhdistanut pinnan
rasvasta ja roskista. Nain estat kontaktin kriittisimpiin
osiin. (Kuvan sijainti on arvioitu. Se voi olla oikealla tai
vasemmalla koneen valmistajan mukaan.)

8. Kirista kaikki kiinnikkeet.

SUOJUS

HUOMAUTUS: Pyyda toisen henkilbn apua kiinnittdessési suojan
ruohonleikkuriin.

1. Nosta ja kierra suojaa ja kohdista suojan kannattimet (A)
tukiputkien (B) kanssa.

2. Liu'uta suojusta alas tukiputkia pitkin, kunnes se kiinnittyy.
(Kuva 10)

SAILION ASENTAMINEN

1. Asenna sailiot tukirunkoon siten, ettd ne menevat
paallekkain keskiputken paalla.

2. Sulje kansi ja lukitse salpa tukiputkien paalle.
HUOMAUTUS: Yhden séilién tulisi aina menné pé&éllekkain
muiden séilibiden kanssa keskiputken kohdalla.

(Kuva 11)
ALEMPI PUTKI

A HUOMIO! Sammuta leikkurin moottori ennen kuin
nostat puhallusohjaimen. ALA irrota puhallusohjainta
leikkurista. Pida ohjain kohotettuna, kun kiinnitat alemman
putken. Ohjaimen tulee olla putken paalla kayton aikana.

1. Nosta leikkuulaite korkeimpaan leikkuuasentoonsa.
2. Nosta puhallusohjain ylaasentoon ja pida sita paikallaan.

3. Aseta alempi putki leikkurin aukon paalle ja kohdista
alemman putken reiat leikkuulaitteen reikien kanssa.

4. Aseta lukkopultit (5/16-18 x 1) (A) leikkuriin ja putkeen ja
kiinnita nupeilla (B).

(Kuva 12)
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YLEMPI PUTKI
1. Laske leikkuulaite alimpaan leikkuuasentoon.

2. Aseta ylempi putki suojan aukosta. Kierra putkea, jotta
suojuksen tiiviste pysyy paikoillaan. Kasittele putkea
varovasti, jotta keraajan tayttymisen ilmaisin ei vahingoitu.

(Kuva 13)

3. Siirra ylempi putki alemman putken paalle siten, etta kolot
ja kanavat vastaavat toisiaan.

4. \Venyta jousisalpa ylemman putken nuppimutterin paalle.
(Kuva 14)

VASTAPAINOJEN ASENTAMINEN

1. Asenna vastapainon kiinnityskappale (A) eturunkoon
py6rien valiin samansuuntaisesti etuvinotuen kanssa.
Tyénna mahdollisimman etaalle pydrista, jotta ne eivat osu
toisiinsa.

2. Kiinnité U-pultit (1/2"-13) (B) rungon alle ja ylos
kannakkeiden paiden lapi. Kiinnita U-pultit mukana
toimitetuilla muttereilla kuvassa osoitettuihin reikiin 3/4
tuuman hylsylla.

(Kuva 15)

3. Irrota pidike (C) ja aluslevy (D) kokoonpanon salvan
tangosta (E) ja tydnna tanko ulos kiinnityskappaleesta.

(Kuva 16)

4. Aseta toimitetut vastapainot (F) kiinnityskappaleeseen.
Jata oikeanpuoleiset (koneen paalta katsottaessa) aukot
avoimiksi.

(Kuva 17)

5. Aseta salvan tanko takaisin paikoilleen ja kiinnita se
aluslevylla ja kiinnityssokalla.

SEISONTAJARRUN SAATAMINEN
Seisontajarru on sdédettdava ennen kerdysjérjestelmén
kayttamista 3,18 cm:iin, kun seisontajarru on kéytdssa.
1. Pysakoai leikkuulaite tasaiselle pinnalle.

2. Kytke seisontajarru.

3. Pida pihdeilla jarruvaijeria (A) kuvassa osoitetussa
kohdassa.

(Kuva 18)
3. Loysaa vastamutteri (B) 1/2 tuuman avaimella.

4. Ka&yta 1/2 tuuman avainta ja kdanna 5/16 tuuman
lukkomutteria (C) oikeaan suuntaan, jotta mitaksi tulee
3,18 cm.

5. Kiristd vastamutteri (B) 1/2 tuuman avaimella.
6. Toista sama toiselle puolelle.



HUOLTAMINEN

KULJETUS

A HUOMIO! Keraysjarjestelman suppilon on oltava
taysin tyhja ja kaikkien toimitettujen vastapainojen
asennettuna, kun jarjestelma lastataan perakarryyn. Jos
leikkuri on lastattava perakarryyn niin, ettd suppilossa on
edelleen roskia, leikkuri on peruutettava perakarryyn, jotta
se ei kaadu.

A HUOMIO! Al4 kuljeta leikkuria, jos vastapainot ovat
edelleen kiinni kiinnityskappaleessa. Irrota vastapainot,
kun leikkuri on perakarryssa. Kiinnita painot perakarryyn
erikseen.

*  Kone on painava ja voi aiheuttaa vakavia ruhjevammoja.
Ole erityisen varovainen, kun sita lastataan ajoneuvon tai
perakarryn kyytiin tai puretaan sellaisesta.

»  Kayta koneen kuljettamiseen hyvaksyttya perakarrya.
Kytke seisontajarru, kytke polttoaineen syo6ttd pois paalta
ja kiinnita kone hyvaksytyilla kiinnityslaitteilla, kuten
nauhoilla, ketjuilla tai hihnoilla.

»  Tarkista paikalliset likennesdannét ja noudata niitd ennen
koneen kuljetusta teilla.

* Lastaa laite kuorma-auton tai perakarryn kyytiin ajamalla
ylds sopivan vahvoja ramppeja pienella nopeudella. Ala
nosta! Konetta ei ole tarkoitettu nostettavaksi kasin.

*  Konetta kuormattaessa tai kuormaa purettaessa suurinta
suositeltua kayttokulmaa 10° ei saa ylittaa.

Huoltokaavio

Putken huoltaminen

1. Tarkista putket ennen jokaista kayttokertaa. Jos putkissa
on suuria kulumia, repeamia tai reikia, vaihda ne heti.

2. Valtd alemman putken vetamista rakennusten reunoja tai
muita kovia alustoja pitkin.

PUHDISTUS

Saanndllinen pesu, puhdistus ja voitelu lisdavat koneen
kayttoikaa.

HUOMAUTUS: Kéyta korkeapainepesuria varoen, jotta tarrat
eivét vahingoitu. ALA KAYTA PUHDISTUKSESSA YLI 1 000
PSI:N VEDENPAINETTA

Parhaan tuloksen saa puhdistamalla iimaventtiilin

sdannollisesti. Keruujarjestelman ilmaventtiili sijaitsee suppilon

kannen alla.

1. Sammuta moottori.

2. lrrota kannen alla takaosassa olevat kaksi suljinta. Avaa
kansi ja puhdista roskat kummaltakin puolelta.

3. Sulje ja kiinnita kansi uudelleen.

ALA KAYTA KERAYSJARJESTELMAA, JOS ILMAVENTTIILI

El OLE KUNNOLLA PAIKOILLAAN.

SAILYTYS

Kun keraysjarjestelméa varastoidaan pitkaksi ajaksi, puhdista
se huolellisesti, poista kaikki lika, ruoho, lehdet jne. Peita kaikki
naarmut maalilla.

Sailyta puhtaassa ja kuivassa paikassa. Varastointi katetussa
paikassa tai sisatiloissa on suositeltavaa.

NUMERO ENNEN 5 25 50
JOKAISTA KAYT‘I:OTUNNIN KAYT'I:(")TUNNIN KAYTTQTUNNIN
KAYTTOA VALEIN VALEIN VALEIN

Sailytad puhtaassa ja kuivassa paikassa. Varastointi

) e . X X

katetussa paikassa tai sisatiloissa on suositeltavaa.

Tarkista/kirista mutterit ja pultit X

Tarkista/kirista letkut X

Puhdista kone X

Vianmaaritysopas
Vika Mahdollinen syy
Heikko imu Letku tai kannen ottoaukko tukkeutunut

Sailié taynna

Keraysjarjestelman ilmaventtii

lin tarkistaminen/puhdistaminen

Epétavallinen tarina tai melu Kiintea esine juuttunut laittees

een

Pultit I6ysalla tai puuttuvat

Laitteen sulkeminen vaikeaa Ovi ei sulkeudu kokonaan esteiden vuoksi

Kannen saranapultit ovat liian

kirealla
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PARABENS pela compra de um novo sistema de recolha. Este
foi concebido, desenvolvido e fabricado para garantir a maxima
fiabilidade e desempenho.

Fornecemos pegas e assisténcia através dos nossos distribuidores
e revendedores autorizados; por conseguinte, todos os pedidos
de pecas e assisténcia devem ser dirigidos ao seu revendedor
local. A nossa filosofia € melhorar continuamente todos os nossos
produtos. Se as caracteristicas de funcionamento ou o aspeto
do seu produto diferirem dos descritos neste manual, contacte
o seu revendedor local para obter informagdes atualizadas e
assisténcia. Para obter assisténcia técnica, visite o website da
marca.

Se tiver algum problema que n&o consiga resolver com
facilidade, contacte o departamento/centro de assisténcia
autorizado mais proximo. Estes tém técnicos competentes e com
formagéo adequada, bem como ferramentas adequadas para as
assisténcias e reparagodes.

Leia e conserve este manual. As instrugdes permitem-lhe montar
e manter o seu sistema de recolha de forma adequada. Respeite
sempre as REGRAS DE SEGURANCA.

CONHECA O SEU SISTEMA DE RECOLHA

LEIA ESTE MANUAL DE INSTRUCOES E AS REGRAS DE
SEGURANCA ANTES DE MONTAR OU UTILIZAR O SEU
SISTEMADE RECOLHA. Compare as ilustragbes com o contetdo
da embalagem para se familiarizar com as pegas antes de iniciar
a montagem. Leia atentamente as instru¢des e precaugdes de
seguranga para garantir o adequado funcionamento do seu
sistema de recolha e para impedir ferimentos em si e em terceiros.
Guarde este manual para referéncia futura.

A CUIDADO! NAO utilize o corta-relva com o sistema
de recolha parcialmente instalado.

* Desengate as laminas e desligue o motor antes de
sair do banco do corta-relva para esvaziar recipientes,
desobstruir calhas, etc.

*  Feche a cobertura antes de comecar.

* Desengate as laminas do corta-relva ao atravessar
acessos ou superficies em gravilha e outras areas
onde os objetos arremessados possam constituir um
perigo.

+  NAO tente aspirar latas ou outros projéteis
potencialmente perigosos.

A CUIDADO! Nao deixe relva em recipientes da
embaladora. Esvazie os recipientes apos cada utilizagéo e
antes do armazenamento. O incumprimento desta medida
pode resultar em combustao espontanea, que pode dar
lugar a um incéndio.

A CUIDADO! Os componentes do sistema de recolha
estdo sujeitos a desgaste, danos e deterioracado, o que
pode expor as pegas moveis ou permitir a projecéo de
objetos. Verifique com frequéncia os componentes e
substitua-os por pegas recomendadas pelo fabricante,
sempre que necessario.

A CUIDADO! Antes de montar o sistema de recolha
no corta-relva:

*  Acione o travao de estacionamento.

*  Coloque as alavancas de controlo de movimento na
posicdo NEUTRA.

* Rode a chave de igni¢do para a posicédo OFF e retire
a chave.

»  Certifique-se que as laminas e todas as pecas moéveis

estdo completamente paradas.
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A CUIDADO! O funcionamento de qualquer corta-relva
pode provocar o arremesso de objetos estranhos para

os olhos, causando ferimentos graves nos olhos. Utilize
SEMPRE 6éculos de seguranga ou protegdes oculares
antes de ligar o seu corta-relva e enquanto estiver a cortar
relva. Recomenda-se a utilizacado de 6culos de seguranca
standard ou uma mascara de segurancga de visdo ampla
usada por cima dos 6culos.

A AVISO! ESTA MAQUINA DE CORTE E CAPAZ DE
AMPUTAR MAOS E PES, E DE ARREMESSAR OBJETOS. O
NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES INSTRUCOES DE
SEGURANCA PODE PROVOCAR FERIMENTOS GRAVES
OU FATAIS.




SEGURANCA

Funcionamento geral

NAO utilize o corta-relva com o sistema de recolha sem os
pesos frontais instalados. Leia, compreenda e siga todas
as instrucdes no manual antes de colocar a maquina em
funcionamento.

Mantenha a maquina livre de acumulagées de relva, folhas
ou outros residuos que possam tocar nas pegas quentes
do escape/motor e queimar. Ndo deixe que a plataforma do
corta-relva apanhe folhas ou outros residuos que se possam
acumular.

Desligue o motor antes de retirar o sistema de recolha ou de
desobstruir uma calha.

Nao utilize o corta-relva sem ter o sistema de recolha ou a
respetiva protegao totalmente instalado. Tenha atencéo a
direcao de descarga do corta-relva e ndo a direcione para
pessoas.

Limpe a area de objetos, tais como rochas, pedras, brinquedos,
fios, etc., que possam ser apanhados e arremessados pelas
laminas.

Esta maquina deve ser operada apenas por adultos
responsaveis, familiarizados com as instrugdes.

O proprietario e operador deste equipamento pode impedir
acidentes e é responsavel pelos acidentes ou ferimentos que
o afetem a ele, a terceiros e/ou a bens materiais.

Certifique-se que ndo se encontram pessoas e animais de
estimagao na area antes de cortar a relva. Pare a maquina
se alguém entrar na area de trabalho.

Nunca transporte passageiros ou criangas, mesmo com as
laminas desligadas.

N&o corte a relva em marcha-atras a ndo ser que seja
absolutamente necessario. Olhe sempre para baixo e para
trés antes e enquanto conduzir em marcha-atras.

Abrande antes de virar.

Nunca deixe a maquina sem supervisdao com o motor a
trabalhar. Desligue sempre as laminas, acione o travdo de
estacionamento, pare o motor e retire a chave antes de
abandonar a maquina.

Desligue as laminas quando nao estiver a cortar a relva.
Corte a relva sempre a luz do dia ou com uma boa luz artificial.
Nao opere a maquina sob a influéncia de alcool ou de drogas.

Tenha atencdo ao trafego quando trabalhar perto ou
atravessar estradas.

Tenha cuidados especiais quando carregar e descarregar a
maquina para um reboque ou camiao.

As estatisticas indicam que os operadores com 60 anos
ou mais estdo envolvidos numa grande percentagem de
ferimentos relacionados com tratores corta-relva. Estes
operadores devem avaliar a sua capacidade para operar o
tractor corta-relva com seguranga suficiente para evitarem
ferimentos graves neles proprios e em terceiros.

Limpe quaisquer derrames de 6leo ou combustivel antes de
operar ou guardar a maquina.

Deixe a maquina arrefecer antes de a guardar.

Funcionamento em declives

A AVISO! O angulo maximo de funcionamento
recomendado do corta-relva com sistema de recolha é
de 10 °.

Os declives sdo um dos maiores fatores relacionados com a
perda de controlo e acidentes de capotamento, que podem
resultar em ferimentos graves ou na morte. Todos os declives
exigem cuidados especiais. Se ndo conseguir sair de uma
inclinacdo ou se nao se sentir a vontade a fazé-lo, ndo corte a
relva nessa inclinagéo.

O QUE FAZER

Em declives, corte a relva para cima e para baixo (10° max.),
nao na transversal.

Remova obstaculos, tais como pedras, ramos de arvores, etc.

Tenha atengdo a buracos, sulcos ou lombas. O terreno
desnivelado pode fazer a maquina capotar. A relva alta pode
ocultar obstaculos.

Utilize uma velocidade baixa. Escolha uma velocidade baixa
para que nao tenha de parar enquanto estiver no declive.
Tenha cuidados especiais com sistemas de recolha ou outros
acessorios. Estes podem afetar a estabilidade da maquina.

Efetue todos os movimentos em declives de forma lenta e
gradual. Nao faga mudangas subitas de velocidade ou de
diregéo.

Evite arrancar ou parar em declives. Se os pneus perderem
tracdo, desengate as laminas e desca o declive em linha reta
lentamente.

O QUE NAO FAZER

N&o vire em declives a menos que seja necessario, e caso
seja, vire de forma lenta e gradual ao descer uma encosta,
se possivel.

Nao corte a relva junto a descidas, valas ou aterros. O corta-
relva pode capotar subitamente se uma roda transpuser a
berma de um precipicio ou de uma vala ou se uma berma
ceder.

N&o corte relva molhada. A tracdo reduzida pode provocar
um deslizamento.

N&o tente estabilizar a maquina colocando o seu pé no chéo.

Assisténcia

Os componentes do sistema de recolha estdo sujeitos
a desgaste, danos e deterioragdo, o que pode expor as
pecas moveis ou permitir a projecdo de objetos. Verifique
com frequéncia os componentes e substitua-os por pecas
recomendadas pelo fabricante, sempre que necessario.

O funcionamento de qualquer corta-relva pode provocar o
arremesso de objetos estranhos para os olhos, causando
ferimentos graves nos olhos. Utilize sempre 6culos de
seguranga ou protetores oculares durante o funcionamento
do corta-relva ou ao efetuar quaisquer ajustes ou reparagdes.
Recomenda-se a utilizagdo de 6culos de seguranga standard
ou uma mascara de segurancga de visdo ampla usada por cima
dos 6culos.

Mantenha as porcas e os parafusos, principalmente os
parafusos de fixagcdo das laminas, bem apertados e mantenha
0 equipamento em bom estado.

Nunca altere os dispositivos de seguranca. Verifique
regularmente o funcionamento correto.

Mantenha a méaquina livre de acumulagées de relva, folhas
ou outros residuos.

Limpe os derrames de 6leo ou combustivel.

Deixe a maquina arrefecer antes de a guardar.

Pare e inspecione o equipamento se embater num objeto. Se
necessario, repare antes de reiniciar o trabalho.

Nunca efetue ajustes ou reparagdes com o motor em
funcionamento.

As laminas do corta-relva sdo afiadas e podem cortar. Envolva
a(s) lamina(s) ou use luvas e tenha um cuidado extra quando
efetuar a sua manutencao.

Verifique frequentemente o funcionamento dos travdes. Efetue
os ajustes e a manutengdo conforme indicado no manual do
utilizador.

Reboque
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Reboque apenas com uma maquina que tenha um engate
concebido para reboque. Nao fixe equipamento rebocado,
exceto no ponto de engate.



Dicas para um melhor ensacamento

Siga as instrugdes de utilizagédo do corta-relva no manual
do utilizador.

Ao utilizar o sistema de recolha num relvado em que

nao tenha sido utilizado anteriormente um equipamento

de ensacamento de relva e de folhas, a erva seca e os
residuos que tenham sido acumulados durante longos
periodos sao também recolhidos. A quantidade recolhida

e o tempo total de funcionamento poderao ser superiores
aos conseguidos com uma utilizagéo regular do sistema de
recolha.

A melhor altura para cortar o seu relvado é ao inicio da
tarde. Nessa altura, a relva ja secou e a area recentemente
cortada ndo estara exposta a luz solar direta.

Durante o ensacamento, utilize sempre a velocidade
maxima.

Selecione uma velocidade suficientemente baixa para
garantir um bom desempenho de corte, uma boa qualidade
de corte e um bom desempenho de ensacamento.

NOTA: Podera ser necessario sobrepor a largura de corte
as suas condigbes.

A parte inferior da plataforma deve ser limpa com
frequéncia para evitar a acumulagao de relva.

Certos tipos de relva e estados da relva podem requerer
um segundo ensacamento para a recolha completa de
todos os detritos. Quando efetuar um segundo corte, corte
ao longo ou na perpendicular do trajeto do primeiro corte.

Para um ensacamento extremamente exigente, reduza a
largura de corte e corte lentamente.

Altere o trajeto de corte todas as semanas. Corte de norte
para sul numa semana e depois de este para leste na
semana seguinte. Isso ajudara a evitar que a relva fique
sem brilho e granulada.

Se a relva estiver extremamente alta, podera ser
necessario cortar duas vezes. O primeiro corte deve ser
numa das definigdes mais altas, o segundo podera ser com
a altura pretendida.

Evite cortar a relva molhada ou durante a manha enquanto
ainda houver demasiado orvalho. As aparas de relva
recolhidas nestas condigbes tendem a ser adesivas e

a colar as paredes da trajetéria do fluxo e a provocar
obstrugéo.

Utilize o lado esquerdo do corta-relva para aparar.

Podem ser inseridos sacos de lixo de plastico (3,0 mil, 30

galdes) no interior dos recipientes traseiros do sistema de
recolha para facilitar a eliminagao de residuos. Para retirar
os sacos de lixo de plastico quando estiverem cheios:

a. Desengate as laminas, coloque a(s) alavanca(s) de
controlo de movimento na posi¢ao neutra, engate
o travéo de estacionamento, desligue o motor e
desmonte a unidade. Nos modelos de trator, levante o
banco para a frente.

Destrave e levante a cobertura.
Retire um recipiente de cada vez, agarrando os

respetivos punhos e puxando-as na dire¢ao da traseira,
para fora das calhas do tubo.

d. Com o recipiente no chao, feche e fixe a parte superior
do saco de plastico para relva.

e. Incline o recipiente para o lado e faca deslizar o saco
cheio do recipiente.

f.  Coloque um novo saco de plastico para relva com as
extremidades dobradas por cima do rebordo superior
do recipiente.

Repita o procedimento para os outros recipientes.

Volte a instalar os recipientes, certificando-se de que
o recipiente do lado direito se sobrepde aos suportes
centrais do recipiente do lado esquerdo.

i. Feche a cobertura e fixe os trincos sobre os tubos de
suporte centrais.

7@
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» O sistema de recolha traseiro pode estar equipado com um
indicador de saco cheio. O movimento da roda aumenta a
medida que os sacos enchem. A roda gira mais depressa
antes de os sacos encherem na totalidade. Quando a roda
para, indica que os sacos estéo cheios e que as calhas
estdo obstruidas. E necessario ter cuidado para nao
danificar as pegas e para que a roda rode livremente no
inicio de cada utilizagao.

» Se o coletor de relva ndo conseguir recolher relva ou
folhas, é sinal de que existe uma obstrucdo no sistema ou
de que os recipientes de recolha de relva estdo cheios.
Normalmente, isto é indicado pela paragem do movimento
da relva no tubo transparente, pela alteragao do som
produzido pelas ldminas ou pela descompressao dos sacos
de tecido.

a. Desengate as l&minas, coloque as alavancas de
controlo de movimento na posi¢céo neutra, engate

o travao de estacionamento, desligue o motor e
desmonte a unidade.

- Remova o trinco e levante a cobertura.

- Facga deslizar os recipientes para fora e elimine as
aparas.

- Substitua os recipientes, feche a cobertura e volte a
colocar o trinco.

b. Destrave as calhas e verifique se existem obstrugdes.
- Remova todos os residuos da calha.
- Volte a montar e a colocar o trinco nas calhas.

NOTA: Para ajudar a evitar a obstrugéo das calhas,

verifique/esvazie os sacos antes de ficarem demasiado
cheios. Com a experiéncia, aprendera qual é a melhor

altura para esvaziar os sacos.

Recomendacgoes gerais

Respeite sempre as regras de seguranga ao efetuar qualquer

manutengao.

» Antes de cada utilizagao verifique se existem fechos soltos.

* Limpe cuidadosamente a unidade depois de cada
utilizagao.

Cuidados com a lamina

¢ Para melhores resultados, as laminas do corta-relva tém
de se manter afiadas. Substitua Iaminas dobradas ou
danificadas.

» Consulte as instrugdes no manual do utilizador do corta-
relva.

Armazenamento

* Quando o sistema de recolha tiver de ser armazenado
durante um determinado periodo de tempo, limpe-o bem,
elimine toda a sujidade, relva, folhas, etc. Guarde-o num
local limpo e seco.



MONTAGEM

Leia estas instrucdes e este manual na integra antes de tentar montar ou operar o seu novo sistema de recolha..

Ferramentas necessarias
» Chave de roquete 3/8", extensao de 6"

« Chaves de caixa de 3/8", 7/16", 1/2", 9/16", 3/4", 15/16" e
1-1/8"

« chaves de 5/16", 3/8", 7/16", 1/2", 9/16" e 3/4"
(as chaves combinadas de roquete podem facilitar a
instalacéo).

» Chave de binario de 20 - 203 Nm (15-150 pés-Ibs)

* Broca de 5/16" e 7/16"

* Alicate

NOTA: Neste manual, quando se refere lado direito (RH) e

lado esquerdo (LH), refere-se ao utilizador sentado no corta-
relva em posi¢do de utilizag&o.

Contetido do recipiente

» Calha superior + Conjunto da cobertura
» Calha inferior * Sacos de material
* Recipientes para sacos + Suportes de montagem de
+ Placas de contencédo pesos
* Pesos

» Suporte do apanhador

INSTALAR AS PLACAS DE CONTENGAO

NOTA: O sistema de recolha inclui uma plataforma defletora
opcional, concebida para ajudar a impedir que os materiais
sejam projetados com o vento durante a recolha em condi¢des
de corte extremamente seca. Se as condigbes de corte

nao forem extremamente secas, o defletor podera néo ser
necessario.

NOTA: Deixe todas as ferragens soltas até receber instrugbes
para as apertar.

(Fig. 2)

1. Utilizando uma chave de 1/2", instale os quatro parafusos
de presséao de 5/16"-18 x 3/4" na placa de acoplamento
central (B) das placas de contengéo esquerda (A) e direita
(C) com a cabega dos parafusos voltada para o solo.

2. Instale o conjunto da placa de contengao na plataforma,
colocando os dois parafusos de pressao de 5/16"-18 x
1" com a cabeca voltada para o solo nos dois orificios
exteriores na parte inferior da plataforma.

3. Instale o parafuso de presséo de 5/16"-18 x 3/4" no orificio
central esquerdo do conjunto da placa de contencao.

4. Aperte todas as ferragens.

NIVELAR A PLATAFORMA DO CORTA-RELVA
Certifique-se de que a plataforma esta devidamente nivelada
para obter o melhor desempenho do corta-relva. Consulte o
manual do operador do corta-relva para obter instrugdes.

A CUIDADO! Use apenas laminas de substituicao
recomendadas pelo fabricante do corta-relva. Utilizar
ldminas ndo aprovadas pelo fabricante do corta-relva é
perigoso, pode danificar o corta-relva e anular a garantia.

33

INSTALAR O SUPORTE DO ENGATE

A AVISO! Tenha muito cuidado ao rebocar. Nunca permita
que criangas ou outras pessoas sejam transportadas em
equipamento rebocado. Faga curvas amplas para evitar o
efeito de canivete. Conduza lentamente e mantenha uma
distancia maior para parar.

Nao reboque em terreno inclinado. O peso do equipamento
rebocado pode causar perda de tragao e perda de controlo.
Respeite as recomendagbes do fabricante em termos de
limite de peso para equipamento rebocado. Nao reboque
o produto perto de valas, canais e outras zonas perigosas.

1. Utilizando uma chave de 3/8", retire a protegéo na parte
traseira da unidade (caso exista). Retire os dois parafusos
de cabeca sextavada de 5/16"-18 x 4" e as ferragens da
protecgao traseira do motor utilizando uma chave de 1/2" e
uma chave de roquete de 1/2" com extensao de 6".

NOTA: Tenha cuidado para evitar que a placa de deslize caia
ao retirar as ferragens da prote¢do do motor que também séao
utilizadas para manter a placa de deslize no respetivo lugar.

2. Utilizando os parafusos sextavados de 5/16"-18 x 4,5"
e as ferragens fornecidos, instale o suporte da placa de
engate (A) e as ferragens soltas antes de deslizar a placa
de deslize entre a placa de engate e a superficie das
porcas flangeadas.

(Fig. 3)
3. Aperte todas as ferragens e volte a instalar a protecgéo,
caso tenha sido removida.

INSTALAR O SUPORTE DA EMBALADORA

1. Localize o tubo de montagem (A), o engate de fixagéo inferior
(C) e o suporte superior (B) do kit. Coloque o parafuso de
cabega flangeada sextavada de 1/2"-13 x 1" através do
suporte de montagem do engate inferior (C).

(Fig. 4)

2. Comuma chave de 1/2", fixe os suportes superior e inferior
ao tubo de montagem com quatro porcas e parafusos de
pressao de 5/16"-16 x 2". Certifique-se de que o brago em
cotovelo do tubo esta do lado direito, com os engates de
fixagdo instalados na parte dianteira da unidade.

(Fig. 5)

3. Coloque o conjunto do tubo da embaladora na placa de
engate fixa a unidade e instale, sem apertar, a porca de
1/2" no parafuso sextavado de 1/2"-13 x 1" que atravessa o
suporte de montagem do engate inferior (C) com uma chave
de 3/4" e uma chave de caixa de 3/4".

(Fig. 6)

Modelos com protecgao traseira (F)

4. Pode ser necessario perfurar orificios na protecao traseira
para colocar as ferragens da placa do espagador e do
suporte de apoio. Utilizando os trés orificios inferiores do
suporte de montagem superior (B) como modelo e com o
tubo de montagem da embaladora nivelado, perfure trés
orificios de 5/16" na protegao traseira (caso nao existam).
Em seguida, prossiga com as instrugdes abaixo referentes
a modelos com protegao traseira (D).



MONTAGEM

Modelos com protecgao traseira (D)

4. Fixe o conjunto do tubo a maquina no suporte superior (B)
e na placa do espacador (G), entre a protegédo traseira e o
suporte de montagem superior (B), com trés parafusos de
cabega flangeada sextavada de 5/16" -18 x 1 1/4".

(Fig. 7)

Modelos com protecéo traseira (E)

4. Fixe o conjunto do tubo a maquina no suporte superior (B)
e nos trés tubos do espacador (H), entre a protegéo traseira
com placa do espacgador (G) no interior da protegao traseira,

utilizando trés porcas e parafusos de cabecga flangeada
sextavada de 5/16" -18 x 1 1/2".

(Fig. 8)

Instalar As Correias Da Embaladora

5. Com recurso a uma chave de caixa de 1/2" e utilizando
porcas e parafusos de pressdo de 5/16"-18 x 2", instale as
correias de fixagao (I/J), dobradas para o interior, no exterior
do tubo de montagem.

6. Fixe a extremidade dianteira das correias de fixagdo aos
suportes do deposito de combustivel com porcas e parafusos
de pressao de 5/16"-18 x 1".

(Fig. 9)

7. Para evitar o contacto das correias de fixagdo com a
caixa de gestao eletronica de combustivel (EFM) no motor
ou com outros componentes criticos, coloque a tira de
espuma (K) no interior da correia apds limpar a superficie
de massa lubrificante ou residuos para evitar o contacto
com o componente critico mais préximo. (A localizagéo na
ilustracéo é aproximada. Pode ser necessario nos lados
direito ou esquerdo, dependendo do fabricante do motor.)

8. Aperte todas as ferragens.

CONJUNTO DA COBERTURA

NOTA: Para facilitar a montagem, podera pedir ajuda a outra
pessoa para montar o conjunto da cobertura no corta-relva.

1. Levante e rode a cobertura para alinhar os suportes da
cobertura (A) com os tubos do conjunto de suporte (B).

2. Deslize a cobertura para baixo, sobre os tubos de suporte,
até esta ficar segura.

(Fig. 10)

INSTALAR OS RECIPIENTES

1. Instale os recipientes na estrutura de suporte, sobrepondo
os contentores no tubo central.

2. Feche a cobertura e bloqueie o manipulo do trinco sobre
os tubos de suporte.

NOTA: Um recipiente deve sobrepor-se sempre ao outro
recipiente no tubo central.

(Fig. 11)
CALHA INFERIOR

A CUIDADO! Antes de levantar o defletor, desligue o
motor do corta-relva. NAO retire o deflector do corta-relva.
Levante o defletor e mantenha-o elevado ao fixar a calha
inferior. Durante o funcionamento, apoie o defletor na calha.

1. Levante a plataforma do corta-relva para a posi¢édo de
corte mais elevada.

2. Levante o defletor e mantenha-o elevado na vertical.
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3. Coloque a calha inferior sobre a abertura do corta-relva
e alinhe os orificios da calha inferior com os orificios da
plataforma do corta-relva.

4. |Insira os parafusos de pressao de 5/16-18 x 1 (A) de
forma a atravessarem o corta-relvas e a calha e aperte-os
com os botdes (B).

(Fig. 12)

CALHA SUPERIOR

1. Desca a plataforma do corta-relva para a posigao de corte
mais baixa.

2. Introduza a calha superior na abertura do conjunto da
cobertura, rodando a calha para manter a junta da cobertura
no devido lugar. Manuseie a calha com cuidado para evitar
danificar o indicador de saco cheio.

(Fig. 13)

3. Mova a calha superior para cima da calha inferior, alinhando
os entalhes e os canais.

4. Estique o trinco elastico sobre porca de capa da calha
superior.

(Fig. 14)

INSTALAR OS CONTRAPESOS

1. Instale o conjunto do suporte de montagem do contrapeso
(A) na estrutura dianteira entre os rodizios, paralelamente
ao brago transversal dianteiro e afastado o mais possivel
dos rodizios, para evitar interferéncias.

2. Fixe os parafusos em U de 1/2"-13 (B) por baixo da
estrutura e por cima através das extremidades do suporte.
Com uma chave de caixa de 3/4", aperte os parafusos
em U com as porcas fornecidas nos orificios indicados na
imagem da sua unidade especificada.

(Fig. 15)

3. Retire o retentor (C) e a anilha (D) do conjunto do pino de
trinco (E) e deslize o pino para fora do suporte.

(Fig. 16)

4. Coloque os contrapesos (F) fornecidos no suporte de
montagem, deixando as ranhuras do lado direito abertas,
da perspetiva de quem esta sentado na unidade.

(Fig. 17)

5. Volte a instalar o pino de trinco e fixe-o com a anilha e o
pino de retencgao.

AJUSTE DO TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

Antes de utilizar este sistema de recolha, é necessario ajustar
o travao de estacionamento para 3,18 cm (1,25 pol.) quando o
travao de estacionamento estiver na posigéo ligada.

1. Estacione o corta-relva numa superficie nivelada.

2. Acione o travao de estacionamento.

3. Utilizando um alicate, segure o cabo do travéo (A) no local
indicado na ilustragéao.

(Fig. 18)

3. Utilizando uma chave de 1/2", desaperte a contraporca
(B).

4. Utilizando uma chave de 1/2", rode a contraporca de 5/16"
(C) na diregdo adequada para alcangar a medigéo correta
de 3,18 cm (1,25 pol.).

5. Utilizando uma chave de 1/2", aperte a contraporca.

6. Repita do outro lado.



MANUTENCAO

TRANSPORTE

A CUIDADO! O distribuidor do sistema de recolha
deve estar completamente vazio e todos os contrapesos
fornecidos tém de estar instalados durante a condugéo
para a frente para um reboque. Se o corta-relva tiver de
ser carregado para um reboque enquanto ainda houver
residuos no distribuidor, deve-se recuar o corta-relva para
o reboque para evitar o capotamento.

A CUIDADO! Nao transporte o corta-relva com os
contrapesos fixos ao suporte de montagem. Retire os
contrapesos apoés o corta-relva estar no reboque. Fixe os
pesos ao reboque separadamente.

A maquina é pesada e pode provocar ferimentos graves
por esmagamento. Tenha cuidados especiais quando esta
for carregada ou descarregada de um veiculo ou reboque.

»  Utilize um reboque aprovado para transportar a
magquina. Ative o travao de estacionamento, desligue o
abastecimento de combustivel e prenda a maquina com
dispositivos de fixagdo aprovados, tais como bandas,
correntes ou correias.

*  Antes de transportar a maquina na via publica, verifique e
cumpra as regras de transito locais.

e Carregue a unidade no camido ou reboque subindo
através de rampas com for¢a adequada e a baixa
velocidade. Nao levante a maquina! A maquina nao se
destina a ser elevada manualmente.

* Ao carregar ou descarregar esta maquina, ndo exceda o
angulo maximo de operagéo recomendado de 10°.

Calendario de manutencgao

CUIDADOS COM AS CALHAS

1. Antes de cada utilizacdo, inspecione as calhas. Se as
calhas apresentarem um desgaste excessivo, fissuras ou
rasgos, substitua-as imediatamente.

2. Evite arrastar as calhas ao longo das laterais de edificios
ou de outras superficies duras.

LIMPEZA

A limpeza, a lavagem e a lubrificagdo, quando regulares,

aumentam a vida util da maquina.

NOTA: Tenha cuidado com maquinas de lavagem a presséo

para evitar danificar os autoc_olantes.l NA LIMPEZA, NAO

ULTRAPASSE UMA PRESSAO DE AGUA DE 1000 PSI

Para melhores resultados, limpe a ventilagdo regularmente. A

ventilag&do do sistema de recolha encontra-se no interior do

capd/cobertura do distribuidor.

1. Desligue o motor.

2. Liberte os dois trincos por baixo da parte traseira do cap®d.
Abra o cap6 e escove 0s residuos dos dois lados.

3. Feche o capb e volte a apertar os trincos.

NAO UTILIZE O SISTEMA DE RECOLHA SEM AVENTILAGAO
FIXA NO DEVIDO LUGAR.

ARMAZENAMENTO

Quando o sistema de recolha tiver de ser armazenado durante
um determinado periodo de tempo, limpe-o bem, elimine toda
a sujidade, relva, folhas, etc. Tape todos os arranhdes com
tinta para retoques.

Guarde num local limpo e seco. Recomenda-se o
armazenamento com uma cobertura ou em espagos interiores.

LEGENDA ANTES DE A CADAS5 A CADA 25 A CADA 50
CADA HORAS HORAS HORAS

UTILIZACAO

Inspecione/limpe a ventilagéo do sistema de X

recolha

Verifique/aperte todas as porcas e parafusos

Verifique/aperte as mangueiras

Limpar a maquina X

Guia de resolucao de problemas

Problema

Causa possivel

Perda de vacuo

Mangueira ou entrada do capd obstruida

Recipiente cheio

Ventilagéo obstruida

Vibracao ou ruido invulgar

Objeto sdlido preso na unidade

Parafusos soltos ou em falta

Dificuldade ao fechar a unidade

Obstrugdes impedem que a porta feche totalmente

Os parafusos da dobradica do cap6 estdo demasiado apertados




ZYITXAPHTHPIA yia tnv ayopd Tou véou 0a¢ CUOTAPATOG
ouMoyng. To ouoTnua autd £xel oxeSIOOTEN Kl KATOOKEUOOTE]
yla va Trapéxel Tnv KaAUuTepn duvaTr] aglotaTia Kal armédoon.

Mapéxoupe EEaPTAPATA KAl UTTNPETIEG HETW TWV EEOUCIODOTNUEVWV
OlAVONEWY KAl AVTITIPOCOWTIWY JOG. ZUVETTWG, OAA TO QITAUATA
yla eCaptApaTa kol o€pPIg Ba TpéTrel va atmeubivovTal oTovV
TOTTIKG avTITTPpdowTTo. H @iAocogia pag ival n diapkAg BeATiwan
OAwV TwV TTPOIGVTWY hag. Edv Ta xapakTnploTIKA AsiToupyiag
N N €EUEAvION TOu TTPOIGVTOG Cag dIaPEPOUV ATTd aUTA TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIBIO, ETTIKOIVWVIOTE E TOV TOTTIKO
QAVTITTPOCWTTO YIa EVNUEPWUEVES TTANPOYOpPIEG Kal BonrBeia. MNa
TEXVIKA BonBeIq, ETTIOKEPDEITE TOV IOTOTOTTO TNG ETAIPEING.

Edv avtipeTwiioete 0110100 TTOTE TTPORANUA TTOU OEV UTTOPEITE
va 010pBwoeTe €UKOAQ, ETTIKOIVWVHOTE YE TO TTANCIECTEPO
eCouaiodotnuévo kEvipo oépPig. Ta kéEvipa aépPig diabBETouv
€CEIBIKEUPEVOUG, KOAG EKTTAIOEUPEVOUG TEXVIKOUG Kal KaTAAANAa
epyOaAgia yia To O€pRIG Kal TIG ETTIOKEUEG.

AlaBdaoTe kal QUAGETE auTtd To eyxelpidio. O1 odnyieg Ba cag
BonBAoouv va ocuvapuoAOYAOETE KOl VO CUVTNPAOETE CWOTA TO
ouoTtnua ouloyng. Mpétrel va Tnpeite avta Toug KANONEZX
AZOANEIAL.

E=OIKEIQZH ME TO ZYZTHMA XYAAOIHZ

AIABAZTE AYTO TO ETMXEIPIAIO XPHZHXZ KAI TOYZ
KANONEZ AZPAAEIAZ MPIN ZYNAPMOAOIHZETE H
XPHZIMOMOIHZETE TO XYZTHMA ZYAANOIHZ. ZuykpiveTe Tig
€IKOVEG JE TA TTEPIEXOPEVA TNG CUCKEUATIAG VIO VO ECOIKEIWOEITE PE
Ta EapTAPATA TTPOTOU EEKIVIOETE TN CUVAPPOAOYNon. MeAeTAOTE
TTPOCEKTIKA TIG 08NYiEG AEITOUPYIag Kal TIG TIPOPUAGEEIG aoPaAeiag,
yia va O100@aAicETE TN CWOTH AEITOUPYiO TOU CUGTAPATOG
OUANOYNG Kal va atroQUYETE TNV TTPOKANGN TPAUPATIOUWY O€
€0dG A o€ GAAa dropa. PUAGETE auTd TO EYXEIPIDIO yIa HEAAOVTIKA
avageopa.

A MPOZOXH! MHN xpnoIUOTIOIEITE TO XAOOKOTITIKO
ME TO oUOTNPA GUAANOYNG PEPIKWG TOTTOBETNEVO.

*  ATooupTTAECTE TIG AETTIOEG KAl OBNAOTE TOV KIVNTrpa
TTPOTOU EYKATOAEIYETE TO KABIGUA TOU XAOOKOTTTIKOU
yla va adeldoeTe doxeia, va atTo@PAgeTe CWAARVEG K.ATT.

*  KAegioTe 10 KAAUPPQ TTPOTOU EEKIVAOETE.

*  Na ammooUPTTAEKETE TIG AETTIOEG TOU XAOOKOTITIKOU OTAV
dlaoxiCeTe OPOPOUG, ETTIPAVEIEG ETTIOTPWHEVEG PE XOAIKI
1 GAAEG TTEPIOXEG OTTOU TA EKTIVOCCOUEVA AVTIKEIUEVA
MTTOpEl VO aTToTEAECOUV KivOUVO.

*  MHN TmpooTraBroeTe va KAVETE avappopnaon o€ doxeia
1| o€ GAAO EVOEXOUEVWG ETTIKIVOUVA EKTIVOOOOUEVA
QAVTIKEIYEVA.

A MPOXZOXH! Mnv agrivete ypacidl yéoa ota doxeia
Tou KGdou ouAloyng. Na adeliddeTe Ta doyeia JeTd ammd KAOe
XPNon kai Tpiv atré Tnv amodrkeuon. EGv dev 10 KAveTE
auTo, PUTTopEi va TTPOoKANBEl autavagAegn n otroia ptropei va
e€eAixBei o€ TTUpKayId.

A MPOZOXH! Ta e€apTtripata Tou CUCTAUOTOG GUAAOYAG
@BeipovTal, KaTaoTPEPOVTAI Kal UTTORABUICETAI N AVTOXT) TOUG,
ME ATTOTEAECHA VA ATTOKAAUTITOVTAI KIVOUUEVA €COPTHAMATA A
va gival duvarn n ekTOEEuan AvTIKEIEVWV. [PETTEI va EAEyXETE
OuUXVa Ta EEaPTAPATA Kal, OTAV XPEIAZETAl, VA TA AVTIKABIOTATE
ME Ta aVTAAAQKTIKA TTOU CUVIOTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUQOTH.

A MPOXZOXH! lMpoToU cuvapuoAoyACoETE TO GUCTNUA
OUANOYNG 0TO XAOOKOTTTIKO:

*  TpapAtte To ppévo oTaBUEUONG.
*  MeTakivioTe TOUG JOXAOUG €AEyXOU Kivnong aoTn
NEKPA.

»  TupioTe 10 KA€IBi TNG piCag otn B€on OFF kai
aQaipEaTe TO KAEIDI.

*  BeBaiwdeite 611 01 AeTTidEG KOl OA TA KIVOUPEVA
eCapTAMOTA £XOUV AKIVNTOTTOINBOET TTARPWG.
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A MPOZOXH! H Asitoupyia oTToI0USATTOTE XAOOKOTITIKOU
MTTOPEl va TTPOKOAEDEI TNV €KTOLEUON EEVWV CWHATWY OTA
MaTIa pE aTToTEAETHA va TTPOKANBE coBapdg TpaupaTiopdg
Twv patiwv. Mpémer NMANTA va @opdte yuoAid ao@alciog
1 TTPOCTATEUTIKA HATIWV TTPOTOU BE0eTe O€ AeiToupyia TO
XAOOKOTITIKO KaI KaTd Tn SIGPKEIa TNG XAOOKOTIAG. ZuvIoTATAl
N XPron TUTTIKWVY YUaAIWV ao@aAeiag i piag TAaTIdg JAoKag
ao@aAgiag TTavw atmd yuaAld opAdoewc.

A MNPOEIAONOIHZH! AYTO TO MHXANHMA KOIMHZ
MMOPEI NA MNMPOKAAEZEI AKPQTHPIAZMO TQN
XEPION KAI TQN MOAIQN, KAGQX KAl EKTOZEYXH
ANTIKEIMENQN. EAN AEN AKOAOYOHZETE TIZ
MAPAKATQ OAHTIEZ AZ®AAEIAY, MIMOPEI NA
NMPOKAHOEI ZOBAPOZ TPAYMATIZMOZ 'H ©ANATOZ.




AZOPAAEIA

Fsvu(ag odnyigg Asitoupyiag

MHN xpnclporromna TO XAOOKOTITIKO HE TO CUCGTNUA OUAAOYNG,
€dv dev €xouv TOTTOBETNOEI Ta PTTPOCTIVA avTifapa. AloBdaTe,
KOTAVOROTE KOl OKOAOUBNOTE OAEG TIG 0ONYIES TTOU TTOPEXOVTOI
OTO EYXEIPIOIO KAl OTO PNXAVNHA TIPIV VA EEKIVIOETE.

Na aTTopaKpUveTE aTTd TO UNXAvnua XopTa, @UAAa A GAAa
OUOCWPEUPEVA UTTOAEIMATA, Ta oTToia PTToPEi va €pBouv o€
ETTAQN JE TNV KOUTH EEATUION/TA EQPTANATA TOU KIVNTHPA KAl
va avagAeyolv. Mnv KOBETE e TO TTAQICIO TOU XAOOKOTITIKOU
@UAAG ] GAAQ UTTOAEIPATA TTOU UTTOPET VO CUCCWPEUTOUV.
2BroTe ToV KIVNTAPA TTPIV ATTd TNV APAipeDT TOU CUCTHPATOG
guAAOYNG A TNV aTTOPPaAgn Tou CWARVa.

Mnv XpnOIMOTTOIEITE TO XAOOKOTITIKO, £AV OEV £XEI TOTTOOETNOET
OAOKANPO TO cUCTNPA CUANOYAG 1] €AV TO TTPOOTATEUTIKO BEV
givar otn Béon Tou. Mpétel va yvwpilete TNV KaTelBuvon
€EaYWYNAG TOU XAOOKOTITIKOU KQI VO NV TO OTPEPETE TTPOG GAAQ
dropa.

ATTopaKpUVETE OTTO TNV TTEPIOXN AVTIKEINEVA OTTWG TTETPEG,
Bpaxoug, Traiyvidia, cUpPaTa K.ATT. TTOU UTTOPEI va CUAAEXBOUV
KAl va eKTIVaYXBOUV atTd TIG AETTIOEG.

To unXGvnua TTPETTEI VO XPNCIPOTIOIEITAI HOVO aTTd UTTEUBUVOUG
€VAAIKEG TTOU yVWPIZoUV TIG 0Onyieg.

O 1BI0KTATNG KaI XEIPIOTAG AUTOU Tou £EOTTAICOU PTTOPET va
ATTOTPEWEI TA ATUXAMATA Kal €ival uTTeEUBuUVOG yIa aTuxrPaTa
Il TPauUPaTIOPOUG TTOU PTTOPED va TTPOKANBoUV oTov idI0 1) o€
GAAa aTopa, f/kal yio oTroIECONTTOTE UAIKEG CnUIEG.

MpoTou kéYeTe TO ypaaoidl, BeRaiwdeiTe OTI deV UTTAPKOUV GAAT
dropa A KaAToIKidIa {wa oTnV TTEPIOXT. ATTEVEPYOTTOINOTE TO
MNXGVNUQ, av EPPAVITET KATTOIO ATOPO OTNV TTEPIOYN.

Mnv petagépete TToTE €MIRATEG Kal TTaudId, OKOPN Kol av ol
AETTIOEG £XOUV OTAPATATEI.

Mnv k6BeTe 10 ypaoidl pe ommoboTTopEia, EKTOG AV ival
aTroAUTWG aTTapaitnTo. KoITadeTe TTAVTA TTPOG TA KATW KAl
TTPOG Ta TTIOW TTPIV KAl 0T SIGPKEIQ TNG OTTIGOOTTOPEING.
EmBpaduveTe TO pnxadvnua mpoTou OTPIYETE.

Mnv a@AveTe TTOTE TO PUNXAVNUA XWPIG ETTIBAEYN vy O
KIVNTAPAG AciToupyei. MpoTou eyKATOAEIWETE TO pNXAvNUA,
TIPETTEl TIAVTA VA OTAPATATE TIG AETTIOEG, VA EVEPYOTIOIEITE TO
@pévo oTABPEUONG, VO GRAVETE TOV KIVNTAPA KAl VO OQAIPEITE
TO KA€IOI.

Na oTapaTdaTe TIG AeTTideg OTaV OeV KOBETE TO YPATIDI.
KéBete 10 ypaaidl pévo oT1o WG TNG NUEPAG 1 ME KAAS TEXVNTO
PWTIOUO.

Mnv xpnoIKOTIOIEITE TO PNXAVNHa UTTO TNV ETTAPEIC OAKOOA 1)
QPAPPAKWY.

Mpooéxete Ta DlEPXOUEVA OXAUOTA, OTAV EKTEAEITE gpyanieg
KOVT@ 010 OpOuo 1 é1av dlacxifeTe SPOUOUG.

Katd 1n @opTwon Kal TNV eKPOPTWON TOU PNXAVIPATOG OF
PUHOUAKOUUEVO 1] QOPTNYO OTTaITEITAI IBIAITEPN TTPOCOXHA.
Z0powva pe Ta diabBécipya oToIXeia, ol TTEPICAOTEPOI
TPOUUATIOUOI PE €TTIKABAPEVA XAOOKOTITIKA TTPOKUTITOUV
o€ XeIpIoTEG NAIKiag 60 eTwv kal avw. O1 xeIpIoTéEG auToi Ba
TIPETTEl va a&loAoyoUv Tnv IKAvoTNTa TOug va Xelpifovtal Pe
AoQAAEIa TNV ETTIKAOAPEVN XAOOKOTITIKA WNXavr, WOTE vVa
TTPOCTATEUOOUV TOV £AUTO TOUG KAl GAAQ dTopa aTrd cofapoug
TpaupaTiopoug.

Na kaBapilete Tuxov Addia ) kalaipa TTou £xouv XuBei Trpiv
aTré TOV XEIPIOUO A TNV ATTOBAKEUOTN TOU INXAVAUOTOG.
AQACTE TO PNXAVNUA VA KPUWAOEI TTIPOTOU TO OTTOBNKEUCETE.

0Odnyieg AsiToupyiag o€ TAayiég

A MPOEIAOMOIHZH! H péyioTn cuvioTWHEVN ywvia
AeiToupyiag Tou XAOOKOTITIKOU pe oUCGTNMO GUAAOYNG
givai 10°.

O1 TAayI€g gival évag onuavTikOg TTapAayovTag TTOU OXETICETAI JE
ATUXNMATA ATTWAEING EAEYXOU KAl QVATPOTIAG, TO OTTOIa UTTOPET
va 0dnyrnoouv oe cofapoug TPAUPATIONOUG 1 BdvaTo. & OAeg
TIG ETTIKAIVEIG €TTIQAVEIEG aTraiTeiTal 101aiTEPN TTPOCOXNA. EdvV dev
MTTOPEITE VO KAVETE OTTIODEV O€ pia TTAAyIA 1} 01 GUVONKEG Epyaaiag
O¢ev gival aoQaAgig, unv KOBeTe xOpTO.

NA KANETE TA EZHZ:

Na k6BeTe TO ypaaidl Ye KaTeUBuUVON TTAVW-KATW OTNV TTAQYIA
(10° 10 péyiaTo) Kal OXI KaTd TTAATOG.

Na atropakpUveTe ePTTOBIA OTTWG TTETPEG, KAADIA SEVTPWY
K.ATT.

Na 1pooéxete yia AakkoUBeg, auAdkia kal TTpoeEoxég. To
AVWHPOAO €00@OG UTTOPEI va TTPOKAAETEl AvaTPOTIA TOu
unxavAiuaTog. Ta wnAd xépTa utropei va KpuBouv eutrédia.
Na yxpnoigotroigite xaunAr TaxutnTta. Na eTmIAEyeTE XAUNAN
TaxUTNTA, WOTE VA PNV XPEIACETAl VO OTAUATACETE OTAV
BpiokeoTe oTNV TTAQYIA.

Na €ioTe 101QiTEPA TTPOTEKTIKOI KATA TN XPrON CUCTNUATWY
ouAAoynG i GAAwv TTpocapTnudTwy. MTTopei va etTnpedoouv
TNV €EUCTABEIO TOU PINXAVIHOTOG.

OAeg o1 KIVAOEIG OTIG TTAQYIEG TTPETTEI va eKTEAOUVTAI apyd Kal

oTadiakd. Mnv oAAGgeTe atrdTopa TaXUTNTa R KATEUBUVON.

Na punv EeKIVATE 1} OTOPATATE TO PNXAVNUA TTAVW OE TTAQYIEG.
Edv Ta eAaoTikd xdoouv Tnv TTpdO@UOT, ATTOCUUTTAESTE TIG
AeTTideg kal kaTeBeite TNV TTAQYIG apyd kal o€ eubgia Tropeia.

NA MHN KANETE TA EZHZ:

Mnv oTpiBete o€ TTAQyIEG, EKTOG €AV eival atrapaitnto. Edv
OTpiYeTE, OTPIYTE apyd kal oTadiakd TTPOG Ta KATW, AV aUTO
gival eQIKTO.

Mnv k6BeTe TO ypaaoidl KOVT& O€ OTTOTOUEG KATNPOPIKES
TAQYIEG, XAVTAKIO 1) avaxwpata. To XAOOKOTITIKO UTTOPE]
va avoTpaTrei Eagvikd, av évag Tpoxdg TTatnael Tépa ammod
TNV AKpn €vOG YKPEPOU 1 VOGS XAVTOKIOU 1 av pia akpn
UTTOXWPNOEI.

Mnv k6BeTe uypd xopTa. MTTopei va TTpokAnBei oAicBnon Adyw
NG MEIWMEVNG TTPOOPUONG.

Mnv emixelpioeTe va OTABEPOTIOINCETE TO PNYXAvNuUa
TOTTOBETWVTAG TO TTOSI 0OG OTO £5APOG.

XépPig

* Ta €§apTApATA TOU CUCTAMATOG GUAAOYAG @BeipovTal,

KATaOTPEPOVTAl Kal utTToBaBuifeTal n avroxh Toug, HE
QTTOTEAEOUO VO ATTOKAAUTITOVTaI KIVOUPEVA £EQPTANATA A va
gival duvatn n ekTOgeuon avTiKeEINEVwY. MPETTEl va eAEyxeTe
OuxVva Ta e€apTrApaTa Kal, 6Tav XpeIAdeTal, va Ta avTiKabioTaTe
ME Ta avTAAAGKTIKA TTOU GUVICTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUQOTH.
H Aeitoupyia oTTo10UdATTOTE XAOOKOTITIKOU WTTOPEI va
TIPOKOAETEI TNV eKTiVAEN VWV CWPATWY OTA WATIO JE
ATTOTEAET A VO TTPOKANOEI GOBaPOS TPAUNATIOUOG TWV JATIWV.

‘OT1av XpnOIKOTIOIEITE TO XAOOKOTITIKG 1 EKTEAEITE OTTOIEGOATTOTE

pubuioeIg | €TMOKEUEG, TTPETTEI TTAVTA VO QOPATE YUOAId
ao@aAgiag A TTPOOTATEUTIKA PATIWV. ZUVIOTATAl N XPnon
oTavTap yuoAiwv ac@aleiag A piag TAATIAS JAOKAG ao@aAgiag
TTavw o110 YUOAId OpAoEWwG.

Na diatnpeite Ta Tagiuadia kai TIg Bideg, €1dIka TIG Bideg
oTEPEWONG TwV AETTIOWYV, o@Iyuéva Kal va dlaTnpeite Tov
€€OTTAIOUO O€ KaAA KaTdoTaon.

Mnv TpotroTroicite TTOTE TIG dI1aTALEIG aopaleiag. EAEyxeTe
TAKTIKG TN OWOTA A&ITOUpyia TOUG.

Na atTopokpUveTeE aTTO TO PINYXAVNKA TO XOPTAPI, Ta UAAG A
oT1T0I100NTTOTE AAAG CUCOWPEUPEVA UTTOAEIIPATA.

Na kaBapieTte TuXOV AGdIa 1 KaUOIUA TTOU €XOUV XUBEI.

Na agrjvete To unXavnua va KpUWaoel TTpoToU TO ATTOBNKEUOETE.



*  Av XTUTTAOETE KATTOIO QVTIKEIUEVO, OTAUATHOTE KAl ETTIOEWPROTE
Tov €€ommAIoud. EmiokeudoTe TO punxavnua, av xpeldleTal,
TTpoToU To B€oeTe Eavd og AeiToupyia.

e Mnv TTpayuaToTIOIEiTE TTOTE PUBUICEIG | ETTIOKEUEG E TOV
KIvNTApa o€ AeIToupyia.

*  O1 AetTideg TOU XAOOKOTITIKOU €ival OKOVIGUEVEG KAl KOBOUV.
Ortav kavete 0£pPIG OTIG AETTIOEG, TTPETTEI VA TIG TTEPITUAIYETE
ME KAaTtdAANAO UAIKG 1} va @opdTe yavTia.

*  EAéyxete auxva Tn Asimoupyia Twv @pévwy. MNpayuatoTroleite
TIG Epyacieg pubuiong kal o€pPIg ouppwva pe 1o Eyyelpidio
Xpnong.

PupoUAknon

e Modvo yia ynxdvnua Pge KOToadopo oxedIaOPEVO yia
PUMOUAKNGON. Mnv cuvdéeTe pUPOUAKOUUEVO €EOTTAICUO O€
BI1aPOPETIKG onUEio aTTd TO ONUEIo TUVAEDNG.

ZupBou)\sg yia KaAUTEPN ocuAAoyn
AkolouBnaTe TIg 0dnyieg AeIToupyiag Tou XAOOKOTITIKOU OTO
EYXeIpidIo Xpriong.

* Otav 10 gUOTNPA CUANOYAG XPNOIUOTIOIEITOI OE £€8aPOG OTO
oT1T0i0 BV €€l XpnolpoTToinBei Eavda eE0TTAIGNOG CUAAOYAG
ypaaoidioU Kal @UAAWY, GUAEyovTal Eepd XOPTAPIO KOl
UTTOAEIPPATA TTOU £XOUV CUCOWPEUTET YIa HEYAAO XPOVIKO
d1dotnua. H roodtnTa TToU CUAAEYETOI KOI O GUVOAIKOG
XPOVOG A&IToupyiag PTTOpEi va uTrEpPaivouv Tnv TToaoTNTA
Kal TO XpOVOo TToU Ba TTPOEKUTITE av YIVOTAV TOKTIKA Xprion
TOU GUGTHHATOG GUAAOYNG.

e H kaAUtepn oTiyur} XAOOKOTTAG Tou ypacidiou gival Vwpig To
aTmmoyeupa. AuTr TNV WPA, To ypacidl €Xel OTEYVWOEI KAl N
vEa TTEPIOXN KOTTAG dev ekTiBeTaN aTTeuBEiag aTov AAIO.

e Katd Tn ouA\oyn TTPETTEN VO XPNOIKOTIOIEITE TTAVTA TEPUQ TO
YKAQ.

o EmA&CTE pia TaxUTNTO TTOPEIOG APKETA XOPNAR, WOTE va
TTPOKUTITEI KAAR aTTOS0CT KOTIAG TOU XAOOKOTITIKOU, KAAR
TTOI0TNTA XAOOKOTTAG Kl KOAr a1T0d00Tn GUANOYAG.

SHMEIQZH: Mmopei va xpeiaaTei va MIKAQAUTTTETE TO TTAATOC
KOTTNS avaAoya ue IS OUVONKES.

* lNa va ynv gucowpeleTal ypaaidl, Ba TTpéTTel va kabapileTe
OuUxXVvd TO KATW PEPOG TOU TTAQITIOU.

*  Opliopéva €idn kal ouverkeg ypaaidioU PTTopei va atrairoiv
guAAoyr o€ pia TTEPIoYN] yIa deUTEPN POPA WOTE Va
OUAAeXB0oUV TTANPWG OAa Ta uTToAgippaTa. Katd mn deuTepn
KOTTH], TTPAYUOTOTTOINOTE XAOOKOTTH €YKAPOIA 1) KABETA TTPOG
TN d10dPOWN TNG TTPWTNG KOTTNG.

* TNa eCaipeTikda Bapid guAhoyr), HEIWTTE TO TTAATOG KOTTAG O€
KGBe TTEpaoa Kal EKTEAETTE apyd TN XAOOKOTTH.

*  AAN\AGCeTe 1O poTIBO KOTIAG aTrd fdouada o Bdopdda.
MpaypartotroifoTe XAooKoTT Bépeia TTPOG VOTIA TN pia
eBdopdada kal KaToTIV atmd avaToAiKa TTPOG SUTIKA TNV
€OUEVN €ROOUAdA. AUTO Ba eUTTOdICEI TO UTTEPDENA KAl TN
dnuioupyia IXVWV 0TO yPaaidl.

* Edv 10 Ypagidi gival TTOAU wnAd, Ba trpéTrel va KoTrei dUo
@OpPEG. H TpwTn KoTTr Ba TTPETTEN Va Yivel Ye pia aTtd TIg
uwnAdTEPEG pubpioelg, vy Tn delTEPN POPA TTPETTEI Va
pubpioete TO punxdvnua oTo €mBuunTd UYWOG.

e Amo@uUyeTe Tn XA0OKOTTA VWwTToU ypacidlol To TTpwi, otav
UTTApPXEl aKOUN TTOAAR uypaacia. To Kouuévo ypaaidl TTou
OUAAEYETAI KATW OTTO TETOIEG OUVONKEG £XEI TNV TAON VA
KOAAG oTa ToIXWHOTA TNG 108POMAG KivNOAG TOU Kal va
TTPOKOAET atroéppagn.

e XPNOIKOTIOINCTE TNV ApPIOTEPH TTAEUPA TOU XAOOKOTITIKOU YIQ
10 EdKpIoua.

» O1 TTAaoTIkoi odkol atroppippdtwy (3,0 mil, 30 yaAdvia)
MTTOpPOUV Va glcaxBouv péoa ata doxeia Tou TTiow
OUOTAPATOG CUANOYAG Yia €UKOAN atroppiyn Twv
UTTOAEINPATWY. TNa va a@aipéoeTe TOUG TTAAOTIKOUG OGKOUG
ATTOPPIMPATWY OTaV gival YEUATOL:

a. ATooUPTIAECTE TIG AeTTidEG, BE0TE TO HOXAS 1] TOUG
MOXAOUG €AEyxOU Kivnong aoTn VEKPA, EVEPYOTTOINOTE
TO PPEVO OTABPEUONG, OPRNOTE TOV KIVATAPA Kal
QATTOCUVAPPOAOYACTE TN HOVAdA. AVvUWwaoTe To KABIoHA
TTPOG TO EUTTPOG OTA POVTEAD TPAKTEP.
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B. ATao@aAioTE KOl OVAONKWOTE TO KAAUMMQ.

Y. Agaipeite éva doxeio KGBe popd TTIAvVOVTAG TIG
XEIPOAABEG TOu doxeiou Kal TPABWVTAG TTPOG TA TTIOW
Kal €Ew aTTod TIG PAYEG TOU CWARVA.

0. Me 10 doxeio akouuTTIoPEVO OTO £6APOG, KAEIOTE Kal
ao@aAioTe TO ETTAVW PEPOG TOU TTAACTIKOU OGKOU
ypaaoidiou.

€. [eipere T0 doxeio 01O TTAGI KOI CUPETE TOV YEUATO OAKO
€€w aTrd 1o doyeio.

. TotroBeTrOTE £vav vEO TTAAOTIKO OAKO YPao1dIoU WE TIG
GKPEG TOU OAKOU TUAIYUEVEG YUPW ATTO TO ETTAVW XEIAOG
TWV dOxEIWV.

¢. EmavaAaBete Tn diadikacia yia Ta uTToAoITTa dOXEia.

n. EmavatomoBetioTe Ta doyeia diaag@aAifovTag OTi To O
doxeio €TIKAAUTITEI TO APIOTEPO DOXEIO OTA KEVTPIKA
oTnpiydoTa.

0. KAegioTe TO KGAUPPA KOl A0POAIOTE T PavOaAa ETTAVW
o176 TO KEVTPIKO TTAQICIO OTAPIENG TUAAEKTN.

» To Triow ouoTnua cUANOYAG UTTopEl va d1aBETel EiKTN
TTANPSTNTAG 0dKou. H Kivnon Tou TpoxoU au&dveral 600
yeuiCouv o1 adkol. O Tpoxdg yupilel ypnyopotepa Aiyo
TIPIV YEPioouv evTeAWG ol odkol. Otav o Tpoxog oTauard,
uTTodEIKVUEI OTI O OAKOI €ival TTAAPEIG Kal ATl O CWARVES
EXOUV QPAgel. Oa TTPETTEI VA TIPOTEXETE VA PNV TTPOKAAECETE
{nuid oTa eCapTApaTa Kal va dIacpalioeTe 6T 0 TPOXOG
TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPO OTNV apyr KGBE xprong.

*  Ed&v 0 GUAAEKTNG XOpTOU SV PTTOPET VO OUAAECEI KOPUEVO
ypaacidl A UAAQ, auTd Seixvel OTI TO CUCTNUA £XEI PPAEEI N
OTI Ta OOXEIO TOU CUAAEKTN XOPTOU £XOUV YEWiTEL. ZuvhBwg,
auTo utrodelkvUueTal atrd TN SIAKOTTA TNG Kivnong Tou
ypacoidiou yéoa atrd Tov diagavr CwARva, Tnv aAAayn Tou
AXOU TTOU TTapAyETal ATTd TIG AETTIOEG ) TNV ATTOCUNTTIEDT
TWV UQACGUATIVWY OAKWV.

a. ATTOOUUTTAEETE TIG AeTTiDEG, BEDTE TOUG oYXAOUG
eAEYXOU Kivnong OTn VEKPA, EVEPYOTTOINOTE TO
@pEvo 0TABPEUONG, OBNAOTE TOV KIVATHPA KAl
ATTOOUVAPPOAOYAOTE TN Jovada.

- ATToo@aAioTE KOl QvAONKWAOTE TO KAAUU Q.

- TpaBnéte Ta doxeia TTpog Ta €W Kal ATTOPPIYTE TO
KOMUEVO ypaaidl.

- EmavatommoBetioTe Ta doxeia, KAEioTE TO KAAUPPA Kal
ao@aAioTe TO pAvoaAo.

B. Amac@aAioTe TOug CWANVEGS Kal EAEYETE av £XOUV
Qpacgel.

- AgaipéoTe OAa Ta UTTOAEiUUOTO OTTO TOV CWAAVA.

- EmavaouvapuoAoynaoTe kal aoc@aAioTe TOUG GWANVEG.

>HMEIQZH: MNa va atmo@uyeTe 10 @PALINO TWV
OWANVWY, EAEYXETE/QDEIALETE TOUG OAKOUG TTPIV OTTO TV
utrepTTAfpwaon. H eutreipia Ba gag d1dAgel Tov KAAUTEPO
XPOVO yIa va adelddeTe TOUG OGKOUG.

Fevikég ouoTdoEig

Mpétrel va TnNPEiTe TTAVTa TOUG KAVOVEG A0@aAEiag KaTd TNV
EKTEAEOT OTTOIOOBNTIOTE EPYACIiAg OUVTHPNONG.

* [Mpiv o116 K&BE XPrion, TIPETTEI VA EAEYXETE IO TUXOV XaAapd
e€apTAPOTO OTEPEWONG.

» Tpétrel va kabapidete axOAAaTIKA TN YOVADA ETTEITA TTO
KGBe xpnon.

PpovTida yia TIg AeTideg

» Ta BEATIOTA atroTeAéTATA, O AETTIOEG TOU XAOOKOTITIKOU
TIPETTEI VA TTAPAPEVOUV OKOVIOUEVES. AVTIKATOOTAOTE TIG
AeTTidEG TTOU €Y0UV AUyioEl 1] €Kouv UTTOOTEl {NUIA.

* Avatpé€Tte OTIG 00NYieg OTO eyXEIPidIo XpPriong Tou
XAOOKOTITIKOU.

ATrofnkeuon

Otav 10 cUaTNUA CUANOYNG TTPOKEITAI VA ATTOBNKEUTEI yIa
KATTOIO XPOVIKO SIACTNUA, TTPETTEI VA TO KOBapioeTe KAAA
KOl VO ATTORAKPUVETE OAEG TIG BPOMIEG, TO Ypaaidl, Ta UAAG
K.ATT. H a1108r\keuar| Tou TTPETTEl va YiveTal o€ KaBapd Xwpo
XWpig uypaacia.
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Mpiv va eMIXEIPAOETE VO CUVAPHUOAOYNOETE 1] VO XPNOIMOTIOINOETE TO VEO 0UCGTNA GUAAOYNG, B1aBAoTE AUTEG TIG 0BNyYieg

Kol OAGKANPO TO TTOPOV EYXEIPiISIO.

EpyaAcia Trou atraitouvTal

* Kaotdvia pe utrodoyn 3/8", mpoékraon 6"

+ [loAUywva kAeidia 3/8", 7/16", 1/2", 9/16", 3/4", 15/16" kai
1-1/8"

« KAeidid 5/16", 3/8", 7/16",1/2", 9/16", 3/4"

(Ta kA&1d1d cuvduacpoU KAoTAVIWY JTTOPOUV va SIEUKOAUVOUV
TNV gykardoTaon.)

* AuvapokAeido 20 - 203 Nm (15-150 ft-Ib.)

* Tputrd@vi pe potn 5/16 & 7/16"

« T[lévoa

SHMEIQSH: Orav avagpépovrai o1 6poi "6eéid" (RH) kai "apiotepd
(LH) og auté 10 €yxeipidio, onuaivouv TiS KATteubUVOEIS TTOU
avriAauBaveare orav giore kabiouévor oTo XAOOKOTITIKO aTn 6é0on
TOU XEIPITTN.

Mepiexépeva doxeiou

+ Emdvw owAnvag *  ZUYKPOTNUO KAAUUHATOG
*  Kdtw ocwAnvag e ZAKol EapTNUATWV

+ Aoxeia odkwv *  Mmpdroa TTPOCaPHOYNS
»  EAdopara ouykpatnong avTiBapwv

* Bdon ouAAékTn * AvriBapa

TOMOGETHZH EAAZMATQN ZYIKPATHZHZ

SHMEIQZH: To ouotnua ouAdoyng mepiAauBaver mpoaipeTikous
EKTPOTTEIC TTOU £XOUV OXEOIQTTEI I TNV QTTOTPOTT TNS
géaywyng orav n auAdoyn yiverar o€ akpaiec oUvONKeS aTeyvnig
Kotrig. Eadv dev emkparolv akpaies oUVONKES OTEYVIS KOTTHG,
o€V ammaITouVTal EKTPOTIEIS.

SHMEIQZH: Apnare 6Aa ta eéaprhuara xaAapd uéxpl va oag
006¢i n odnyia yia va ta opitere.

(Ek. 2)

1. TomoBetroTE TIG TEOOEPIG Bideg 5/16"-18 x 3/4" oTO
KeVTPIKO €éAacpua ouvappoyng (B) oto apioTepd (A) kal oTo
0¢eti (C) éAaopa ouykpdaTnong, XPNOIUOTIOIWVTAG £Va KAEIST
1/2" pe TNV KE@AAR Twv BIBWV TTPOG TO £50POG.

2. TomoBeTAOTE TO CUYKPOTNHA TWV EAACUATWY CUYKPATNONG
OTO TTAQiCI0 PE TNV KEQPAAR TwVv BISWYV TTPOG TO £8APOG, UE
TIG dUO Bideg 5/16"-18 x 1" 0TIG BUO ECWTEPIKEG OTTEG OTO
KATW PEPOG TOU TTAAITiOU.

3. TomoBetoTe Tn Bida 5/16"-18 x 3/4" oTNnV KEVTPIKN
aPIOTEPIH| OTTA TOU OUYKPOTHHOTOG TWV EAQOUATWYV
OuYKpPATNONG.

4. Z@i¢te 6Aa 1O €COPTAMOTO.

OPIZONTIQZH MAAIZIOY XOPTOKOMNTIKOY

dpovrioTe va eival CWaTA opIfoVTIWHEVN N CUCKEUN Yia KAAUTEPN
a1r6d00N Tou XAOOKOTITIKOU. AvaTpéETe 0TO EYXEIpidio xpriong Tou
XAOOKOTITIKOU yIa 0dnyieg.

A MPOZOXH! XpnoipoTtroigite HOVO aVTOANAKTIKEG
AETTIOEG EYKEKPIPEVEG ATTO TOV KATAOKEUAOTH TOU
XAOOKOTITIKOU. H xprion AemTidag pn eyKeKPIPEVNG ATTO TOV
KOTAOKEUOOTA TOU XAOOKOTITIKOU €ival ETTIKivOUVN, UTTOPEI
va TTPOKOAETEl {NUIG OTO XAOOKOTITIKO KAl VO OKUPWOEI TNV

gyyunon.
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ErKATAZTAZH THZ BAZHZ ZYNAEZHZ

A MPOEIAOMOIHZH! Na cioTe 1010iTEPA TTPOTEKTIKOI
KaT& TN pupoUAknon. Mnv aenvete Taidid  dAAa droua
va emifaivouv oTo pUPOUAKOUUEVO eEO0TTAIoUOS. MpéTTel
va TIAiPVETE TIG OTPOYEG AVOIKTA, WOTE va Un SITTAWOCEI O
PUPOUAKOUPEVOG €COTTAICNGG. OdnyeiTe apyd Kal a@rveTe
peyaAUTepn atréoTacn mEdNong.

Mnv pupouAkeiTe To unxdvnua o€ £€dagog ue kAion. To Bapog
TOU PUMUOUAKOUUEVOU €EOTTAIOHOU UTTOPEI VO TTPOKOAEDEI
ATTWAEID TNG TTPOOPUONG KAl TOU EAEYXOU.

Tnpeite TIG CUCTACEIG TOU KOTOOKEUQOTH yia Ta 6pia Bapoug
TOU PUPOUAKoUpevou egotTAlopoU. Mnv pupouAkeite TO
unNxavnua Kovié o€ XavTtakia, KavaAia r dAAa etmikivouva
onueia.

1. Me éva kAe1di 3/8", a@aipéoTe TO TTPOOTATEUTIKE, €AV
UTTAPXOUV, OTTO TO TTIoCW PEPOG TNG JOVADAG. AQAIPETTE TIG
U0 eCaywVIKEG Bideg 5/16"-18 x 4" kai T EAPTAMATA PE EVa
KA€10i 1/2" kal Pl KaoTavia pe uttodoxn 1/2" ue TTpoékTacn
6" 116 TO TTICW TTPOCTATEUTIKO TOU KIVNTAPA.

SHMEIQZXH: lNpoaéxete va unv Téael n yAioTpa Kard tnv agaipeon

géaptnudTtwyv arré 10 TPOCTATEUTIKO TOU KIVNTAPA TO OTT0i0

XPNOIUOTTOIEITal KAl YIa T OUYKPATnon 1nNg yAiotpag otn 6éon 1ng.

2. XpnOIYOTTOIWVTAG TIG TTAPEXOUEVEG EEQYWVIKEG Bideg 5/16"-18
x 4,5" ka1 Ta €EQPTAPATA, TOTTOBETACTE XAAAPA TO UTTPATCO
Tou eAdoparog ouvdeong (A) Kal Ta eEapTAPOTA OTEPEWONG,
TIPIV VO TOTTOBETAOETE TN YAIOTpa PETAEU TOU €AdOUATOG
ouvdEONG Kal TNG ETTIPAVEING TwV TTagINadiwy Ye podEAa.

(Eik. 3)

3. Zo@igte OAa Ta €CapThpaTa KAl ETTAVOTOTTOBETAOTE TO
TIPOCTATEUTIKO, £V £XEI APAIPEDEI.

TOMOG®ETHZH THZ BAZHZ KAAOY ZYAAOIHZ

1. Bpeite 10 owAnva otepéwong (A), TNV KATw olvdeon
otepéwong (C) kal Tnv emavw Bdaon (B) amd 10 KIT.
TommoBeTAOTE TNV £€aywVvikn Bida @AdvTlog 1/2"-13 x 1" péow
TOU KATW UTTPATOOU TNG aUvdeang atepéwaong (C).

(Eik. 4)

2. TomoBeTrOTE TO ETMAVW KAl KATW OTNPEIYMATA GTO CWARvVa
oTEPEWONG PE TEooeEPIG Bideg 5/16"-16 x 2" pe kAeldi 1/2"
Kal TTagiuadia. BeBaiwbeite 611 0 Bpayiovag pe ywvia tou
owARva £xel ToTroBeTNBei 0TN Se€Id TTAEUPA, PE TIG CUVOETEIG
oTEPEWONG TOTTOBETNUEVEG OTO PTTPOCTIVO PEPOG TNG
Hovadag.

(Ek. 5)

3. TomoBeTAOTE TO GUYKPOTNUA CWARVWY TOU KAOOU GUANOYNG
o710 éAacpa oUVOEDNG TTOU Eival TTPOCAPTAPEVO OTn HovAada
Kal TOTTOBETAOTE XaAapd 1o Tragiuddl 1/2" otnv e€aywvikA
Bida 1/2"-13 x 1", n omoia TOTTOBETEITAI HECW TOU KATW
MTTpATOOU OTEPEWONG TNG ouvdeong (C) pe kAeidi 3/4" kai
TTOAUYWVO KAEIdi 3/4".

(Eik. 6)

MovTéAa pe TTiow TpooTaTeuTIKO (F)

4. ’lowg XPEIaoTEl va avoigeTe OTTEG OTO THOW TTPOCTATEUTIKO VIO
TNV TOTTOBETNON TWV EEAPTNUATWY YIA TO UTTPATAO GTHPIENG
KOl TO €AAOPa TOU OTTOOTATN. XPNOIUOTIOIWVTAG TIG TPEIG
KATW OTTEG TOU Gvw UTTPATooU aTepéwong (B ) wg odnyod
VIO TO ETTITTES0 TOU CWANVA GTEPEWTNG TOU KABOU CUAAOYNG,
avoigTe TPEIG OTTEG 5/16" OTO TTIOW TTPOCTATEUTIKO, €AV OEV
UTTAPXOUV OTTEG, KO KATOTTIV OUVEXIOTE PE TIG 0BNYIiES yIa Ta
MOVTEAQ E TTIOW TTPOCTATEUTIKO (D).
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MovTéAa pe TTiow TpooTaTEUTIKS (D)

4. TomoBeTAOTE TO GUYKPATNUA CWANVWY OTO PINXAVNUQ TNV
avw Baon ompigng (B) kai 1o éAacpa Tou amroaTdatn (G)
AVAPEDSQ OTO TTIOW TTPOCTATEUTIKO KAl OTO ETTAVW PTTPATOO
ToTroBéTNoNg (B) ue Tpeig Bideg AAVTIaG £€aYWVIKAG KEPAANG
5/16" -18 x 1 1/4".

(EIk. 7)

MovTéAa pe TTiow TPooTaTEUTIKO (E)

4.  ZuvdEOTE TO GUYKPOTNHO CWAVWY OTO UNXAVNUa OTNV Gvw
Bdaon otipigng (B) kai Tpeig owArveg atrooTdaTn (H) oTo Tricw
TTPOCTATEUTIKO PE TO EAATpa TOU aTTooTATN (G) OTO EOWTEPIKO
TOU TTIOW TTPOCTATEUTIKOU WE TPEIG BideG AAVTAG £EQYWVIKNAG
KEPAAAG 5/16" -18 x 1 1/2" kau TTagipddia.

(Eik. 8)

TomroBéTnon IHAVTWY KAdou GUAAOYAG

5. TomoBetnoTe Toug 1pdvTeg oTepéwang (I/J), Auyifovtag
TTPOG TO EOWTEPIKO, OTO EEWTEPIKO TOU CWARVA OTEPEWONG,
xpnoigotroiwvTag Bideg 5/16"-18 x 2" kai Tragiyadia ye éva
TTOAUYWVO KA1 1/2.

6. ZTEPEWOTE TO PUTTPOCTIVO AKPO TWV INAVTWYV OTEPEWONG OTA
pTTPATOa TOU VTETTOJITOU Kauaipou ye Bideg 5/16"-18 x 1" kai
mragiudadia.

(Eik. 9)

7. Tia va amo@UyeTe TNV €TTAQPN TWV IMAVTWY OTAPIENG HE
10 KIBwTIo EFM (HAekTpOvIKr dlaxeipion kauaiyou) oTov
KIVNTAPQ 1 PE GAAa onuavTIKa €EaPTAPOTA, TOTTOBETHOTE
TNV Tavia a@poAég (K) oTo €0WTEPIKO TOU IHAVTA PETG TOV
KaBapIoPO TNG ETTIPAVEING ATTO YPACO 1) UTTOAEIUUATA, WOTE
VO ammo@UYETE TNV ETTAPR ME TO KOVTIVOTEPO ONUAVTIKO
e¢aptnua. (H B€on Tng eikévag gival kartd Tpoagyyion. lowg
XpelaoTei va TorofeTn B¢l TTpog Ta OCIA i} TTPOG Ta APIoTEPC,
avdaloya PE TOV KATAOKEUAOTH TOU KIVNTAPA.)

8. Zoitte OAa T £€apTrpaTa.

ZYTKPOTHMA KAAYMMATOZ

SHMEIQZH: lNa 1o eUKoAn ouvapuoAdynon, umopeire va

dnthoere 1 Bonbeia vdg deUTELOU ATOUOU Yia TNV TOTTOBETNON

TOU OUYKPOTNUATOS TOU KAAUUUQTOS OTO XAOOKOTTTIKO.

1. AvaonkwoTe Kol TEPIOTPEYTE TO KAAUPPO yia va
€uBuypappioeTe Ta PTTPATOO TOU KOAUpATOG (A) PE TOUG
OWAAVEG TOU oUYKpOTAPaTOG OTAPIENG (B).

2. ZUpete 1O KAAUPPG TTPOG TA KATW TTAVW atrd TO TTAQICIO
OTAPIENG CUAAEKTN PEXP! VA AoQOAIOEL.

(Eik. 10)

TOMOGETHZH AOXEIOY

1. TomoBetAoTE Ta dOXEia OTO TTAQICIO OTAPIENG, ETTIKAAUTITOVTOG
Ta OOXEIQ OTO KEVTPIKO TTAQiTIO.

2. KAegiote 10 kGAuppa kar ac@aiiote TN Aafr Tou pavddAou
TIGvVW aTT6 TO TTAQiCIO OTAPIENG CUAAEKTN.

SHMEIQSH: To éva doxeio Ba mpérrel TAVTA va ETIKAAUTITEI TO
GAAo doxeio aToV KEVIPIKO OWARva.
(BEix. 11)

KATQ ZQAHNAZ

A MPOZOXH! lMpiv va avuypwaoeTe ToV avakAaaTrpa
TTAEUPIKNG EKTOEEUONG, OBAOTE TOV KIVNTAPA TOU
xAookotrTikoU. MHN agaipeite Tov avakAaoTrpa TTAEUPIKAG
€KTOEEUONG OTTO TO XAOOKOTITIKO. AVOONKWOTE Kal KPATAGTE
TOV QVAKAQOTAPA KATA TNV TTPOCAPTNON TOU KATW CWARva.
AQACTE TOV AVAKAQOTHAPA VA AKOUUTTIA OTO CWARVA KATA T

AeiToupyia.

1. AveBdoTe To TTAQiCI0 TOU XAOOKOTITIKOU TNV UWNASTEPN BéaN
KOTTNG.

2. AvOoOonKwaoTe Tov avakAaoTApa TTAEUPIKAG EKTOEEUONG Kal
KPOTAOTE TOV O€ 6pBia Béon.

3. TomoBetAOTE TOV KATW CWARVA TTAvVW aTTé TO AVOIYUA TOU
XAOOKOTITIKOU KOl EUBUYPAUUIOTE TIG OTTEG TOU KATW CWAARvVa
JE TIG OTTEG OTO TTAQICIO TOU XAOOKOTTTIKOU.

4. Eiocaydyete TiG Bideg 5/16-18 x 1 (A) y€ow TOU XAOOKOTITIKOU
KQI TOU CWARVQ Kal OTEPEWOTE TIG PE TIG XEIPOPIDdES (B).

(Eik. 12)

EMANQ ZQAHNAZ
1. KarefdoTte 10 TTAQICIO TOU XAOOKOTITIKOU OTn XOUNAGTEPN
B¢on KoTNG.

2. EicaydyeTe TOV €TMAVW CWAAVA PHECW TOU AVOIYUOTOG GTO
OUYKPOTNHO KOAUPPOTOG, TTEPIOTPEPOVTAG TO CWANVA WOTE
n @AGvTda Tou KaAUPPATOG va Trapapeivel atn 8éan Tng. Na
XEIPICEOTE TO CWAAVA PE TTPOCOXN VIO VA OTTOTPEWETE TNV
TTPOKANGON ¢nuIdg oTo SeikTn TTANPOTNTAG OAKOU.

(Eik. 13)

3. MeTtakivAaTe Tov ETTAVW CWARVA ETTAVW GTOV KATW CWAARVA,
€UBUYpapUICoVTaG TIG EYKOTTEG Kal T KAVAAIQ.

4. TeviwaoTe TO EAAOTIKO PAVOOAO €TTAVW OTO TTAINAdI TOU
€TMAVW CwANRva.

(Eik. 14)

TOMOGETHZH ANTIBAPQN

1. TomroBeTACTE TO CUYKPOTNHA TWV UTTPATOWY TTPOCAPHOYAG
avTiBapwyv (A) oT0 YTTPOCTIVO TTAQICIO AVAUETO GTOUG
TPOXOoUG TToU gival TTaPAAANAOI TTPOG TNV UTTPOCTIVA EYKAPTIA
00KO Kal gival 600 To BUVATOV TTIO HOKPI& aTTO TOUG TPOXOUG,
WOTE VO PNV UTTAPEOUV TTaPEUBOAEG.

2. TomoBetnoTe TIg Rideg TUTTOU U 1/2"-13 (B) KGTW a1md TO
TTAQiOI0 TTEPVWVTAG TIG HEOA aTTO Ta AKPA TOU PTTPATOOU KOl
TTPOG TA ETMAVW. 2TEPEWOTE TIG Bideg U e Ta TTapexdueva
TTagIGdIa OTIG OTTEG TTOU UTTOBEIKVUOVTAI OTNV EIKOVA TG
OUYKEKPIYEVNG povadag oag Ye TTOAUYwVo KAEIDi 3/4".

(EIk. 15)

3.  AgaipéaTte 10 €€apTnua ouykpdtnong (C) kai Tn podéAa (D)
a1é TN pApdo Tou pdavdaAou Tou cuykpoTApaTtog (E) kai
oUpeTe TN PARSO £Ew aTrd TO PTTPATOO.

(Eik. 16)

4. TomoBetAoTe Ta Trapexoueva avrtifapa (F) oto pmrpdroco
TIPOCAPHOYAG, aPrvovTag TIG Oe€IEC TTAQIVEG UTTODOXEG
QVOIKTEG, OTTWG @aivovTal éTav KABeoTe OTn povada.

(Eik. 17)

5. TomoBetioTe KaI TTAAI TN PARSO TOU HAVOAAOU KOl OTEPEWOTE
TN ME TN podEAA Kal TO EEAPTNUA CUYKPATNONG.

PYOMIZH ®PENOY XTAOGMEYZHX

Mpiv a1mé TN Xprion auToU TOU CUGTAPATOG GUAAOYNG, TO PPEVO

oTdBueuong TrpETTel va puBpioTei ota 3,18 cm (1,25 in), étav 10

@pévo oTaBueuong eival oTn B€on evepyotroinong.

1.  Z10BueloTe TO XAOOKOTITIKO O€ ETTITIEDN ETTIPAVEIQ.

2. EvepyoTtroinoTe 10 ppévo OTABuEUONG.

3. XpnoIPoTTOIWVTOG YIa TTEVOQ, OUYKPATAOTE TNV VTila TOU
@pévou (A) atn B€on TTou @aiveTal GTO GXMMA.

(Eik. 18)

3.  Xpnoigotoiwvtag éva KAeIdi 1/2", Eeo@igTte TO KOVTPO
Tagiuadi (B).

4. XpnOoIPOTTIOIVTOG éva KAEIBI 1/2", TTEPIOTPEWTE TO KOVTPO
magiuadl 5/16" (C) Tpog Tn cwaTh KaTelBuvon yia va
EMTUXETE TN CWOTA PéTpnon Twv 3,18 cm (1,25 in).

5.  XpnoipotoiwvTtag éva KAeidi 1/2", o@igTte To KOVTPQ
TagIuaol.

40 6. EmavaAdBete Tn diadikacia oTnv GAAN TTAEUpPA.



2YNTHPHZzH

META®OPA

A MPOZOXH! H xodvn Tou cUGTAPOTOG GUAAOYNG TTPETTEI
va gival evieAwg adeia, evw TTPETTEl va €XOUV TOTTOBETNOEI
OAa Ta Trapexdueva avTiapa Katd Tnv odrynon mpog Ta
EUTTPOG TTAVW OE€ PUPOUAKOUUEVO. AV TO XAOOKOTTTIKO TTPETTEI
va QOopTWwOEI 0€ PUPOUAKOUPEVO EVW UTTAPYXOUV aKOPa
UTTOAEiupOTa OTN X0dvn, Ba TTPETTEl va TOTTo0eTN Bl TTAvw o€
OoTNEIYMATA YIA VO PNV QVOTPOTTEI.

A MPOZOXH! Mnv peTa@EépeTe TO XAOOKOTITIKO HE TO
avTiBapa TpooapTnUéEVa OTO UTTPATOO TTPOCOAPUOYAS.
AgaipéaTe Ta avTiBapa a@oU TOTTOBETAOETE TO XAOOKOTITIKO
O0TO pupouAkoUpevo. Ac@aAioTe EexwploTad Ta Bdpn OTO
PUMOUAKOUEVO.

To pnxavnua givai Bapu Kal UTTopEi va TTPoKaAéael coapoug

TpauUaTiIopoUg AOyw ouvBAiwng. Na eioTe 181aiTepa
TIPOOEKTIKOI KATA TN @OPTWON A TNV EKPOPTWON aTTd OXNHA
Il PUMOUAKOUEVO.

Na xpnolyotrolgite éva €yKEKPIUEVO PUPOUAKOUMEVO Yia
TN HETOQOPA TOu Pnxaviuatog. EvepyotroioTte 10 @pEvo
oTdBpeuong, d1OKOWTE TNV TPOPOJOCia KAUCINOU Kal
Q0@ONIOTE TO PNXAVNUO PE EYKEKPIPEVEG DIATAEEIS OTEPEWONG,
OTTWG TAIVIEG, AAUCIBEG A INAVTEG.

Na eAéyXeTE Kal va TnPEiTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVEG OBIKNG
KUKAOQOpIag TTpIv atrd TN YETAPOPA TOU PNXAVIHOTOG OTO
001KO OiKTUO.

QoptwoTe TN pgovada ge opTnyd A puPOUAKOUPEVO
aveBaivovTag o€ pAPTIEG ETTAPKOUG AVTOXNG ME XAUNAR
TaxutnTa. Mnv avugwvete 10 Pnxavnua! To pnxdavnua dev
TTPOoOopICeTal YIa avUPwaon PE T XEPIa.

Katd tn @épTwon 1 TNV eKOPTWON TOU PNXavAPATOG, unv
UTTEPRAIVETE TN PEYIOTN CUVIOTWHEVN YwVia AeIToupyiag 10°..

®povTida Twv CWARVWY

1.

Mpétrel va emBewpeiTe TOUG CWARVES TTPIV aTTd KABE Xprion.
Edv o1 cwAAveg TTapouaidlouv uttepPOAIKR @Bopd, pwyHES
I TOUTTAATA, AVTIKATOOTHOTE TOUG AUECWG.

2. Mnv gépveTe TO CWANVA TTAVW O€ TTAEUPEG KTIPIWV i} GAAEG
OKANPEG ETTIQPAVEIEG.
KAGAPIZMOZ

O TOKTIKOG KOBAPIOPOG, TO TTAUCIYO Kal N AiTTavon TTapaTeivouv
TN dIdpKeIa (WG TOU UNXovAUATOG.

SHMEIQZH: T[lpémel va €ioTe TTPOOEKTIKOI ue 10 ouaTnuara
mAuoiuaro¢ ue mmieon, yia va unv mpoKaAéoeTe {nuid OTIC
autokOAAnTes etikéreg. MHN YIEPBAINETE TA 1000 PSI
TMIEZH> NEPOY KATA TON KAGAPIZMO

MNa kaAUTepa atroTeAéCPATA, TTIPETTEI VA KABAPIZETE TOKTIKA TNV
o1t €¢agpiopol. H oA €§oepIcPOU Tou CUCTAPATOG GUAAOYAG
BpiokeTal 0TO ETWTEPIKO TOU KAAUPMATOG TNG XOAVNG.

1.
2.

3.

2BnoTe Tov KIvnTApPa.

Atmrac@aAiote Ta dU0 pAvOaAa KATW aTTé TO TTioW PEPOG
TOU KAAUPHATOG. AVOIETE TO KAAUPMO KAl ATTOUAKPUVETE [E
BoupToa Ta uttoAgiypaTa Kal atod TG U0 TTAEUPEG.

KAgioTe 10 KGAUpUa Kal TOTTOBeTAOTE Eavd Ta pGvoaAa.

MHN XPHZIMOITOIEITE TO 2Y2THMA XYAAOIHz EAN AEN
EXEI TO[TOGETHOEI 2Q2TA H TAITA EZAEPIZMOY.

OYAA=ZH

Otav 1o oUoTNPA GUANOYNG TTPOKEITAI VO ATTOBNKEUTET IO KATTOI0
XPOVIKO dIdaTnua, KaBapioTe To KaAd, apaipEéoTe OAEG TIG BPOUIEG,
TO yPaaidl, Ta @UAAG K. ATT. KaAUWTE TOTTIKG OAEG TIG YPATOOUVIEG
He Baen.

AT1o0OnkeUOTE TOV O€¢ KABapod, aTEYVO XWPO. ZUVICTATAl
OTEYOOUEVOG ] ECWTEPIKOG XWPOG aTTOBAKEUONG.

Mpdéypappa cuvtipnong

NAEZANTAZ MPIN ANO KAGE 5 QPEX KAGE 25 QPEX | KAGE 50 QPEX
KAGE XPHZH
EmBewpnon/kabapiopdg TG oTrAG £€agpICUOU TOU X X
OuOTAPATOG CUAAOYIAG
CEAéyETe/ogitTe Ta TTagIudadIa Kal Ta UTTOUAGVIa X
EAéyETE/OQIETE TOUG EUKAPTITOUG OWANVEG X
KaBapioTe 10 unxdvnua X
0dnyo6¢ avTINETWTTIONG TTPOBANMATWY
Mpo6BAnua MéavA aitia

AmtwAcla utroTTieong

O €UKOPTITOG CWAAVAG ) TO AVOIYHA £10QYWYNG OTO KAAUPMA €XOUV PPAEEI

To doxeio €xel yepioel

H o1 €aepiopou gival payuévn

AcouvnBioTol kpadaopoi i 86pufog

‘Exel HTTAOKGPEI KATTOIO CUUTTAYEG QVTIKEIUEVO JECO 0T pOVAda

KaTtrola putrouAdvia £xouv xaAapwaotel ) Asitrouv

H povdda kAgivel dBUoKoAa

Ymrdpyouv eutrédia TTou dev ETTITPETTOUV TO TTARPES KAEITIYO TNG TTOPTAG

Ta PTTOUASGVIO TWV PEVTECEDWY TOU KAAUPHATOG gival TTOAU O@IXTA
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REPAIR PARTS
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Cotter Pin
Pivot Pin

1 596 91 96-01

2
3

532 19 27-86

Containers Soft

532 40 02-26

NOTE: ALL FASTENERS ARE GRADE 5 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.
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REPAIR PARTS
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Part No.
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- - N © ©

C

o

)

—

&)

9 0

Q T +«=
o c < ©
il R
g T - ¢ ®
o £ 0o £ =
o L > @ 0
aaoa.N
m o O =«
M W O O
il < INd
M O N~ © ©
K O N O O
o m o % <
~ T T T
AN NN
O MmO M O™
O O W W W
- N ® % ©

6
6

SCREW 10-24 X 5/8 (FOR SERVICE ONLY)

596 03 90-01

5
*5
6
7

-24 IN (FOR SERVICE ONLY)

LOCK NUT 10
Seal, Cover

596 04 08-01

532 19 25-50

Gasket, Seal

532 19 26-03

* Can be used to replace part number 532 14 08-11.

NOTE: ALL FASTENERS ARE GRADE 5 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.
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REPAIR PARTS

Ref. Part No. Description Qty.
1 53217 69-90 Bagger Frame 1
52280 13-01  Plug
532 17 40-83 End Cap

Ref. Part No. Description Qty.
1 597 76 33-02  Weight Mount Bracket 1
2 579 09 10-02  U-Bolt 1/2-13 2
3 52199 11-02  Hex Nut 1/2-13 4
4 579 2573-02 Latch Rod 1
5 596 56 53-01  Flat Washer 3/8 1
6 596 91 96-01  Cotter Pin 1
7 539 09 25-31  Front Weights 3

NOTE: ALL FASTENERS ARE GRADE 5 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.
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REPAIR PARTS
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Ref. Part No.

589 29 12-01
596 43 57-01
595 90 16-01
594 11 48-03
594 11 47-02
593 64 99-01
594 11 49-02
594 94 44-01
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Description

3 PRONG 5/16 - 18

BOLT 5/16-18 X 1

BOLT 5/16-18 X 3/4

PLATE CONTAINMENT RH
PLATE CONTAINMENT LH
RECTANGULAR CAP
PLATE MATING

5/16-18 FLANGE NUT

Qty.

N 2 N2 s N NN

NOTE: ALL FASTENERS ARE GRADE 5 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.
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REPAIR PARTS

Ref. Part No. Description Qty.
1 588 81 37-01 LOWER BAGGER CHUTE 1
2 588 81 39-01 UPPER 3-BIN BAGGER CHUTE 1
3 596 76 41-01 DECAL CHUTE WARNING 1
4 596 03 90-01 SCREW 10-24 X 5/8 1
5 52784 WASHER 1
6 596 98 73-01 WASHER SPRING 1
7 109808X LATCH CHUTE 1
8 596 98 74-01  NUT WELD 10-24 1
9 18021008 SCREW SPECIAL #10-14 x 1/2 1
10 130933 FULL BAG INDICATOR 1
11 87175 SCREW MACH #10-24 X 1-1/8 1
12 7206J SPACER SPLIT #10 X 3/4 1
13 60867 NUT ACORN HEX 10-24 1

NOTE: ALL FASTENERS ARE GRADE 5 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.
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REPAIR PARTS

Ref.

1
2
3
4
5
6
7
8

11
12
13
14
15

NOTE: ALL FASTENERS ARE GRADE 5 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.

Part No.
594 94 44-01
597 87 91-01
596 20 41-01
74 93 05-72
595 90 15-01
597 82 66-02
576 22 15-02
539 11 02-90
576 22 14-02
574 21 06-02
539 13 10-91
539 13 21-92
597 82 65-02
521 99 11-02
587 67 14-04

Description

Nut 5/16-18

Bolt 5/16-18 x 2
Washer 11/32 x 11/16 x 14
Bolt 5/16-18 x 4-1/2
Bolt 5/16-18 x 1

Strap RH

Spacer Plate

Foam Strip 1 x 3
Bracket, Tube Support
Bolt 1/2-13 x 1

Tube Mount

Hitch Mount

Strap LH

Nut 1/2-13

Bracket Tow Hitch

47
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